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Beryn

3araiabHOBIIOMO, 1110 OCHOBHUMH c(pepaMu BXXMBAHHS TEPMIHOJIOTIYHOT
JIEKCUKW € HAayKOBUW, MYyONIIMUCTHYHUNA CTWII, & TaKOX CTUIL OQIMIHHNX
TOKyMEHTIB. Ta Be X Takd XyJOKHI TBOpPH, IO MalTh B €001 JEIKY
npodeciitny cnenudiky, He piTHO CKJIaIal0ThCs 3 BETMKO1 KITBKOCTI CIIeIiaIbHOT
JEKCUKH Ta TEPMIHIB, IO MOXE IPEJACTABIATH 3HA4YHI TPYIHOII IS
nepeksaaayda, SKuid He BOJIOJII€ 3HAHHSAMHM B JIaHIM crieriaibHii oomacti. Skio,
HaIpUKJIaJ, TepMiHU (PI3UKHU Ta 1HHOPMATHKU 3HAXOJATH CBOE BIIOOPaKEHHS B
HAyKOBIA (aHTACTHUIl, TO OCHOBHUM XYJOXXHIM J>KaHPOM BHUKOPHUCTaHHS
IOPUJIMYHUN TEPMIiHIB, OYEBHUJIHO, € JETEKTHBHI pOMaHU. XoO4ya OCHOBHI
npoOieMu TpH MepeKiajii IPUIUYHOT TEPMIHOJOTII B JETEKTUBHOMY POMaHi
MOXXYTh OyTH TIOB’sI3aH1 HE CTUIbKM 3 OOMEXKEHMMH 3HAHHSIMH TNEpeKiaaaya B
IOPUCIIPYJICHIIIT, CKUJIBKH 31 30€pEeKEeHHSIM 3aJyMy aBTOpa Ta CTHJIICTHYHHX
GyHKIIIH TepMIHY.

Takox Tenecepiai K BUJ XyJ0KHbOTO KIHO 3aiiMae BCe OUIbIII BIIEBHEHY
MO3ULII0 B KIHOIHAYCTPil 4Yepe3 MNOMyJSIpHICTb. Tenecepian KOpPUCTYEThCS
MOMYJISIPHICTIO Yepe3 B1OOpaKeHHA, Y SKOMYCh CEHCI, IOCBIJ TIPH BUPIIICHHI
XKUTTEBUX MPoOJieM y pi3HUX coliaibHUX cepax. [Tommpenns tenecepiany Ha
PUHKY TEpeKIafalbkuX TOCIyr BUMAara€e BiJ Tepekianada OuTbIl SKICHOTO
3HaHHS CHenu(piYHNX >KaHPOBUX ocoOMmMBOocTed. Perutiku cepiany HacuyeH1
TEpMIHaMHU, ajie K He ciij 3a0yBaTH, IO L€ XYA0XKHS KIHOKAPTUHA 1 HEOOX1IHO
JOTPUMYBATHUCS OaTaHCY MK TEPMIHOJIOTTYHICTIO Ta 3pO3YMUTICTIO JUIsSI UATava.
Bunukae mnpoOnema: yu Mae TMpaBo TepeKiagad IMOPYIIyBaTH MPUHITUITN
MepeKyaay TEepPMIHIB B IUIAX CTBOPEHHS TapMOHIYHOI KiHOBepcii Ha MOBI
nepekyaay, B TOW Yac SK TEPMIHOJOTIYHICTh PEIUTK 1 € XapaKTEPUCTUKOIO
pEYOBOrO OPTPETY?

HeoOxiaHicTh BUpIIIEHHS JaHOI MPOOJEeMH 3YMOBWJIO AKTYyaJbHICTh

TOCHDKeHHSI. XyJI0XKHI TBOpPH, IO BKJIOYalOTh B ceOe IOpUIUYHY



TEPMIHOJIOTIIO, Ta IOPUANYHI TeJecepialii MPOJUBAIOTh CBITIO Ha MPaBHUYMNA
aCHEKT JIFOJICBKOTO KHUTTS, 110 JOMOMAarae po3BUTKY MPaBOBOTO CaMOITI3HAHHS
mgnady. Ha mepexnmamady J€KUTh BIANOBIAAIBHICTh TepeAaTH TaHUW BHUJ
iHdopmariii HaWOUTBII sKiCHO. 3 1HIIOI CTOpOHHW, pobOOTa TMepeKiagadya
HaIpaBjeHa Ha MPOCYBaHHS MPOAYKTY HA PUHKY JITEpATypH Ta KIHOPUHKY, a
TaKOX IiIMOPAIKOBY€ETHCS 3alIUTaM MacCOBOT'0O KOPHUCTyBaya.
006’€KTOM JTOCTIKEHHS SBIISIOTHCS aHTJIOMOBH1 FOPUIUYHI TEPMiHH, 110
BXKHBAIOTHCS Y XYJI0KHBOMY JTUCKYPCI.
IIpeameTom  1aHoi  poOOTH  JIIHTBO-KOTHITHMBHI  OCOOJMBOCTI
AHTJIOMOBHUX IOPUIUYHUX TEPMIHIB Ta iX (QYHKIIIOHYBaHHS MPU MEPEKIIAII.
MeTo10 JOCHIDKEHHST € BHSBICHHS BaplaTUBHOCTI  MEpeKIany
IOPUIUIHOTO TEPMIHY B TEKCT1 XYI0KHBOTO TBOPY 3 BUKOPHUCTAHHSIM IOPUINIHO1
TEPMIHOJIOT1] Ta IOPUIUYHUN Tesecepial.
VY BiANOBIZHOCTI 3 00’€KTOM, MPEAMETOM Ta METOK pPoOOTH Oyiu
MIOCTaBJICHI HACTYITHI 3aB/IAHHS
1. BusHayeHHs peecTpiB MpaBa, 3aiTHUX B KOHTEKCTI XYIOKHbBOTO
TBOPY 3 BUKOPUCTAHHAM FOPUINYHOT TEPMIHOJIOT] Ta FOPUIAIHOTO
Tejecepiaiy;
2. BusHaueHHs XapaKTEpUCTUK FOPUIUIHOTO TEPMiHY SK YACTUHU
IOPUIUYHOI TEPMIHOCUCTEMH Ta IOPUIUYHOTO TEKCTY;
3. BigTBOpeHHs Ta aHami3 mepekiiaalbkux Tpanchopmaiiiii B poOoTi
3 IOPUAMYHUM TEPMIHOM B TEKCTI XYIOXXHBOIO TBOpPY 3
BUKOPUCTAHHAM IOPUAUYHOI TEPMIHOJOTII Ta IOPUIUYHHMA
Tenecepial.
JIist BUpIIIICHHS TTOCTABJICHUX 3a/1a4, KpiM 3araJlbHOHayKOBUX METOdIB
JOCTIKEHHS, OyJlM BUKOPUCTaHI HACTYNMHI METOJW: TMOPIBHSJIBHUNM aHai3
BUXIJHOI 1 MEpeKIagHOl Bepcii TEKCTy, KOHTEKCTyaJbHUN aHalll3 Ta METOJ

iHTeprIpeTalii nepexaaganbKuii pileHb.



B sixocTi MmaTepiaJjy gociiKeHHS Oyl BUKOPUCTAaHI /1Bl Xy/A0KHI1 KHUTH
Aratu Kpicti, a came «BouBctBO MicTepa Expoiina» Tta «TaemHe ciiacTBo B
Craiii3y», a TaKoX IIICTh €IMi30/1iB aMePUKAHCHKOTO XYI0XKHBOIO cepiany The
Good Wife — I'apua npysxuHa.

TeoperuuHa 3HAYYNIiCTH JTOCHTIPKEHHS 3aKJIIOYAETHCS B PO3IIMPEHHI
3HaHb TPO (YHKI[IOHYBaHHS TEPMIHOJOTIYHUX OJUHUIL K XYyJI0KHBOTO
puHoOMY B XYJIOKHIX TBOpaxX Ta KIHOcepiajiax.

IIpakTH4HA 3HAYYIHICTH JTOCIIIHKEHHS 3aKII0YA€THCSA B TOMY, 1110 HOTro
Marepiaal MOXXYTh BHUKOPUCTOBYBATHCS MPHU PO3poOLI JIEKIIHHUX KYpCiB 3
JIHTBICTUKM, a TaKOoX TMpH MPAKTUYHOMY BHUKOPUCTAHHI JIIHTBICTaMH-
nepekIagayaMy B poOOTI 3 TEKCTAMH XYI0XKHBOTO XapaKTePy 3 BUKOPUCTAHHIM
IOPUIMYHOI TEPMIHOJIOT1] Ta IOPUIUYHOTO Teecepiany.

Y BUCHOBKY MIABOASTHCS MIJACYMKH JaHOI poOOTH, (POPMYIIOIOTHCS
KOPOTKI BUCHOBKH Ta BHKJIAJAIOThCSA MEPCHEKTUBU MPOBEACHOTO MPAKTUYHOTO

JIOCIIIKEHHS.



PO3J1J 1
TEOPETUYHI 3ACAJIM BUBYEHHSI AHIJIOMOBHUX
IOPUINYHUX TEPMIHIB
1.1 FOpuanuanii Tepmin. Moro BM3HaYeHHsS Ta 0cOOIMBOCTI

BueHi-MHTBICTH HABOAATH 0€3J114 PI3HUX BU3HAYEHD IMOHSITTS «TEPMIiH».
BiTunM3HsAHI JTIHTBICTH HABOAATH YCI MOMJIMBI BHW3HAYCHHS IS TOHSATTS
«T€pMIH», THUM HE MEHII Yy TEMNEpilllHIi Yac He ICHY€ YHIBEPCAJIBbHOIO 1
BCE0IYHOTO BU3HAYCHHS IS IAaHOTO TTOHSTTSI.

JloCITi THUKY BUOKPEMITIOIOTh PSiJi OCHOBHUX SIKOCTEH, sIKi, B CBOIO UEpry,
TaKOX SIBIIIFOTHCS. OCHOBOIO ISl PO3MEXKYBAaHHS TEPMIHIB Ta 3arajbHOBKUBAHOT
JIEKCHUKHU:

1) TOUHICTh MOHATIMHOI CEMAHTUKHU TEPMIHY;

2) OJTHO3HAYHICTb;

3) CTUJICTUYHA HEUTPAJIbHICTH;

4) HOMIHATHUBHICTb;

5) CTHCITICTB;

6) CUCTEMHICTb.

Jlo 3HaYEeHHS TEePMiHY TIPE SIBJISIOTHCS HACTYITHI BUMOTH:

1) BiICyTHICTh IPOTUPIY B CEMAHTHII;

2) OTHO3HAYHICTB;

3) MOBHO3HAYHICTB;

4) BIACYTHICTb CHHOHIMIB.

Jlo popmu TepmiHy nipes’ IBISIOTHCS HACTYITHI BUMOTH:

1) BiATIOBITHICTHE HOPMaM MOBH;

2) CTUCIIICTB;

3) nepuBarliiina 31aTHICTB;

4) iHBapi1aHTHICTb;



5) yMOTHBOBAHICTb.

Jlo mparmMaTU4YHUX BUMOT aBTOP MPUHOCUTD:

1) BrpoBaKeHICTh (BUKOPUCTAHHS) TEPMIHY;

2) iIHTepHAIllOHATHHICTB;

3) cy4acHICTb;

4) 6:1aro3ByYHICTb;

5) e3oTepuuHicTh [17, ¢. 41 — 49].

Takum umHOM, 3poOUBIIM TIHOOKHUIM aHali3 HAYKOBOTO JHUCKYPCY,
TEPMIHOJIOTISL Y JaHiii poOOTI pO3yMIEThCA B SIKOCTI O€37aAHy CYKYHHICTh
TEPMIHIB B KOHKPETHIN 00JacTh 3HaHb, @ TAKOX CI1J 3a3HAYUTH, IO JaHE
MOHATTS HE YNOJIOHIOETHCSI OHATTIO TEPMIHOCUCTEMH. TEepMiH B CBOIO Yepry
MPEJCTABISAETHCS B SIKOCTI HOMIHATUBHOI OJWHUIIL CTEI[1aJbHOT MOBH, a TaKOX
CaMOCTIMHOI OJTMHHMII TIEpEKIIay.

Peanmii nyxe BaxiuMBlI B TNEpEKIaNalbKid TISUIBHOCTI, TOMY 1X
BUKOPUCTAHHSI BUBYAETHCS JI0 CUX Mip. BOHU jomoMaratoTh po3yMmiTH KUTTS
TOTO 4d 1HIIOTO Hapoxdy [9, c. 11]. Ane B Tol yac pealtii SBISIOTHCS OJJHOYACHO
JIOCTaTHbO KOMIIJIEKCHOK 1 HEOJHO3HAYHOK) KaTEropi€ro JIGKCUYHOI CUCTEMU
m0001 MoBU. TakuM 4MHOM, pealtii — 1€ MPeAMETH MaTepiaIbHOI KyJIbTYpH, a B
JIHTBICTHIII 1 TEpEKIaIalbKiN JIsJIbHOCTI pealisiMU Ha3UBaIOTh CJIOBA Ta BUPA3H,
110 TTO3HAYAIOTH 111 IIPEIMETH, a TAKOXK CTaJIl BUPa3H, 10 BKIOYAIOTh B ceOe Taki
cioBa [33, ¢. 146 — 149].

[IpoananizyBaBIIM TEPEIIKOAU, 3 SIKUMH 3yCTpIHa€ThCs TEpeKsiajad,
HaMaralrouuch JOHECTH J0 YWTada HAI[IOHAIBHUM Ta ICTOPUYHUN KOJOPHUT
1HO3E€MHOI KYJIbTYpH, BUPQKEHUI B pealisx, OyJlu BUAUICHI HACTYNHI TPUHOMHU
JUIS TIepeKyIaay: TpaHCHiTepalliss 1 TPaHCKPUIIIIS, KaJdbKyBaHHS, OIMCOBHH,
npuoOIM3HUN Ta TpaHchopMalliiiHui Tepekiaan. BuBumB yci mepeBaru Ta
HEJIOJIIKA KOXKHOTO 13 METOJIB MepeKyiaay, MOXHa MPUUTH 10 BUCHOBKY, IO

HEMa€ YHIBEPCATbHOTO CIOCO0y TMepeKyiaxy peasiid, TOX OCATHCHHS



aJICKBaTHOCTI TIEpeKIaay OaraTo B HYOMY 3aJICKUTh B KOMIIETEHTHOCTI
nepekiagaya [27, ¢. 112 — 117].

Y Hami JAHI Taka Hayka, SK IOPUCHPYACHIIS CTana HEBiJI €MHOIO
YaCTUHOIO KYJbTYPH HAPOIiB HA OJTHOMY PiBHI 3 PEITi€I0, MUCTEIITBOM, a TAKOXK
bimocodiero. AHIIIOMOBHA FOPUANYHA TEPMIHOJIOT1SI aKTUBHO BUKOPUCTOBYEThCS
MOBCIOAM, TOMY MOKHa TOMITUTH 1i BEJIHKY KUIBKICTh B Cy4acHOMY Ta
KJIACUYHOMY XYJO0KHbOMY JHMCKypci. OCHOBHI JOCHIIW B 00JAcCTl OPUANYHOT
TEPMIHOJIOT11 OB’ s13aHi 3 ii (PyHKIIIOHYBaHHSM B CIEI1a]i30BaHUX TEKCTaX; X04ua
B TOW 4Hac Ta cdepa BKUBAHHS IOPUIUYHUX TEPMIHIB, AKa 3HAXOJUTHCA Y
BIIKDUTOMY JIOCTYI JIJIi HIMPOKOTO Kpyra 4YuTayiB, a camMe€ — TEeKCTU
JETEKTUBHUX POMAHIB, a TaKOX Cy4YacHl JIE€TEKTHBHI ApaMH Ta ceplaiu —
3aJTUIIIAETHCS BCE IIIe MAIOI0CiKeHO0 [46, ¢. 99].

[TimmMoBa ropuCTIpyJEHIIT — 116 MOBa HOPMATUBHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB,
a TakoX MPOTOKOJbHUX peueld poOOITHUKIB TmpaBocynnsd. TepmiHu 1
dbopMyIIrOBaHHS, K1 PU IbOMY BUKOPUCTOBYIOTHCS, OJJHO3HAYHI. BOHN MatoTh
CTpore 1 TOYHE 3HA4Y€HHs, 3a0e3MeyeHl [ABO3HAYHUMH IHTEPIPETYIOUUMU
nediHIISIMU B TEMATUYHUX CJIIOBHUKAX, @ TAKOXX JOCKOHAJIMMH TIyMadeHHSIMU
B CIICI[ia/IiI30BaHMX JOBIIHHKAX, TeKCTaX 3aKoHiB [11, c. 66 — 69].

TepmiHOOTIUHMI anapaT B paMKax TOW YW 1HIIOI MPABOBOI CUCTEMHU B
CBOIO 4Yepry € HaimioHalbHO crnerupiuauMu. OTxe, IOPUANYHUNA TepeKIia
CTAHOBUTHCS AKTOM MDKKYJIBTYpPHOI Ta MIDKMOBHOI KOMYHIKailli, Tak $K B
nepeKIafalbKuii KOHTAaKT BCTYMAlOTh pI3HI TPABOBI CUCTEMH 1 MPaBOBI
KYJIbTYpH.

IOpuanunuii TepMiH — 1€ CJIOBO YU CJOBOCIONyYEHHS, B)KHMBaHE B
3aKOHO/ABCTBI, IO YBIAIIUIO B IOPUINYHY MPAKTUKY, SKE SBISETHCS 3aralIbHUM
HalMEHYBaHHSIM FOPUJIMYHOTO TOHSTTS, sIKE Ma€ TOUYHUN 1 KOHKPETHUM CEHC, 1
TaKui, 110 Ma€ BIAMIHHOCTI Yy CMHCJOBIM OJHO3HAYHOCTI; II€ CJIOBECHE

MMO3HAYEHHSI TIOHSTh, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS MPU BUKIAMI 3MICTY 3aKOHY



(HopmaTtuBHOTO aKTy). IOpuUaAMYHUI TEpMiH SIBISETHCA  y3araJlbHEHUM
HaliMCHYBaHHSM IOPUAMYHOrO MOHATTS [44, c. 12 — 17].

['oBOpsiYM TPO BHMOTH, SKI TPEI SBISIOTh IOPUIAAYHUM TEpMiHAM,
MOKHA 3a3HAYUTH CXOXICTh TOTJISIIB Cepell CIEIiamicTiB B 00iacTi mpasa. Y
O1IBIIIOCT1 BUIIAJIKIB MOBA /i€ PO TPH KIIFOUOBUX BUMOTH:

1) omqHO3HAYHE BXKMBAHHS OJHOTO ¥ TOTO K TEPMIHY B TOMY YH 1HIIIOMY
HOPMAaTHUBHO-TIPABOBOMY aKTI;

2) 3araJIbHONPUNHATICT TEPMIHIB, [0 03HAYAE BUKOPUCTAHHS Y BXKUTKY;

3) cTifikuii xapaktep, TOOTO 30€pEKEHHS CBOTO OCOOJIMBOTO CEHCY B
KO’KHOMY HOBOMY TpaBOBOMY akTi [6, ¢. 198 — 200].

Takox y psimy poOOT BKa3y€eThCsl HA 3HAUEHHS TaKOi BUMOTH K €JHICTh
IOPUIUYHOI TEPMIHOJOrT (OJHAKOBI TEPMiHHM, IO BUKOPUCTOBYIOTHCS MPHU
dbopMyIOBaHHI IOPUJIUYHUX HOPM, I[IOBUHHI MAaTH TOTOXHI 3HAYEHHS;
HETPUITYCTUMO JJIS TO3HAYEHHS OJTHHX 1 THX )K€ MMOHSATh BUKOPHUCTOBYBATH Pi3HI
TEPMIHU).

Heo0xiaHOo 3a3HaYUTH 1HIII BUMOTH, a CaM€: CUCTEMHICTh TEPMIHOJIOTTi,
aJICeKBaTHICTh BIJOOPa)KEHHS HEI BIAMOBIIHUX TOHATh, HEIOMYCTUMICTD
JIOBUTHHOTO BHKOPHUCTAHHS 1HO3EMHHUX TEPMIHIB, BIAMOBIIHICTE TEPMIHIB
3araJbHOMOBHUM HOPMAaTHBAaM, a TAKOK TOUYHICTb 1 OJHO3HAYHICTh TEPMIHOJOT1T
1 1l JOCTYNHICTb, JAKOHIYHICTh Ta €KOHOMIYHICTh 3aKOHOJABUOI'O CTHIIIO Ta

111a0JIOHHICTh TepMiHostorii [15, ¢. 156 — 169].

1.2 TIoHSATTA IOPUANYHOI JTEKCUKH

["oBOpsuM PO IOPUANYHY CHELiaIbHY JIEKCUKY Ta i1 0COOIUBOCTI, TO CITiJT
MoyaTd 3 TEPMIHOJIOTI], TaK $K TEPMIHM OXOIUIIOIOTH OUIbLIYy YacTHHY
CHellajJbHOI JIEKCUKHU KOKHOI 00JIacTi 3HaHb, y TOMY YMCII W IOPUCTIPYACHIIII.
[Ipu mocnimkeHH] cTaTycy TepMiHy, HEOOX1IHO 3BepTaTH yBary Ha Te, K BiH

CITIBBIJTHOCUTHCS 31 CJIOBOM. Ha ChOromHIIIHINA JeHb HE ICHY€ YHI1()IKOBAaHOTO
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BU3HAUCHHS TepMiHy. B 1ioMy «TepMmiH» BH3HAYAETHCA SAK «CIOBO YU
CJIOBOCIIOJTYYEHHS CHEI[ialbHOI MOBHU, SIKE€ YTBOPEHE ISl TOYHOT'O BHUPAKEHHS
CHeIiaJbHUX MOHATH Ta MO3HAYEHB CIEIiaTbHUX MPEAMETIBY. [HIIMME clioBamu,
TEPMIHH — 1I€ €JIEMEHTH HayKOBUX KOHIICTILIIN Ta TEOpiH, SKi OMUCYIOTh 00JIacTi
JISJIBHOCTI Ta HayKH. BuIbIl TOro, TepMIHM BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO BIAKPUTTS
HOBHX 3HaHb [42, ¢. 178 — 180]. O1xe, TepMiH — II¢ JUHAMIYHE TIOHATTS, SKE
3’ABISE€TBCS, (OPMYIIOETHCS Ta TMOMIMOIIOETHCA B MpOIEC MI3HAHHS Ta
Iepexoly BiJI PO3YMOBOi Kareropii A0 BepOasli3oBaHOTO MOHATTA. Baximpo
PO3yMITH, IO MOHATTA — 1€ HAHOUIBII 3arajibHi KaTeropii, XapakTepHi JUIsl BCIX
cnoco0iB MucieHHs. TepMiHu OB’ s13aH1 HE 3 MOHATTAM B LILJIOMY, a 3 TOHSATTSIMH,
KOHKPETHOI Teopii, 10 BiA0Opakae piBEHb 3HAHb B KOHKPETHUI NIEep1o1. Y LbOMY
BUITAJIKy TEPMiHH MAaIOTh JEIIO CXOXKE 3 MOHATTSAMHU, TaK SK TEPMIH TOSICHIOE
abcTpakifito 06’ekta 0co0MMBOI chepu y BUMIISAL JIEKCUYHOI OJUHUII €TUHOI
MoBH. SKIIO MoBa #ae MNOpo TEPMIHU 3 «HEMPO30POI0» BHYTPIIIHHOIO
CEMaHTHKOIO, TaKi TEPMIHU JIUIIIE Ha3UBAIOTh MOHATTS, TaK K opMa ClIoBa HE
BUpaXa€ I1X OCHOBHI XapaKTepUCTHKH. HaBmaku, TEepMiHH 3 «IIPO30POIO»
CEMaHTHUKOIO BUPAXKAIOTh MOHATTS, BIIoOpakatouu iX rojoBHi pucu. Came yepe3
I1e TSPMIHM Ha3WBAIOTh MOHATTS 1 B ACSKUX BUIIaKaX BUpaKaroTh ix [5, ¢. 116 —
118].

[IpyHanexHicTh TEpPMiHYy JO KOHKPETHOI 007acTi BHKOPUCTAHHS
BU3HAYECHA HOTO BUKOPUCTAHHSM JIJIsi HAHMEHYBaHHS OHTH. JlaHa 0cOOIMBICTh
BU3HAYa€ BCl 1HII BIACTUBOCTI TepMiHy. HaykoBil BHIIISAIOTH TPU OCHOBHI
0COOJIMBOCTI TEPMIHIB:

1. cienuivHICTh BXKUBAHHS;

2. TOYHICTH 3HAYCHHS;

3. neiHITUBHICTB, TOOTO HASBHICTD YITKOI nediHiIlii, sKa BU3HAYAE HOTO
3HAYCHHSI,;

4. He3aJIeXKHICTh B/l KOHTEKCTY Ta OJJHO3HAYHICTb;

5. CTHIIICTUYHA HEUTPATBHICTB;
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6. KOHBEHIIOHANBHICTh, TOOTO IIIECIIPSIMOBAHUN XapakTep MOro
BXKMBAHHS;

7. BIATBOPEHICTH B MOBI1, TOOTO CTIHKICTD /10 30€peKEHHS CHHTAKCUYIHOT
IIJTICHOCTI BiJ] YHACTIa €JIEMEHTIB, 1110 BXOJIATh B OCHOBHUN TEPMiH;

8. HOMIHATHBHICTb, TaK SIK TEPMIHU HOCSITh HOMIHAaTUBHUX XapakTep [12,
c. 68 —90].

Kpim BiAMIHHHX 0COOJMBOCTEH TEPMIHY TaKOX ICHYE TPU TPYHH BUMOT
70 TepMiHY: BUMOTH 1O 3HAYEHHS, BUMOTHU JI0 (OPMHU, a TaKOXX BUMOTH, IO
BU3HAYAIOTHCA CIIEHU(]PIKOIO B)KUBAHHS.

B pamkax BUMOT 10 3Ha4€HHsI, OEPYThCS O yBaru HACTYITHI KPUTEPIi:
HECYIIEPEUHICTh CEMAHTHUKH, OJHO3HAYHICTh, MOBHO3HAYHICTh 1 BIJICYTHICTh
CUHOHIMIB. HecynepeuHicTh CEeMaHTUKH MIPUITYCKA€E BIICYTHICTh BIIMIHHOCTEN B
3HAUEHHI TEPMIHY SIK CJIOBa 1 MOro 3HA4YEHHS B KOHKPETHINH 00acTi 3HaHb.
OnHO3HAUHICTh TEPMIHY Tepefdadae HasIBHICTh OJIHOIO 3HAYEHHS B paMKax
KOHKPETHOI 001acTi 3HaHb [36, ¢. 170 — 183].

Jlo dopmu TepMiHy BU3HAYAIOTHCS HACTYIHI BUMOTH: BIAMOBIAHICTH 110
HOPM MOBH, JIeKCMYHA Ta (opMajibHa CTUCIICTh, JEPHUBALIHI MOXJIHUBOCTI
(MOXJMBICTh ~ YTBOPIOBAaTH  TOXIiJIH1), 1HBaplaHTHICTh  HANKCAaHHS  Ta
MOTHBOBAHICTh (T€, 10 JO03BOJIAE CKJIacTU ysBY mpo moHATTs). Cepen
cienupiyHUX Ta NparMaTUYHUX BHUMOT  BHUILISETHCS  BIPOBAKEHICTH
(3araJIbHONIPUNHATICTD TEPMiHY), 1HTEPHAIIOHAIBHICTh (OJHAKOBICTh UM
CXOXICTh 1O (pOpMi TEpMIHY B PI3HUX MOBAX), Cy4acHICTh (BUTICHEHHS 3 MOBHU
3acTapiiuX TEpPMiHIB), OJIarO3BYYHICTh (TEPMiH HE TOBUHEH BUKJIMKATH
HEMpHUEMHI acolliallii), €30TepUUHICTh (PAarHEeHHS BiJICTOPOHUTH CYCHIIBCTBO,
1100 He «TpaBMyBaTH» Henpodecionamis) [10, ¢. 159 — 162].

FOpunnyna nexcuka Hajmae TBOCTOPOHHIN BIUTMB HAa MOBY. FOpuanuna
MOBa TIPEJCTABIIAE€ OCOOJUBY CKJIAHICTh Y€pe3 Te, 110 BiH CKJIAJTAETHCS 3 ABOX
B3a€MOIIOB ’SI3aHUX KOMIIOHEHTIB — MOBHM Ta mpaBa. IOpumnyHa Jekcuka €

YaCTUHOKO FOPUCHPYACHINI, 1, 3 OJHIET CTOPOHH, BimoOpakae dopmyBaHHS 1
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PO3BUTOK JaHOI 00J1aCTi 3HAHB 1 JIFOJICHKOI TISTHHOCTI, a 3 1HIIOT — Ma€ BIUIUB Ha
i npouecu. FOpuauyHa JeKCHMKa MPOHUKAE B 3arajibHOJITEPATYpHY MOBY,
B3a€MOII0Yl HA MOro JEKCHYHUU CKiIajg. AJie Tpu BCbOMY I[bOMY
IOPUCTIPY/CHIIIST TaKOX TOLIMPIOETbCA HA PI3HOMAaHITHI chepu  KUTTA
CyCNJIbCTBa, TOMY MOBa IpaBa Oarato B 4YoMy OyJyeTbcs Ha
3araJbHOMOIIMpPEHi TepMiHonorii. Kpim Toro, mopugmyHa MoBa MOXKe
OEIHYBATHCS 31 CIIeliaJbHUMH MOBaMH 1HIIHX cdep xKuTTs [42, c. 178 — 181].

[Tpu boMy, MpaBo Ta 3aKOH PO3YMIIOTHCS MO-PI3HOMY B KOXKHIN KpaiHi.
OcHOBHa CKJIaJIHICTh IOPUIMYHOTO IEPEKIIATY 3aKITI0UAETHCS CaM€ B BIIMIHHOCTI
IPaBOBUX CUCTEM CBITY. FOpunyHa MOBa HE SIBISIETHCS YHIBEPCATBHOIO JUISI BCIX
KpaiH Ta HapoaiB. Ha nuBisyuck Ha Te, 110 MpaBo MOB’s3aHE 3 ycima chepamu
KUTTSA, Y KOXHIA JepKaBl ICHYIOTh CBOI YSIBJICHHS IpPO MpPaBO Ta HOTO
BpEryJIIOBaHHsI. ToMy, IOpUIMYHA JIEKCHKA TOB’s3aHa 3 CHUCTEMOIO IIpaBa
KOHKpeTHOi kpainu [13, ¢. 162]. Omxke, crnemiagbHa IOpHINYHA JEKCUKA OJIHI€T
KpaiHd MO’KE€ B TiMl 4M IHIIINA MIp1 BIAPI3HATHUCS BiJ FOPUIUYHOI JIEKCUKH 1HIITOT
Kpaian. TakuM 9uHOM, TIOHSITTS TIPaBa iICHYE B YCiX KyJIbTYypax, ajiec PO3BUBAETHCS
Ta B1I0OpaX)a€eThCs MO PI3HOMY. 3BaXKAlOUW Ha 1€, JEAKl MOHATTS Ta KaTteropii
OJIHI€1 FOPUIMYHOI CUCTEMH BIJICYTHI B IHIIIHN, 10 TPU3BOJAUTH 10 YCKJIAIHEHb
KOMYHIKaIlii HaBiTh MiX crierianicramu [18, ¢. 114].

He nuBnsumch Ha Te, 10 BIAMIHHOCTI IPABOBUX CHUCTEM YCKIIQJHIOIOTh
nepeaady CremiaabHOl JIGKCHKH Ha 1HIN, B paMKax CHEMaIbHUX FOPUINIHUX
TEKCTIB, SIK MEPEKIaJar0ThCs CHelialicTaMu JUIsl CHEHIaliCTIB g Mmpodiema
YCHIITHO BUPINIYETHCS. binbiie Toro ocHoBHa (yHKIIISI FOPUAUYHOT JTEKCUKHU B
CreliaJIbHOMY TEKCTI IIJIKOM 3po3yMiuia. BoHa AuKTye 3akoH, IIMNCHUI Ha
KOHKPETHIA TEpUTOpii, CIyrye A PEryjiOBaHHsS BIIHOCHH MIX JIIOJbMH,
MOBIIOMJISIE CY/IOBE MOCTaHOBICHHS. OJIHAK, MOTPATUIAIOYH B XyIOXKHINA TEKCT,
IOpUAMYHA JIEKCHKAa 3MIHIOE CBOi (YHKILII, OTPUMYIOUU E€MOIIIHO-€CTEeTUYHE

HABaHTa)KEHHSI, Ta CTA€ OKPEMOIO MTEPEKIaalbKo0 mpodiemoro [14, ¢. 79 — 86].
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1.3 Knacudikauis opuan4Hoi TepmMiHoorii

Tepwminosoriro B 00J1aCTi IOPUCTIPYACHITT MOKHA PO3MEXKYyBaTH Ha JBI
TPyNH B 3aJ€KHOCTI BiA chepH iX QyHKIIOHYBaHHI. Aje iICHYIOTh TaKOX 1HIII
criocobu knacudikarii [9, ¢. 12].

JIIHTBICTH PO3AUIAIOTH TEPMIHH HA TPH TPYIIH:

1) 3araJIbHOBXXMBaH1 TEPMiHU — (HAMPUKIAA, YKP. OOKYMEHM, GIACHICMb,
iHcmumym — yKpaiHOMOBHA CUCTEMa MPaBa, a TAKOXK aHTJIOMOBHA CHCTEMa IpaBa
— aHrJ. institute, document, agreement).

2) creuiagbHO-TEXHIYHI TEPMIHU (HANPUKIAL, YKP. SUMIp, i3014mMOop,
KOHOeHcamop, OemeKkmop — YKpalHOMOBHA TEXHIYHA TEPMIHOJIOTIS, a TaKOXK
aHTJIOMOBHA TEXHIYHA TEepPMiHOJOrIsA — aHria. meter, isolation room, capacitor,
detector).

3) cnemiaabHO-IOPUINYHI TEPMIHM (HAIPUKIIAL, YKP. einomesa, no3usau,
BUPOK, NPABOMIpHICMb - YKpaiHOMOBHA CHUCTEMa IpaBa, a TaKOXX aHTJIOMOBHA
cucTema TipaBa, aHri. preliminary proposition, plaintiff, sentence, legality) [21,
c. 56 —59].

Cxoxy knacu@ikaIio TakoX MOXKHA 3HAWTU B IOPUIUYHUX CIIOBHHKAX,
AK1 3a3BUYall BUOKPEMIIIOIOTh TPU OCHOBHHMX BUJIM FOPUIUYHUX TEPMIHIB:

1) 3aragpbHO3HAYMMI TEPMIHH — TEPMIHH, K1 MOKHA OXapaKTepU3yBaTH
TUM, [0 BOHM BUKOPUCTOBYIOTHCS B HOMIHATUBHOMY CTHJI, a OTXKeE, €
3po3yminuMu 11 Beix. HeoOximHO Takoxk OpaTu A0 yBaru Tod (akxt, mio B
3aKOHaX Ta IHIIMX HOPMATUBHO-TIPABOBUX aKTaX BHUpPa3d Ta CJIOBA, SKi
BiJTHOCSITHCS JIO 3aTaJIbHOBIIOMUX, BYKUBAHUX B TTOBCSAKICHHOMY HUTTi, MOXKYTh
MaTH 3Ha4YeHHs, sike Oy/ie BiAPi3HATHCS Bij 3araibHOBKHUBaHOTO [44, . 12 — 17].
Hampuknan cmoBo anr:i. sentence mae myke 6arato 3HaYeHb, B 3aJICKHOCTI Bif
chepu BXKUBaHHS, HAITPUKJIAI!

1. B amMiHICTPATUBHOMY MPaBi MEPEKIANAETHCA K «IIOCTAHOBAY;

2.y 613HeC1 — «CYJJOBUI BUPOKY;
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3. y MaTeMaTHIll — «CYIKEHHS»;

4. y 610710T1i — «OCMHUCJIEHA MOCIJOBHICTh TCHETUYHUX KOJIIBY;

5.y mporpaMyBaHHi — «OJIOK KOIY»;

6. y TpaMaTHIll — «PCUCHHS.

2) crneniaJbHO-IOPUINYHI TEPMIHU — MalOTh OCOOJIMBUI ITPABOBHI 3MICT
(HanpuKNan, YKp. auynlo8amHs, pO3IpEaHHs, NPOKYpPOp, OI3HAHHSA — aHIIL
cancellation, dissolution, prosecutor, inquiry).

3) crmemianbHO-TEXHIYHI TEPMIHU — TaKl TEPMIHU, SKI MPEJCTaBJICHI Y
chepi cremianbHUX 3HaHb, B 00JacTi MEAUIIMHMU, TEXHIKH, €KOHOMIKHU. JlaHi
TEPMIHU HEOOXITHO BUKOPUCTOBYBATH y TOMY BUIJISIAI 1 B TOMY 3HA4Y€HHI, K1
chopmoBaHi U1 HUX BIANOBIAHOIO cdeporo aisuibHOCTI. [Ipu mpomy ciia
YTpUMATHCS BIJl BU3HAYEHHS LIMX TEPMIHIB Yy CAMOMY TEKCTI 3aKOHY, a MpHU iX
TIyMadeHH1 HEOOX1IHO 3BEPTATHCS JI0 CHEIIaIbHUX JDKEPE, a caM CIIOBHUKIB Ta
noBiTHUKIB [53, ¢. 193 — 195].

VY4eH1 yTOUHIOIOTH AaHy KJIacu(iKalliio Ta BUALISATh HE TPH, a JIBl TPYNH
TEPMIHIB: 3arajbHOBXHBaHI1 Ta COllialibHI. J[0 3araJibHOBKUBAHUX BIHOCSATHCS
TEPMIHH, K1 OJJHAKOBOIO MIPOO BUKOPUCTOBYIOTHCS B TOOYTI, B Xy10KHBOMY Ta
HAYKOBOMY JTMCKYpCi, B AUIOBUX JOKYMEHTAaX, a TAKOK B IOPUAUYHIA HAyIll Ta
npaktuui. JlaHi TepMiHM CKIaJar0Th (YHAAMEHTAIbHY YAaCTHHY TEKCTY
HAyKOBUX  pOOIT Ta  TEKCTYy HOPMATHUBHO-TIPABOBHX  akKTiB. BoHu
BUKOPUCTOBYIOTHCSI B 3arajbHOBIJIOMOMY CEHCI, TOMYy BOHHM € TPOCTUMHU JIJIs
posyminHs [22, ¢. 73 — 91]. /o HUX BIIHOCATHCS TaKi TEPMIiHU, SIK HAPUKIA;
YKP. asmop, 2poMaosiHuH, pe3udenm, c8i0ok, npayieHuk. Takox € pO3MeXyBaHHS
JaHOi Tpynud Ha Bl  MOXIJHI  MIATPYNU:  3araJlbHOBXKMBAHI, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCS B 3arajbHONPUUHATOMY 3HAY€HHI, 1 3araJIbHOBKUBAHI, 1110
MarOTh B IOPUJIMYHOMY TEKCTI OUIBIN BY3bKE, CIICIIaIbHE 3HAUEHHSI, HAPUKIIA]]
VKp. cKkapea, y2eooda i T. 1.).

CremiaibHi TEPMIHM B CBOIO UEpPTy MOXKHA PO3JUIMTH Ha CIeialibHI

HEIOPUANYHI (CTIeliaJbHO-TEXHIUHI B Kiacu(iKalii IOPUINYHOTO CJIOBHHKA) 1
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cnemianbHi opuauuHi [2, €. 150 — 163].CremnianbHi HEIOPUAWYHI TEPMiHH
SIBJISIIOTBCS. TEPMIHAMH OKpPEeMHX o00jacTed CIelialbHOTO 3HAHHSA (TEXHIKH,
MEIUIMHA, EKOHOMIKH, 010J10T1i Ta 1HIINX) 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS B IOPUIANYHIN
MPAKTHII B TUX 3HAUCHHSX, K1 OyJIM 32 HUMHU 3aKpiIJIeH] y BIAMOBITHUX chepax
3HaHb. CremianbHl HOPUAUYHI TEPMIHU 3 SIBISIOTHCA Yy CKIIaJl IOPUIAYHOL
JeKCMKH 32 paxyHOK 3aKOHOJABLSA Ta  IOPUAMYHOI  JTOKTPUHHU 1
BUKOPUCTOBYIOTHCSL JJII MO3HAYEHHS TOTO YM IHIIOTO IOPUAMYHOTO TOHSTTS
(manpuknan, ykp. o008umysau, 3acmaea, 6yiuyHe nocpady8awHs - AHTIL
prosecutor, bail, mugging) [51, c. 252 — 258].

CrocoBHO cepu pO3MOBCIOKEHHSI TEPMiHIB B IOPUIAMYHIN HayIll Ta
MpaKTULl MOXHAa BHUAUIMTU 3arajibHONPABOBI, MDKIaly3eBl Ta Traily3eBl.
3araapHONPABOBI TEPMiIHU (YHKLIOHYIOTh B YCIX Tally34X MpaBa, MIKraTy3eBl —
B JIBOX Ta OUIbIIIe raimy3siX Mpasa, Tally3eBi — JIMIIE B OJHIN raiy3i npasa [16, c.
49 — 53].

HactynHuit kputepii, SKuil CIyrye OCHOBORO /IS Kiacugikallii TepMiHiB,
- iX Tayry3eBa MPUHAICKHICTh. TaKUM YMHOM MOXHA BUIIIATH:

1) TepMiHM KOHCTUTYIIIMHOTO TMpaBa (HANpPUKIAI, YKp. cysepeHimem,
2POMAOAHCMEO);

2)  TepMiHM  aIMIHICTpAaTUBHOTO  TpaBa  (HAOpUKIAZ,  YKpP.
AOMIHICMPAmMueHe NPABONOPYULEHHS, AOMIHICIMPAMUBHA BIONO0BI0AIbHICD),

3) TepMiHM TPOMAASHCHKOTO TIpaBa (HANPUKIAJ, B YKpaiHOMOBHIMN
CUCTEMI TIpaBa — YKP. opeHoamop, po3ip8arHtsl, 008ipeHa ocoba, B aHTIIOMOBHIHN
cucreMi nipaBa — aHri. lessee, dissolution, confidant);

4) TepMmiHU ciMEHHOrO MpaBa (HANPUKIAI, B YKPAiHOMOBHIN cHCTEMI
npaBa - YKp. uLio0, po3iyueHHs, no3auliioOHuil, YCUHOBIeHHs, B aHTJIOMOBHIN
cucTeMi TpaBa — aHri1. marriage, divorce, illegitimate, adoption);

5) TepMiHM KpUMIHAJIBHOTO MpaBa (HAMPUKIIA/, B YKPaiHOMOBHI CUCTEMI

mpaBa — YKpP. 3JI04UH, 6UKOHAGEUD, cydumicmb, KOHmpa6aH0a, HEeHA6MUCHE
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6Ouscmeo, B aHTJIOMOBHINM CHUCTEMI TpaBa — aHIJI. Crime, perpetrator, criminal
record, smuggling, manslaughter) [24, c. 42 — 74].

VY 3aneXHOCTI BiJ KITBKOCTI 3HAUYEHb, SIKI Ma€ TEPMiH, IOPUINYHI TEPMIHU
MO>KHA PO3JUIMTH Ha OAHO3HA4YHI Ta 6araTo3HauHi. [IpukiagoM oHO3HAYHOTO
TEPMIHY € TepMiH «3J0uMH» («mependadyeHe KpuMiHAIBHUM KOJEKCOM
VYkpaiau cycmiiibHO HeOe3neuHe BUHHE MistHHS (7ist a0o Oe3misuTbHICTD),
BUMHEHE CY0'€KTOM 3JI0YMHY, OUIBII TSKKE, HDK KPUMIHAIBHUN TPOCTYIIOKY).
bararozHauyHuM € Takuil TEPMIH K «3aCTaBay, SIKUM y TPOMAIASHCHKOMY IpaBi
O3Haua€ OJMH 13 CMOCO0IB 3a0e3nedyeHHs 3000B’si3aHb, @ B KPUMIHAJIBHO-

HpoIeCyaIbHOMY — PO3YMI€ThCS SIK OJHA 13 Mip mokapansb [11, ¢. 194 — 209].


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B8%D0%BC%D1%96%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D1%81_%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B8%D0%BC%D1%96%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D1%81_%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D0%B1%27%D1%94%D0%BA%D1%82_%D0%B7%D0%BB%D0%BE%D1%87%D0%B8%D0%BD%D1%83
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B8%D0%BC%D1%96%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%83%D0%BF%D0%BE%D0%BA
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PO3J1JI 2
JIHHI'BO-IIPAT'MATHUYHI OCOBJIUBOCTI AHI'JIOMOBHOI'O
IOPUINYHOI'O TEPMIHY
2.1 XapakTepucTHKA Ta 0CO0JIMBOCTI IOPUAUYHUX TEPMiHiB

CyyacHa JIHTBICTHMKA BCE YaCTIIIe CIpUMAae TEPMiH, K OJUHHINIO, 110
(YHKITIOHYE 1 pO3BUBAETHCS caMe B TEKCTi. Takuil miaxig Mae B coOl AUHAMIYHE
TpPaKTyBaHHS TEPMiHA Ta HOTO MEPETJISIT B TIEPITY YEPry, sIK TEKCTOBOTO SBUIIIA.
Uepes 1ie, TepMiH HEOOXITHO PO3MIAATH HE JIMINE SIK OJWHUIKO HOMIHAIIT
crenlajJbHUX MOHSATh, @ 1 IK MOBHY CKJAJ0BY (PYHKI[IOHaJIBHOrO cTHIO [1, C.
612].

Jlana ckiagoBa  MPOSIBISiE  Taki  OCOOJIMBOCTI  SIK  JIMHAMI3M,
KOHCTPYIOBaHHSI Ta KOMYHIKATUBHICTh. TpaauuiiHO 11 SIKOCTI TEepMIHA
IOpEACTaBlieHI B  JIIHTBICTUYHOMY  JIUCKYpCl  HACTYIIHUMU  SKOCTSIMU:
ne(diHITUBHICTh, OJHO3HAYHICTh, HOMIHATUBHICTh, CHCTEMHICTh, CTHJIICTUYHA Ta
€MOIIIIHO-eKCIIpeCBHA HEWUTpanbHICTh. Crneuudika OPUAAYHOTO TEPMIHY
BIJIPI3HSAETHCS HEOTHOPIIHICTIO 1 B HIM MOYXKHA BHIUIMTH "TepMIHOJIOTIIO TTpaBa”
Ta "TepMIHOJIOTIIO MTpaBo3HaBcTBa". Takuii MOALT B CBOIO Yepry, NOB'A3aHU 3
pizauME chepamu GHyHKIIOHYBAHHS IOPUANYHOT TEPMIHOJIOTIT, a caMme odiriiiHo-
IioBOI Ta Hay4Hoi [26, ¢. 110 — 113].

1. HKOpunuyHi TEKCTH MalOTh PI3HOMAaHITHY IOPUJINYHY JIEKCUKY,
SKa B OCHOBHOMY CKJIQJA€ThCS 3 FOPUIANYHUX TEPMIHIB, OLTBIIICTh 3 STKUX
NepeKIafaloThCsl  HAa  YKpPAiHCbKY  MOBY  HEEKBIBOKaOYJIbHUMH
BIJIMIOBITHUKAMH Ta OITKMCOBO, HAITPHUKIIA: axer. remedy - 3acib Cya0BOro
3aXUCTY; aHell. deterrence - 3aci0 3aTprUMaHHS TOTPO3aMU BiJ 3A1MCHEHHS
KpUMIHATBHUX A1H; anen. indictment - 3BUHyBauYyBaHHUM aKT.

2. IlucepMmoBa Ta ycHa MOBa IOPUANYHOI TEMATUKH BIJPI3HAETHCS

oco0nMMBUMHU  (DpA3€OJOTIYHUX  CHOJYYEHHSAM, B TOMY 4YHCHl 1
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1TIOMaTUYHUMHA BHUpA3aMHU, 10 piaKo B)KUBAIOTHCS B
3arajJbHOJITepaTypHiii MOBI, Hampukiaa: auen. 10 make default - me
BUKOHYBATH 000B'sI3KH / HE 3'IBISITUCS 110 Cyny; axnen. Marshal of the court
- CY/IOBH1 BUKOHABEIIb; aHel. to meet claim - 3amepedyBaTH TO30B.

3. TexcTu ropUAUYHOT TEMATUKHU XapaKTEPU3YIOThCS HAIBHICTIO
JESIKUX CTHJIICTUYHHMX BIAXWICHDb BiJ 3arajibHOMITEpaTypHUX HOPM, 1HOI1
JOCUTH 3HAYHUX. JI0 HUX BITHOCSTHCA:

e [llupoke BHUKOpHUCTaHHS B  AHMVIMCHKIA  MOBI
EMINTUYHUX KOHCTPYKI[IH, OCOOJMBO B TMEPIOJIUYHO CKIQJICHUX
TUTIOBUX JIOKYMEHTAX;

e  HasBHICTb 3BOPOTIB O(ILIHHO-KAHLIEIIPCHKOTO CTUIIIO
B JIOKYMEHTaX, MPUCBSIYCHUX 3arajbHUM a00 aJMIHICTpPAaTUBHUM
MUTAHHSIM;

e  CyBOpO perilaMeHTOBaH1 BXKUBaHHS A1ECTIBHUX (HOPM 1
3BOPOTIB MOBI 13 CHEIIaJbHOT TEPMIHOJOTIT B KOHKPETHUX
IOPUIUIHUX JTOKYMEHTAX.

4.  HOpuanyHi TEKCTH BKJIIOYAIOTh JIATUHCHKI CIIOBa 1 BUpa3W,
HATNIPUKJIA/: aHel. Mens rea - BAHHA BOJISA, BUHA; aHell. Stare decisis - cuna,
1110 3000B's13y€ MPELEICHTIB.

5.V HuUX € cKOpoYeHHS, OUTBIIICTh 3 IKUX BUKOPUCTOBYIOTHCS
JUIe B TEKCTaX HOPUAUYHOI TEMAaTUKH, Hanpukian: awen. ALJ -
Administrative Law Judge - cyaas aamiricTpaTuBHOTO cyay; aner. UAJC
- United States Judicial Code - koaekc 3akonis CILIA npo cymoBuii yCTpiid;

anen. CtApp - Court of Appeal - anensmiiiamii cyn [33, ¢. 87 — 105].
3aranbHOBIIOMO, III0 OCHOBHUMU c(epamMu BKUBAHHS TEPMIHOJIOTTYHOI
JIEKCUKY € HAYIHHH, MyOTIIUCTUYHHUMN Ta CTUIH OIIIHHAX JOKYMEHTIB. Xo04a 1
BeJIMKa KUIbKICTh XYJ0XKHbBOI JIiTepaTypu Mae Jeaky npodeciiiny cnenudiky, a
TaKOXX BKJIIOYA€ B ce€OC JIOCTATHIO KIJIBKICTh CIEHIAIBHOI JIEKCUKH Ta TEPMIHIB,

10 MOKC IMPU3BOJUTH 10 3HAYHUX pr,[[HOI]_[iB IJIA TICpCKIIagada, 110 HE BOJIOI[iG
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3HaHHSAMH B CIieliaibHii 06macti. OCHOBHUMHU XyI0KHIMH KaHPAMU BJKMBaHHS
IOPUINYHUX TEPMIHIB SIBJISE€ThCS AeTeKTUBHUI pomaH [40, ¢. 153 — 156].

Xo4 OCHOBHI mpoOjeMH B TNepeKyiagl IOPUAUYHOI TEPMIHOJOTIi B
JCTEeKTUBHOMY pPOMaHI MOXYTh OYyTH 3B'si3aHI HE CTUIBKH 3 OOMEXKEHUMHU
3HAHHSAMU TMepeKiiafiaya B IOPUCIIPYJICHIIIT, CTUIBKK 31 30€peKeHHSIM TyMKHU
aBTOpa Ta CTWIICTUYHUX (PyHKIiH Tepmina [7, C. 46 — 61].

Takox He MOTPIOHO YITyCKATHU T€, 110 BEJIMKA KUTbKICTh MPABOBUX MOHSTh
IIBUJIKO CTAHOBJISATHCS 3aCTaplUIMMU, YaCTHHA iX HaOyBa€ HOBOT'O J10/IaTKOBOTO
BIITIHKY, 3’ ABJISIIOTHCSI HOBI MOHSITTS, OUIBIIICTD 3 SIKUX 3al03UYYIOTHCS.

VY pesynbTaTi TOro, M0 KOXkHa KpaiHa Ma€ CBOIO IOPUAMYHY CUCTEMY, il
MOBa BIJPI3HAETHCA BIACHUMHU IOPUIWYHUMHU TepMiHamH. Hampukiazg, cioBo
aHen. county y BIAHOIIEHHI MICIICBOT OJMHUII 3MIHIOETHCS B 3aJIEKHOCTI BIJ
KpaiHu, B sIK1i BOHO BXKUBA€EThCA: anel. county — 1. I'paderBo (Benuka bpuranis),
2. Oxpyr (CIHA) [23, c. 42 — 45].

IOpuanuHa TepMIHOJOTIS XapaKTepU3YEThCS TAKUMU SIKOCTSIMH  SIK
OJIHO3HAYHICTh, KOHCTAHTHICTh BUKOPUCTAHHS, EKCIIPECUBHA HEUTPATBHICTB, K1
JOTIOMAararoTh IPOBECTH AHAJIOT11 3 IOPUANYHUMH TEPMIHAMHU, A TAKOXK 3aKPITUTH
3a 00’€KTaMH JUCKYpCY KOHKPETHI BH3HAY€HHS Ta YSABIECHHS, YHUKAIOUU
HeOakaHUX IHTEpHpeTaliil Ta 3a3Ha4eHa 00J1acTh, 3MICT Ta XapakTep Jii mpaBa
[14, c. 21 - 27].

HOpunnynuii TeKCT TakoX BiIoOpakae «HOPUAUYHY KOMYHIKAIIO» -
TepMiH Brepiue 0yno Bxuto AnansoeptoM [loanexom y cBoiil HaykoBii mpar
1976 poky. Takox BiH J1aB BU3HAUCHHS MPABOBOI JIIHTBICTUKH, 3a3HAYMB 1i K
«CYKYMHICTh YCIX METO/IIB Ta Pe3yJbTaTiB IOCTIKEHb, K1 TOPKAIOTHCS TUTAHb
3B’A3Ky MOBH Ta TMPAaBOBUX HOPM, & TaKOXX BiAMOBIZAIOTH BUMOTaM Cy4acHOI
miHrBicTUKN» [69, €. 43 — 45].

Opuanunuii  TekcT 3a0esneuye  CHeliali3oBaHy Pi3HOMaHITHICTb
npodeciiHOTO CHIIKyBaHHA. YCi TEKCTH BCEpPEAWHl MPOCTOPY JIaHO1

npodeciitHoi cepr TEeMaTUYHO Ta CTHIICTUYHO B3a€MOIIOB’SI3aHI Ta MarOTh
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KOPEeJALII0 MK CO00I0 (3aKOHHU, KOJEKCH, 1HCTPYKIIi, MiJ3aKOHHI aKTH 1 TaK
nami) [ 47, c. 19 — 25].

MoBa IOpUAUYHOTO TEKCTY XapaKTEpU3YEThCS CTaHAAPTU3ALIEI0 MOBH,
10 MPOSIBIISIETHCS B 3aKPIMJICHUX PEYOBUX OJUHUIX — Kiimne. [Toaionuii mporec
CTaHAapTU3aIlll CIAyrye IJsi 3aKpilUICHHS IOPUIWYHO OpIEHTOBAaHUX i Ta
MOB’SI3aHUMH 3 HUMHU OYiIKYBaHHSIMH 4Y€pe3 MOBTOPIOBAHICTH CIiB, 3BOPOTIB Ta
KOHCTpyKIii. Ciijl 3a3HaYUTH, 1110 FOPUANYHA TEPMIHOJIOT1S O1IBIIT OJHOMAaHITHA
B TOpPIBHSHHI 3 IHIIMMHM TEPMIHOJIOTTYHUMH cucTeMamu. FHOpUaudHUil TEKCT
JOJIEPKYETHCS CYBOPOTO Y3rOKEHHS B TEpMiHAX, Uepe3 1€ 1JI1 KOKHOTO 13 HUX
ICHy€ CyBOpO 3aKpirieHa HopMa HoMiHarri [12, ¢. 68 — 71].

[e oaniero cnenupiyHO PUCOI0 IOPUAMYHOIO TEKCTY € BJACYTHICTB
ekcrpecuBHOCTI. FOpuanyHMii TEKCT HE OMyCKae BUKOPUCTAHHS MOBHHX
OJIMHUIIL 3 E€MOI[IHHO-OLIHHOIO KOHOTAII€I0, PO3MOBHI, IPOCTOHAPOIHI,
JiajieKTH1 cioBa Ta (pa3eosIoriuHi 3BOPOTH.

3a OJHO3HAYHICTIO Ta OJHOMAHITHICTIO TEPMIHOJOTIYHOI 0a3w,
BUJIUJISIIOTh BEJIMKY KUIBKICTh PI3HUX THUIIB IOPUIUYHOrO TEKCTy. [[eski BueHi
PO3IUISAIOTh iX HAa TpU TPYyNH, a caMme: JEKJIapaTHBHI (3aKOHU, JIOTOBOPH,
3aroBiTH), OMUCOBI (CY/IOBI PIIIECHHS) Ta MEPEKOHIUBI (MEMOpaHIyMH). Y TOM
yac sIK 1HII1 3a3Ha4aroTh JB1 Ipynu: NpodeciiiHy (TEKCTH 3aKOHIB Ta KOHTPAKTIB)

Ta CyI0BY (TEKCTH CYJOBHX pillleHb Ta 3BiTiB) [8, ¢. 74 — 79].

2.2 Oc00.1MBOCTI CHCTEMH IOPUINYHOI TEPMIHOJIOTII B YKPAIHCHKIM
Ta aHIJiicbKiM MoBax. TpyaHouti ix pyHKUIiOHyBaHHS.

Jlnst TepMiHOJIOTIi YKpPaiHChKOT MOBHM BJIACTHBA HAsBHICTH CHHOHIMII,
CHHOHIMH B CBOIO Yepry BIJIPI3HSAIOTHCS, Ha caM TMEPeJ, 32 CBOIM MOXOKEHHSIM,
TOOTO BOHU TOJUISIOTHCS HA 3aKOPEHUI Ta 3amo3udeHi. [Ipukmamamu Takux
CUHOHIMIYHUX Tap SBJSIOTbCS TEPMIHU: YKp. MPABONOPYIICHHS — JEJIKT,

BUIIAJIOK — Ka3yc. TakoX CIIiJ 3a3HAUYMTH HAsIBHICTH MOJIiceMii B YKpailHOMOBHIN
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IOPUANYHINA TepMIHOJOTIT. Y OUIBIIOCTI BUMAJKIB B PI3HUX Taly3sx IMpaBa, SK
HANPUKJIad, TEPMIH «3a0UHHMM PO3TJS] CIpaBU», SKUH Mae 3HAYCHHS B
KPUMIHAIBHOMY Ta TPOMAJISTHCBKOMY MPOIIECi ( TAKUM YMHOM, 3a0UHUN PO3TIIS
cpaBu — Iie Ail Cydy, fKi HampaBiieHi po30ip TPOMAaJISHCHKUX CIpaB 3a
B1JICYTHOCTI BiATIOBI/Jaya Y¥ KPUMIHAJIBHUX CIPaB IIPH BIJCYTHOCTI I1JICYAHOTO,
PE3YNBTATOM SIKOTO € BHHECEHHS 3a0YHOTO PIIIICHHS CYAY, 1m0 0yJio chopMOBaHe
3a BiMOBIAHKM aKkToM) [3, ¢. 16 — 21].

HaykoBIli BUAUISIOT, HACTYMHI OCOOJMBOCTI Cy4acHOI YKpaiHOMOBHOI
FOPUIUYHOI TEPMIHOJIOTII:

1) npucyTHICTh TEPMIHIB, III0 HE MAaIOTh AaHAJIOTIB B AHTJIOMOBHIH cUCTEMI
mpaBa;

2) HAsBHICTb IOJICEMIYHUX TEPMIHIB, 3HAYEHHS SKUX MOXYTh OYyTH
JiaMeTpaibHO TPOTUIICKHUMU;

3) iCHyBaHHS TEPMiHIB, SIK1 3’ IBHJIMCS III€ 0 YaciB HE3aJIEXKHOI YKpaiHu
1 SIK1 BKJIFOUEHI B Cy4acHE 3aKOHOJIaBCTBO, aJIe¢ HE PO3KPHUTI YITKO 1 HAOYHO;

4) HasBHICTh TEPMIHIB, SIKI ONMHUCYIOTh Ty cCaMy Tajly3b MpaBa, 10 U
AHTJIOMOBHI TEPMIHH, aJie PO3AUIAIOTH HOr0 1HIIMM CIIOCOO0M;

5) TPUCYTHICTh HEOJHO3HAYHOCTI B PO3YMIHHI JESKUX TEPMIHIB,
XapaKTEpHiM TEPMIHOJOTIT YKPaiHCHKOIO MPaBa;

6) hhopMyBaHHS HOBHX TE€PMIHIB, K1 MalOTh PO301KHOCTI 3 TEPMIHAMH JI0
JaciB HE3aJIGKHOI YKpaiHu HE 3a 03HAKOIO, a 110 TOMY, 1110 03HaJae [43, ¢. 133 —
143].

Crneundiky aHTJIOMOBHOI IOPUAMYHOI TEpMIiHOJOTIi 6arato B YoMy
MO’KHA TTOSICHUTH 1CTOPUKO-KYIBTYPHUMH OCOOMBOCTSIMU PO3BHUTKY IPABOBUX
CHCTEM aHIJIOMOBHUX KpAlH.

BBakaeTbcsi, 110 CTAaHOBIICHHS TIIpaBa B AHIJII TmOYaloCs TICHA
Hopmanacbkoro 3aBoroBanHs B 1066 poiii, uepes 110 3’ IBUJIOCH «JIBOMOBCTBOY,

a caMe yKOpiHeHHs (ppaHIly3bK01 MOBHU B SIKOCTI MOBHU CYJOUYMHCTBA 1, Y 3B SI3KY
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3 YuM 3’SBUJIACSA BEJIMKA KUIBKICTh CJIB (DpaHIly3bKOTO Ta JIATHHCHKOTO
HOXOJKCHHS B 00J1acTi I0puanyHOl TepmiHosorii. [5, ¢. 116 — 119].

Taxkum YrHOM, HEOOX1THO BiI3HAYHTH, 1110 HACTYITHI OCOOJIUBOCTI CKIIaTy
Cy4YacHOI IOpUANYHOI TEPMIHOJIOTIT XapaKTepU3yIOThC 3!

1) HasABHICTIO TEPMIHOJIOTIYHUX JyOJIETIB 1CTHUHHO-aHTJIHCHKOTO Ta
(b paHITy3bKOTO MTOXOHKEHHS, SIKi, SIK MPABUIIO, BYKUBAIOTHCS B TIapi

2) HasBHICTh TEPMIHIB ()PaHIY3bKOT'O MOXOKEHHS

3) HasBHiCTb JaTUHI3MIB [30, c. 43 — 51].

binbie Toro, B ceperiHi aHTJIOMOBHOI FOPUAMYHOT TEPMIHOJIOTIT MOXKHA
BUJIUJTUTH 3araJIbHOAHTIIIMCHKY TEPMIHOJIOTII0, @ TaKOXk TEPMIHU, IO MAalOTh
HalllOHAJIbHO-TIpaBoOBY crnenugdiky. KpiM Toro, HeoOXigHO mam’sTaTH Npo
BIJIMIHHOCTI B CKJIaJI1, 3MICT1 Ta B)KMBaHH1 IOpUJIMYHUX TEPMiHIB Y OPUTAHCHKOMY
Ta aMEPUKaHCHKOMY BaplaHTax aHTJiHCHhKOI MOBH.

FOpuanyna TepmiHosorisa 0e3nocepeHb0 0OOYMOBIIEHA TIEIO UM 1HILIOKO
IPAaBOBOI0 CHCTEMOIO, sIKa BHUKOPUCTOBYETHCS JIAHOK TEPMIHOJOTIEIO, 1
BiJ1I0Opax<ae ii OCHOBHI IPaBOBI HOPMHU, Y 3B’SI3KYy 3 TUM, IO IOPUIUYHI HOPMHU
MOJKYTh ICHYBAaTH JIUIIIC B KOHKPETHUX MOBHUX (popmax [27, c. 313 — 316].

TepMiHOJIOTIUHI TPYAHOII CTAlOTh OJHUM 3 OCHOBHUX THIIIB TPYIHOIIIIB
B IopuauuHoMy nepexiani. HeoOxigHo 3a3Ha4YMTH, [0 OUIBIIICTh 13 HHUX
MOB’si3aHl  MPOOJIEMOI0  Tepefadl  CyTl TMOHATTSAMM TpaBa, M0 HUMH
MO3HAYAIOTHCA, SKI BIJICYTHI y TIPaBOBIM CHUCTEMI, SKI BIJACYTHI B TPaBOBii
CHUCTEMI1 MOBH TI€peKIIay.

[Ipu 11bOMy MOXeE HE CXOIUTHCS MPABOBUI 3MICT HaBITh THX TEPMIHIB,
K1 BBAXAIOThCS aHajoraMu. BiCyTHICTB 301r1B MiXk MOHSATTSAMHU Ta HaBITh MIXK
NPUHHATAMYU PABOBHUMH KaTETOPISMU y JTBOX MOBAax MPEJCTABISETHCS OJIHIEO
13 HaWOUIBIIMX TPYAHOIIIB JUIsl FOPUCTA, KU Oa)ka€ MPOBECTH TMOPIBHIHHS
pi3HuX npaBoBUX cucteM [41, c. 94 —99].

OnHi€l0 13 BUMOT, $KI BCTaHOBJEHI JO TEpPMiHY, SBISIFOTHCS

OJIHO3HAYHICTh Ta HE3aJEXKHICTh BiJ] KOHTEKCTY. OHAK IOPUIUYHI TEPMIHHU, SIK
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y)ke Oysi0o 3a3HaueHO, XapaKTEPHU3YIOThCA Oararo3HayHICTIO, a TaKOX
KOHTEKCTYaJIbHOIO 00yMOBIIeHICTIO. [laHu# (akTop 3HAYHO YCKIIQHIOE TIPOIIEC
nepeknany [7, c. 46 — 61].

Y ToMy BUNAJKY, KOJU MPUCYTHI JEKUIbKA €KBIBAJICHTIB MEPEKIATy, TO
BXJIMBO OOMpaTH HAMOUIbII aJeKBATHUM Yy KOHKPETHOMY BUIAIKY BaplaHT
MepeKyaay, o He 3aBXKIU € MTPOCTOI0 3a/1a4ei0 Yepe3 BIACYTHICTh BIATIOBITHAKA
B TEPMIHOJIOT1I.

[IpucyTHICTh JEKUIBKOX BapiaHTIB TEPMIHIB, a TaKOX iX MepeKIIagy
BU3HAYAETHCS MPUHAJICKHICTIO IIUX OJUHUIH 10 PI3HUX MPABOBUX CUCTEM 1,
BIJITIOBITHO, PI3HUM PABOBUM cHUCTeMaM TepMiHiB [20, c. 118 — 127].

SckpaBUM MPUKIAIOM BaplaHTHOCTI TEPMIHIB B AHIJIOMOBHIN Ta
YKpPaiHOMOBHI/ MIPaBOBUX CHUCTEMAX € MEpekya] TepMiHy «ropucT». “Longman
Dictionary of Contemporary English” nae HacTynHe nosicHEHHS! TJaHOTO TEPMIHY:

“Lawyer - someone whose job is to advise people about
laws, write formal agreements, or represent people in court. ”

THESAURUS

1. lawyer - someone whose job is to advise people about laws, write
formal agreements, or represent people in court. “His lawyer told him to plead
guilty.” [ 7, https://www.ldoceonline.com/dictionary/lawyer]

2. attorney (American English a lawyer); Attorney sounds more formal
than lawyer “ ‘The United States sees intellectual property rights as sacred, ’

b

said Thomas Klitgaard, an attorney specializing in international law.”; “Acting
on the advice of his attorney, he remained silent throughout the guestioning. ” [7,
https://www.ldoceonline.com/dictionary/attorney].

3. solicitor - a type of lawyer in Britain who
gives legal advice, prepares the documents when property is bought or sold,
and defends people, especially in the lower courts of law “She works as a

commercial property solicitor at Nabarro Nathanson in London.”’; “He went to


https://www.ldoceonline.com/dictionary/job
https://www.ldoceonline.com/dictionary/advise
https://www.ldoceonline.com/dictionary/write
https://www.ldoceonline.com/dictionary/formal
https://www.ldoceonline.com/dictionary/agreement
https://www.ldoceonline.com/dictionary/represent
https://www.ldoceonline.com/dictionary/court
https://www.ldoceonline.com/dictionary/sound
https://www.ldoceonline.com/dictionary/type
https://www.ldoceonline.com/dictionary/legal
https://www.ldoceonline.com/dictionary/advice
https://www.ldoceonline.com/dictionary/prepare
https://www.ldoceonline.com/dictionary/document
https://www.ldoceonline.com/dictionary/property
https://www.ldoceonline.com/dictionary/buy
https://www.ldoceonline.com/dictionary/sell
https://www.ldoceonline.com/dictionary/defend
https://www.ldoceonline.com/dictionary/lower
https://www.ldoceonline.com/dictionary/law

24

the family solicitor to make a will.” [7,
https://www.ldoceonline.com/dictionary/solicitor].

4. barrister - a lawyer in Britain who can argue cases in the higher law
courts. “McWalter's barrister, Hugh Vass, stressed his client’s previous good
character. ’[7, https://www.ldoceonline.com/dictionary/barrister].

5. advocate (formal) - a formal word for a lawyer in American English,
or a barrister in Scotland. “The committee can put questions to the defendant or
his advocate. ”’[7, https://www.ldoceonline.com/dictionary/advocate].

6. brief (British English informal) - the lawyer who represents someone
In a court case. “His brief asked for a fine rather than a prison sentence.” [7,
https://www.ldoceonline.com/dictionary/brief].

7. counsel [uncountable] the lawyer or group of lawyers who are
representing someone in court. “counsel for the defence/prosecution”|7,
https://www.ldoceonline.com/dictionary/counsel].

OTxe, pi3HMISI MDK  BapilaHTaMH  3alpOTNOHOBAHOTO  TEPMiHY
3aKJIIOYAETHCS HE CKIIBKM B MOro0 MPUHANEKHOCTI JO KOHKPETHOI MPaBOBOI
cucteMu (30KpeMa, JO CHCTEMH aHIJIIHCBKOTrO, aMEpPUKAHCHBKOTO YU
HIOTIAHACHKOTO TIpaBa), ajie 1 B PYHKIISAX, sIKI BUKOHYE IopUCT. Tak Hanmpukiam,
tepminu advocate, barrister counselor marTh 3HA4YCHHS HOPHUCTA, OCHOBHUM
000B’SI3KOM SIKOTO € TIPEJICTABIICHHS MpaB OOBHHYBAa4YBAHOT'O YU TMO3UBAYIB Y
cyni [52, ¢. 143 —152].

HaiiGinpm  nmeranpHa Kiacudikaiiss TpPYAHOILIB, SKI IOB’A3aHl 3
MepPEeKIaoM IOPUINYHUX TEPMIiHIB TpeacTaBieHa B poooti [[. Kao. ABropka
BUJIJISIE€ YOTUPH TUIIH TPYIHOIIIB, SIKI BAHUKAIOTh MPU MEPEKIIal TepMIHOJIOTII:

1) mpoOnema HaAsSBHOCTI MOHATH MpaBa Ta mpoOiema MOLIYKYy YHu
BiJICYTHOCTI €KBIBAJICHTIB;

2) HasBHICTh TEPMIHIB, OB ’SI3aHUX 3 KOHKPETHUM 3aKOHOJABCTBOM Ta
IIPpaBOBOIO CUCTCMOIO,

3) MoBa mpaBa, sIK MOBa 10 BUKOPUCTOBYETHCS JIsI CIIELIaIbHUX IIICH;


https://www.ldoceonline.com/dictionary/argue
https://www.ldoceonline.com/dictionary/case
https://www.ldoceonline.com/dictionary/word
https://www.ldoceonline.com/dictionary/american
https://www.ldoceonline.com/dictionary/barrister
https://www.ldoceonline.com/dictionary/group
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4) TPUCYTHICTP TEPMIHOJIOTIUHUX TPYJHOIIB, $KI TOSCHIOIOTHCS
HEUYITKICTIO 3HA4YEeHb Py TepMiHiB [53, 192 — 195].

[Tpu po3risaai mepiioi rpynu TPYAHOIIIB HEOOXITHO B3ATH A0 yBaru, 1o
Oyab-sike 3 TIOHATH MpaBa CKIAMAETbCS 3 TPHOX PIBHIB: JIHIBICTUYHOTO,
pedepeHIiaTbHOTO Ta KOHIENTyalbHOTO. PilmeHHSs npo mepekian  Ciif
npuiiMaT 3 BpaxyBaHHSIM BCIX TPbOX acleKTiB, TOOTO Tpeba 3po3yMmiTH, uu
SBJISIIOTHCS. BOHU aHAJIOTaMU Ha BCIX TPbOX PIBHSX.

IcHye nexinpka mepekiIajalnbKuX NUIAXIB: 1) Ha JIIHTBICTUYHOMY Ta
KOHLIETITYaJIbHOMY PIBHSIX B MOBI NEPEKIaay €KBIBaJCHTIB MOHSTTIO HEMAE,
TOOTO HEMAE Hi EKBIBAJICHTHUX TEPMIHIB B MOBI MEPEKIIAY, HI CXOKHUX MOHSTH B
MIPaBOBIM CUCTEMI JaHOT MOBH; 2) y MOBI TEPMIHY € IIAXOSAIIUN €KBIBAJICHT, aJle
3 TOYKM 30py MpaBa, TOOTO Ha KOHIIENTYaJlbHOMY pPiBHI, BOHU MOXYTb OyTH
€KBIBaJICHTaAMU JIMIIIE YaCTKOBO, 800 €KBIBaJICHTIB HEMae 30BCiM. CaMe 10 TaKux
MOHATH BIAHOCATHCS XMOHI Ipy3i nmepeknanaya [19, ¢. 31 — 36].

Jlo npyroi rpymu TPy IHOIIIIB MOXHA BIIHECTH 1) TepMiHH, 1[0 03HAYAIOTh
Ha3BM npodeciii (Hanpukian, anri. lawyer, attorney, advocate, solicitor, e.g.); 2)
TEPMIHU, 110 Ha3UBAIOTh pealii CyJ0BOi CUCTEMU; 3) TEPMIHHU, 110 BIAHOCITHCS
710 OKpEMHX Tajy3el mpaBa Ta MPaBoOBUM iHCTUTYTaM [4, C. 41 — 45].

Tpets rpyna TpyIHOINIB MPEACTABIsAE€ COOOI0 JIGKCHKY, KOTpa Ma€ SK
3araJbHOBKUBAHE 3HAYEHHS, TaK 1 CTeIlaibHe. Y TaKOMY BUITQJIKy TIepeKIagady
HEOOX1THO MPAaBUJIbHO BU3HAYUTU B SKOMY 3HAUYCHHI BUKOPHCTAHA Ta Y 1HIIA
nekcuyHa oauumig. Hanpukman, anrn. offer, remedy, assignment — 1i cioBa €
3araJlbHOBXMBAHMMH B aHTJIIMCHKIM MOBI, X04a TaKOX BITHOCSTHCS JIO TCPMIHIB
KOHTpaKTHOTro mpasa [54, ¢. 196 — 200].

YerBepra rpyna TPYAHOIIIB MPEACTaBI€HA  TEPMiHOJOTTYHUMU
TPYJIHOIIIAMH, sIKI OOYMOBJICHI HEOJIHO3HAYHICTIO Ta HEBU3HAYCHICTIO 3HAYCHB
pSy TEPMiHIB.

VY uimomy, crpaTerisi mepekiaay IOpUAUYHHX TEPMIHIB MOXKEe OyTH

TAaKOIO:
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1) cnepiry BU3HAUNTH 3HAYEHHS BUX1JHOTO TEPMIHY B MOB1 OpUTiHAIY;

2) micisl MOPIBHSAHHS JIBOX CHUCTEM, CJIIJ MigiOpaTH B MOBI IEepeKIiany
aHAJIOT1YHUYN TEPMiH;

3) SKIIO BIAMOBITHOTO EKBIBaJIEHTa HE ICHYE, TO CIIiJi BUKOPHCTATH
BUXIIHUM TEpMIH B TPAHCKPHUIII Y NUIAXOM TpaHCIITeparii, IUIIXOM
nepedpazyBaHHs, a00 CTBOPEHHSI HEOJIOT13MY, SIKIITO HEOOX1AHO, 3 TIOSICHEHHSIM,
M MPUATH 10 KaJIbKyBaHHs [25, ¢. 89 — 96].

BiTun3HSHI JHTBICTH BUBYMBIIM Ta IPOAHANI3YBABIIM AHIJIOMOBHI
TEPMIHM MDKHApOJHOTO KOHTPAaKTHOTO TIpaBa, HABOMATH Taki crmocoOu
nepeKsaay TEPMIHIB 3 YpaXyBaHHSIM MOXIIMBOCTI Mi00PY €KBiBaJIeHTa a MOBI
nepeKIaay:

1) mpaBoBuii aHami3, KBamiQikamis MOHATTA Ta NiAOIp aHajmora B
YKpaiHOMOBHIHM TIPaBOBIN CUCTEMI;

2) onucoOBUY NEPEKIIA]l TEPMIHIB;

3) maTepiaiibHe 3aM03WYEHHS TEPMIHY 3 1HO3EMHOI MOBH 3a JOIIOMOTOO
TpaHCITepallii Ta TPAaHCKPUOYBaHHS, SIKE€ CYTPOBOIKYETHCS MOSICHEHHSIM;

4) ceMaHTUYHE KaJbKyBaHHS 1HO3€MHOT'O TEPMIHY Y TE€PMIHOJIOTIYHOTO
CJIOBOCTIOJIYYEHHS;

5) nepekiaj 1mo cloBy y T€PpMiHAX-CIOBOCIIOTYUCHHSX;

6) mepeKIa 3a TOMOMOTH OITMCOBOTO 3BOPOTY [34, c. 46 — 59].

2.3 Oc00,1MBOCTI AHTJIOMOBHOI IOPUANYHOI TEPMIHOJIOTII B
XYA0KHbOMY JUCKYPCI

IOpuanuna TepMmiHONOrIS MILHO BBIMIIUIA Yy XYIOXKHIA JAHUCKYypC, a
0COONMMBO B JECTEKTHBHHM KaHp. Bix TOYHOro mepekiany HOpUIAIHOTO
JOKYMEHTY, TaK caMo sIK 1 aJIeKBaTHO1 1HTeprpeTallii mpaBoBOi TEPMIHOJIOTi, B
XYIOKHBOMY TEKCTi, 3alie)aTh Pe3yibTaT IOPUIUYHOI POOOTH — Yy TEPIIOMY

BUMAJIKY, Ta CTHIIICTHKA XYJI0)KHBOI MOBH — y Ipyromy [28, c. 75— 89].
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P03BUTOK IOpUAMYHOT TEPMIHOJIOTIT Ta aHTJIIHCHKOTO MpaBa, B IIOMY,
3YMOBJIEH] 1CTOPUKO-KYJIBTYPHUMH Ta COLIAIIBHUMH OCOOJIMBOCTSIMH PO3BUTKY
KpaiH aHriiiceKkoi koponu [ 20, c. 119].

["onoBHI npobiemu nepeaadi IOPUINYHOI JEKCUKH B IEPEKIIA/l Ha 1HITY
MOBY — II€ KYJBTYpPHI BIJIMIHHOCTI TMPAaBOBUX CHCTEM, SIKI OOYMOBIIIOIOTH
HAsIBHICTh KOHKPETHUX MOHATH-TEPMIHIB B CUCTEMI MOBHU-/I>KEpENa 1 BIICYyTHICTD
iX B cucTemMi MOBH-IILJII, 110 MPHU3BOJIUTH JO BiJCYTHOCTI €KBIBaJCHTIB HAaBITh
cepen TepMiHiB. CrenudiyHICTh IOPUAUYHOTO TUCKYPCY SIBISETHCS TOJOBHOIO
MEePElIKOJIOI0 MpH  IOpUAWYHOMY Tiepekiani. HalOinpln cepio3HOIO XK
NEPEIIKOIOI0 TPH  MepeKiaji OPUAMYHOT JIEKCUKU SIBISETHCA  HEJOJIK
«3araJibHUX 3HaHb» JaHOl cdepu, B NOPIBHSAHHI, HANPHUKIAA, 3 3araJlbHUMH
3aKOHaMH MaTeMaTWKH 4u (I3WKH. 3BaKalouud Ha e, Mepeaada IOopUIAWIHOI
JIEKCUKU B TIEPEKJIaal SBISEThCS mpobiemoro. B it 061acTi mOpiBHSHO Masio
€KBIBAJICHTIB — B3a€EMHO-OJHO3HAYHUX BIJMNOBIIHUKIB, HS JUBIITYNCH HA TC, IO
B 0ararb0X MOBAax JIHTBICTMYHI TEPMIHM MalOTh OJIHAKOBE KOPIHHA, SIKE
BUXOAUTh 3 JIATUHU. Y OUIBIIOCTI BUMAJKIB TMepekiagad Mae Micle 3
BapiaHTHUMHU BIANOBIIHMKAMH, aHAJIOraMu, 1 WOMY JOBOIUTHCS BpPaxOBYBAaTH
TOHKOII[l 3HAY€Hb TEPMIHY B MOBI-JXKepesii 1 MoBi-1Tini. HaliBaxxunii BUTIAIOK —
TEPMIHH, 1[0 CXOXI 3a CBOE€I (POpMOI0, ajie Ti, M0 MalOTh aOCOJIOTHO pi3HE
3HAYCHHS, TOOTO (QanbiuBi Apy3i nepexnanada. [Ipu nepexnami OpUAMYHUX
TEPMIHIB BaXKKO TIEpPEeNaTH 3MICT, OPIEHTYBAaTHUCA Ha TEKCT B IIIJIOMY, a HE Ha
OKpeMi clioBa. Xoua JaHUM MiAXiJ OPIEHTOBAHWM Ha CIELiaJbHI IOPUINYHI
TEKCTH, Y TOH 4ac K B XyJ0XKHIX TEKCTaX PoJib 1 QyHKIIIT IOPUANIHOI JTIEKCUKH,
y TOMY YHUCJIi TEPMIiHIB, 30BCiM pi3Hi [37, ¢c. 77 — 79].

Ha BiamiHy BiJ HpaBOBOro JOKYMEHTY, IOPUAMYHA JIEKCUKA HE Mae
IOPUAMYHOI CHUJIM B XYJI0’)KHBOMY TEKCTI 1 HE PETYJIIO€ MPaBOBI BITHOLIEHHS. Y
XyJIO’)KHbOMY TEKCTI IOpUJWYHA JIeKCMKa 30epirac CBOIO HaI[lOHAJIbHY
cnenuivHICTh, aJie PHU [IbOMY HAAUTIETHCS 1 IpyruMu GyHKIisiMu [48, ¢. 112 —

114].
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3aBASKH TOMY, 1[0 OCTaHHI ACCATUIITTS IOpUINYHA JIEKCUKA BCE O1bIIe
BXOJUTh B 3arajlbHOHApOJHY MOBY, TEPMIHM Ta 1HIII OJUHHUIN CIEHiTbHOL
JIEKCUKHU yC€ YacTille BXOAATh B XyI0XKHIM TekcT. Jlochnimkennus QyHKIid qaHoi
JIEKCUKU B CHEIliajbHIA 00JIacTi 3HaHb BXXE JaBHO BUKIMKAJIO IHTEpEC Yy
dimonoris. IIpu boMy, peTenbHe IOCTIHKEHH (QYHKIIIOHYBaHHS CHEIIaTbHOI
JICKCUKH B XyJI0’)KHBOMY TEKCTi OyJ10 TI0YaTe MOPIBHSHO HeAaBHO [55, ¢. 77 —79].

B XynoxxHbOMY JAMCKYpCI CIielialibHa JIEKCUKA 3yCTPIYa€ThCs K Y MOBI
repoiB, Tak 1 B aBTOpchbKiil. [Ipoluiec BIpoBaIKEHHS HAyKOBOI JIEKCHUKH B
XYIOXKHIA TEKCT SBISAETHCS MPHUPOJHUM, TaK SIK JUISI XYAOKHBOTO TEKCTY
XapaKTEpHO TMOEAHYBATH B cOOl pi3HI MOBHI 3aco0u. CTOCOBHO TEpMiHY, HE
JUBJISYUCh HA MOr0 MPUHAIEKHICTh 0 KOHKPETHO TEPMIHOCUCTEMH, BIH
3QJIEKUTh Bl (PYHKIIOHAJIBHOTO CTHJIIO, B SIKOMY BiH BHKOPHUCTOBYETHCS.
['onoBHOIO OCOONMBICTIO TEPMiIHY B HAYKOBOMY TEKCTI SBJISIETBCS HOTO
BUKOPUCTAaHHS HE B CTPOT0 HETEPMIHOJIOTIYHOMY 3HAaY€HHI. [HIIMMU clToBaMH, B
XyJIO)KHBOMY TEKCTI TEpMiH YTBOPIOE OCOOJIMBUN KOJOPHUT, o0Opa3 Ta
XapaKTepUCTUKY MepcoHaxkiB. MoBa HayKu OJHO3HAYHA Ta HEUTpasibHA, 1] TOU
yac sSIK MOBa XYJOKHBOI JIITepaTypu siCKpaBa Ta oOpasHa. Ha BiamiHy Bif
HAYKOBOTO OIUCY, TEPMIH B XyI0KHBOMY TE€KCT1 BIIPI3HAETHCS €KCIIPECUBHICTIO
Ta eMOLIMHICTIO. TUM caMuM, TEPMIHOJIOTIS B XyJ1I0)KHBOMY TEKCTI1 SIBJSIETHCS 111€
OJTHUM 00pa3HUM 3aco0oM MoBH [62, p. 13].

TepmiH B XyOOXKHHOMY TEKCTI BHUKOHYE OApa3y Bl (PYHKIII:
HOMIHATUBHY Ta XyAO0HIO, Uepe3 10 B TEKCT1 € BACOKUH PiBEHb BUKOPUCTAHHS
TepMiHOJIOTIYHMX CHHOHIMiB. IX BHKOPUCTaHHS MOTHBOBAaHE XYI0KHBO-
00pa3HOI0 (PYHKIIEI0 TEPMIHIB Yy XYI0KHbOMY TEKCTi. CX0Xe BUKOPUCTAHHS
TEPMIHY B XYIOKHbOMY JIHCKYpCl YTBOPIOE E€MOIIHHICTh Ta pa3oM 3 THUM,
BiJI0Opaka€ KOHKPETHI SKOCTI Ta BJIACTUBOCTI SAKOTO-HEOYIh 00’ €KTY, Mepenae
KOHKpPETHE BIJHOIICHHS aBTopa /A0 Tnoniid. TakuM 4YWUHOM, TEpPMIHU Yy
CHeIiaJbHOMY TEKCTI SIBIITIOTHCS OCHOBHUMH €JIEMEHTaMH KOHKPETHOI 00J1acTi

3HaHb YM AISUTBHOCTI, 1 3/11MCHIOE JIMIIIE HOMIHATUBHY (QYHKII110. Y XYAOXKHBOMY
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TEKCTI TepPMIHM BUKOHYIOTH OJipa3y IBl (PYHKIIIi: HOMIHATUBHY Ta XYJ0KHbO-
obpazny. Lo XymoxkHBO-00pa3HOT GYHKIT SBISIETBCS BO33 €THAHHS
BUPOOHHYOTO KOJIOPUTY TPYAOBOI JiSITLHOCTI MMEPCOHAXKIB Ta XapaKTEPUCTHKA iX
pedoBOi AISUNIBHOCTI. 3 omIany Ha Apyry (QyHKIIIO, TepMiH BTpadae CBOi
0COOJIMBOCTI, SIKI XapaKTEepHI CHEIIaJbHIN JIEKCHIll Ta HaAUISIOTBCS yciMa
OCOONMBOCTSIMH, IO XapaKTEepPHI 3arajlbHOBXKMBAHIM JIGKCHUIll, TaKiil sK
CTUJIICTUYHE 3a0apBJIeHHsS, EeKCIPECUBHICTh, €MOIINHICTh, MOMJIMBICTh
oxapaKTepHU3yBaTH MMEePCOHaXIB 4u Mictie [58, ¢. 64 — 68].

3MiHA CEMaHTUYHOI CTPYKTypH TEpPMIHIB B XYJI0XKHbOMY TEKCTI
NPU3BOJUTH 10 HAOYTTS HOBUX 3HAYEHb Ta BUKOPHUCTAHHIO B TEPEHOCHOMY
3HaueHHl. CpeniajgbHa JIEKCMKA  JIECHEUIANI3Y€ThCA, MOTPAILIAIOYM B
HECTeIllaTbHUM TEKCT, Ta CTyHiHb II€i Jecneniamizaiii 3aJeXUTh Bl
(GYHKIIOHATBHOTO CTHJIIO TEKCTy. bifbllie TOro, TEPMIHOJOTIYHA JIEKCHUKA
BUKOHY€ OIIIHKY pI3HOMAHITHUX €JIEMEHTIB MparMaTH4HOl CUTyalli, TOOTO
OTMHKCYE B3a€EMOBITHOCHHH YJICHIB KOMYHIKaIlil, BUpaka€ BITHOIICHHS T€POiB /10
cuTyallii Ta oguH 10 ogHoro [16, ¢. 51 — 52].

CroewiasibHa JIEKCMKa MOXe€ OyTH TOBHICTIO 3pO3yMula JIMIIE
crieriajgictaM KOHKPETHOI AISUTbHOCTI UM HAayKu. AJie, TUM HE MEHII, XY0XKHIH
TEKCT CTBOPEHUM HE JJIs CHEelialicTiB. Sk TUIbKH crieliajibHa JEKCUKA BXOIUTh
B 3araJIbHOJIITEPATYpHY MOBY, BOHA BTpayae crienudiky Ta BTpadyae 0COOIUBHIA
HAyKOBUW KoJIOpUT. Hampuknaa, cuTyaimito B Cyai, SKa ONHCYEThCA B
XYJIO)KHBOMY JTUCKYpCi, OyJ BIAPI3HATHCS BiJ CYJOBOrO MPOTOKOJIY YU
pEenopTaxky 3 CyZ0BOI 3aJId, TaK K BOHO PO3KPHUBA€E HE IOPUIUYHY, a TyXOBHO-
MOpaJIbHY TICUXOJIOTIYHY CYTHICTb TOTO, IO BinOyBaeTbes [25, ¢. 54 — 60].

B Xyn0’kHbOMY TEKCTI1, Ha BIIMIHY BiJl IHIIUX BUJIIB TEKCTY, IPUCYTHI BCl
pucu iHpoOpMaIlii: KOTHITMBHA, OIMEpaTUBHA, €MOIlifHA Ta €CTeTUYHA, IO
BIJIpI3HSIE XYJOKHIN MepeKyaj B NepeKiaay HIIUX TUMIIB TekcTy. KpiM Toro,
XYZO0KHIM TEKCT Ma€ MIMPOKY YUTALBKY ayJUTOPi0, OCKUIBKH BiH HALIJIEHUI HA

abcomoTHO Oyapb-akoro uwrtaya. PenumieHT oTpuMye iH(pOpMALIO Bif
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IHIUBITyaIbHOI OCOOMCTOCTI (aBTOpa), Yepe3 Ie MNpHU TEPeKIaai BaKIHBO
B1I0Opa3uTH OOpa3HUil CTWUJIb aBTOpa. Y TOM dYac 1HAWBIAYaJbHICTh YUTadya
O0arato B 4oMy BIUTMBA€ Ha WOTO CIPUHAMAHHS TEKCTY, Yepe3 IIe YhTad MOXKE
3pO3yMITH XYJ0KHIHA TEKCT 10 pizHOMY [39, ¢. 12 — 19].

Buxoasuu 3 0coOIuUBOCTEN XyH0KHBOTO TEKCTY, IOPUANYHY JIEKCUKY B
XyJI0)KHBOMY TIEPEKIa/li HEMOXKHA TEpeKIajaTH Tak, SK Iie Tpebda poOuTu B
odimiitHUX aokyMmeHTax. KpiM Toro, XyJoXKHIM TEKCT MOXKE HE3HAYHO
BIIXWISATHCS BiJl MOBHOI HOpPMH, 4Yepe3 IO MIOPUAUYHA JIEKCHKA MOXKE
BUKOPHCTOBYBATHUCS HE TaK, IK BOHA 3a3BMYail BUKOPUCTOBYETHCS B OPILIAHUX
JOKyMeHTax. Yepe3 Ile B JIEAKUX BHMAJKaX HaWBAKIUBIIIUM 3aJUIIAETHCS
30€pEKEHHST CTWIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS CIHEIadbHOT JIEKCUYHOI OJUHUIIL.
Cynsuu 3 1boro, nepekiiaziaqyy HeoOxiqHO (POKyCyBaTUCS HE JIUIIIE HA 3MICT1, ajie
it Ha ¢opmi BUCITOBITIOBaHH: [68, ¢. 37].

XynoxHIA mepeKsaj TakoXX BKJIIOYA€ JIIHTBICTUYHUN, KYJIbTYpHHUM Ta
IparMaTUYHUN aCTEeKTH, OCTAHHBOMY 3 SIKMX HE MPUIUISEThCS OaraTo dacy.
[IparMaTuuHMii acmeKT BKJIIOYA€E B ceO€ MUTaHHS, SIKI CTOCYIOThCSl CyO’€KTa
MOBH, MOBIIS, iX B3a€MOJiI0 B Tpolleci KoMmyHikaiii. [IparmaTtuky HeoOXigHO
BpPaxOBYBATH IMPH MEPEKIIa/Il, TaK K BOHA MOB’s3aHa 3 KyJlbTyporo. [Iparmarrka
3aKJIF0YAETHCS B OPIEHTAIlll HA OTpUMYBayda, yepe3 10 HEOOX1JHO 3pOOUTH TEKCT
3pO3YMUIMM Ta JIOCTYITHUM JIJIS 1HO3eMHOTO ynTava. [{iIkoM MOXJIMBO, 110 TIPH
nepexsaal IOpUANYHOI JIEKCUKH, TIepeKiIaaady HeoOX1qHO Oy/ie CIIPOCTUTH 11 UM
oOpatu OLIBII BIJOMHMIA /I PEeLMITiEHTa BianoBiaHuK [59, c. 40].

Bdeni miKpecoTh, 0 IPH MEepeKiIaal CIemianbHOl JICKCUKH, SKa B
XYJ0)KHbOMY JIUCKYpPCl OKpIM KOMYHIKaTUBHOI (YHKLII BUKOHYE Ie U
XYyJ0’)KHbO-00pa30TBOpPUY, HE MOTPIOHO JaBAaTU CIELIAJIbHI MOSCHEHHS YU
MaKCUMaJIbHO PO3KPUBATH 3HAYEHHS FOPUAMYHOI JEKCUKH, 00 HE MOPYITUTH
CIPUHHSATTS XYJ0KHBOTO TEKCTY.

FOpunnyna TepMiHOJIOTISI B TOBHOMY 00CsI31 MPECTaBICHA B FOPUIMYHUX

TEKCTaX, SIK1 BITHOCATHCA 10 OPIMiHO-AUIOBUX TeKCTiB. OCHOBHUMH pHCaMU
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JAHOTO THITY TEKCTIB SBISIIOTHCS CTUCJIC BUKIIAJCHHS MaTepialy, TOYHICTh
BUKJIaJCHHS 1HOpMaIlli, HEUTpaJIbHICTh. XO04Ya IOPUIUYHUNA TEKCT Ma€ CBOi
crenudivHi XapakTepHi 0COOTUBOCTI:

1) GaraTo3Ha4HICTh IOPUAMYHOI JIGKCUKH, B TOMY YHUCII 1 IOPUIUYHOT
TEPMIHOJIOT1;

2) ocobmuBi (hpa3eosioriyHi CHOIYYeHHS Ta 1AIOMAaTHYHI BHpasH, SKi
PIIKO BUKOPUCTOBYIOTHCS 1 3aTaJIbHOJIITEpATypHINA MOBI;

3) HasBHICTh CTWJIICTUYHUX BIIXUJICHB BiJ] 3aTAJIbHOIITEPATYPHUX HOPM,
1HO/I JIOCUTH 3HAYHUX; 1O TAKUX BIJTHOCATHCS:

a) IIUPOKE BUKOPUCTAHHS B AaHTJINCHKIA MOBI EIINTUYHUX
KOHCTPYKIIIH (CKOpOUECHHX, O€3 apTUKIIIB), OCOOJIMBO B MEPIOJIUYHO CKIATOBUX
TUIOBUX JIOKYMEHTaX (3BEJICHHSI, MOBIJOMIICHHSX, PIIICHHSX, 3aKIFOYEHHSX );

0) CTpOro periiaMeHTOBaHE BKUBAHHA J1€CTIBHUX (OPM 1 3BOPOTIB
MOBH 13 CHIELIAJIbHOI TEPMIHOJIOT1] B KOHKPETHUX IOPUIUYHUX TOKYMEHTaX.

4. BUKOPHUCTAHHS JIATUHCHKUX CJIIB Ta BUPA3iB;

5. BUKOPHUCTaHHSI CKOPOYEHb, OUIBIIICTh SKUX MpEACTaBieHa JIUIIE B
TEKCTaX FOpUINIHOT TeMaTukw [45, ¢. 118 — 230].

TepmiHoOTISI B XYJOKHBOMY TEKCTI BUKOHYE (DYHKI[IIO BIAMIHHY Bij
TI€i, IKY BUKOHYE B HE XYJ0XXKHbOMY TE€KCTI — MPABOBOMY aKTI 4M OQILIHHOMY
nokyMeHTi. OcHOBHOWO  (yHKIi€r0 10001  TEpMIHOJNOTIT  SBISETHCS
obOcnyroByBanHsa cdepu mnpodeciiiHOi KOMYyHIKaIlii, ajie B XyJI0KHbOMY TBOP1
TEPMIHM TMpPU3HAYCHI BIUIMBATU HAa €MOIINMHUNA CTaH. ABTOp BUKOPHUCTOBYE
TEPMIHH JUISI ONHUC XapaKTepiB MEPCOHAXKIB, OOCTAHOBKH MICI Jii, IS
YTBOPEHHS Ta PO3TOPTAHHS CIOXKETY. 3a3BHUall TEPMiHU BUCTYNAIOTh K (POH, Ha
SIKOMY BiIOyBaroThCs moii ictopii [35, 42 — 44].

XynoXHIM TEKCT — 11e OKpeMHUH y BUIIIOMY CTYIEHI 1HANUBIIyaJIbHUN TBIp
XYyJI0’)KHbOI MOBH, 10 HAllMCAaHUM Ha JIaHIM MOBIi, a TAKOX IIbHA OJUHUIIA B
cucteMi oi0HUX TekcTiB [21, c. 56 — 69]. Po3moaiisiFoTh Xy/I0%kKHI TEKCTH Ha

TPHU OCHOBHI THIIH, SIKE B1IOYBA€ThCS B 3aJI€KHOCTI BiJl CTYMEHs JOTPUMAaHHS B
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HBOMY €JIEMEHTIB HOPMH Ta (DYHKIIOHAIbHO — CTUJIBOBHUX IU(EPEHLIaTbHIX
0CO0JIMBOCTEN HAYyKOBOT'O TEKCTY.

[lepmuit TUm — 1e XyAOXHINA TEKCT, AKUM Hamaraerbcs 30eperTu
CHUCTEMHICTb Ta AuepeHIfianbHi MPU3HAKH HAyKOBOTO TEKCTY. Jlo Takoro TUMy
HaJIe’)KaTh HAyKOBI Ta HAayKOBO-(pAHTACTUYHI TEKCTH. Takomy THIly BIACTHBI
HACTYTHI 0COOJIMBOCTI: OJJHO3HAYHICTh, 00’ €KTUBHICTH Ta JIOTIYHICTb.

Hpyruii Thm — 1e TEKCT, A€ CHElialbHO-HayKOBa TEMaTHKa Mae
BIJIHOIIICHHSI JIO 3MICTY, 1/1€i, ajie¢ He CTBOPIOE SIKOIO-HEOYb MIpOIO 3HAYYIIIOH
CUCTEMHOCTI, HE NOTpedy€e €IEeMEHTIB HOPMU HAyKOBOIO TEKCTy. B Tekcrax
JAaHOTO TUIy MO>KHA MOOAYUTH BTPAayaHHS 3B’SI3KY TEPMIHY 3 HOTO 3MICTOM,
TOOTO TEPMiH MOKE€ HAOYBATH 1HILIOTO 3HAYEHHS.

Tperiit MO — 1€ TEKCT, MO30aBICHUN SKUX-HEOYAb MOIIOHOCTEH
TEPMIHOIOJII HAayKOBOTO TEKCTy. TEepMIHOJOrISl BUKOPUCTOBYETHCS HE MAJIs
IHTEJEKTyaJIbHOI KOMYHIKalii, a [Js BHKOHAaHHSA MNparMaTUYHUX 3a/ay
KOHKpeTHOro TekcTy [34, c. 51 — 63].

BukopucranHsi TEpMiHOJIOTIYHO1 JJEKCUKHA MOKIIMBE y JIIOOOMY KaHpi Ta
HAmpSIMKY XYyIOXXHBOTO JUCKypCy. AJile BapTO mMaMm sATaTH, IO TEPMiHU
(GYHKIIIOHYIOTh B PI3HUX KaHpax mo-pizHOMY. Koiu TepMiH BUKOPHUCTOBYETHCS
Yy HEBJIACTUBOMY KOHTEKCTI, BIH HAaOyBa€ O3HAKM (PYHKIIOHAIBHOTO CTHUIIIO
naHoro Tekcry. Lle mosiCHIOETbCS TUM, IO aBTOp IparHe BKa3aTH HE Ha
crieniayibHy cepy Hayku, BIH BiJloOpaxkae SKOCTI Ta BYMHKH IEPCOHAXKIB B
KOHKpPETHHX cuTyarisx [27, c. 315].

FOpuanuHa gexcuka siBIS€ThCS BAXKIUBOIO CKIIQJ0BOIO AHTTIMCHKOT MOBH
B LJIOMy. BoHa BHUKOpPUCTOBYETHCS 1 B XYAOXKHBOMY AUCKYpPCi, 1 B ra3eTHO-
nyOMIIUCTUYHOMY CTHIII, 1 3BUYAHO B IOPUIMYHUX TEKCTaX 1 JOKYMEHTaXx.
AKTHBHE BXXKMBaHHS IOPUANYHUX TEPMIHIB B XYAOXKHIX TEKCTax — 1€ BIIMIHHA

puca ganoi repminosiorii [12, €. 75 — 81].
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PO311J1 3
OCOBJIMBOCTI NEPEKJALY AHI'JTOMOBHOI IOPUJIUYHOI
TEPMIHOJIOTTI B XYJIOKHBOMY JINCKYPCI
3.1 OcobauBocCTI Ta IpodJIeMaTHKA 0e3eKBIBAJICHTHUX HPUIANYHUX
TepPMiHiB

[epexmnan — 11e cKIaaHUN BUI AISUTBHOCTI JIFOAMHU, SKHH OXOILIIOE 11 pi3HI
CTOPOHH, y 3B’SI3KYy 3 IIUM Iepekiiaj Oe3rnocepeHbO MOB's3aHuil 3 OaraTbMa
TUCUUIUIIHAMYU, TaKUMU K. JIHTBICTHKA, CEMIOTHKAa, T€PMEHEBTHKA,
MICUXOJIHTBICTUKA, HEUPOIIHTBICTUKA, TICUXOJIOTIS, KYJIBTYpOJIOTis, JITeparypa,
TEOpisi KOMYyHIKaIllli, Teopist iHPopMaIlii Ta 1HIIII, 1110 TATHE 3a CO00I0 MPOoOIEMY
BHU3HAYCHHS PUPOIU Tepeknany [32, 95 — 98].

JloCNiTHUKY BUIUISIOTH EKUIbKA TUIIB BU3HAYEHHS JAHOTO MOHATTS 1
MepeKyIaialbKiii  Hayll: To-Teplie, 1€ BU3HAYEHHS, 110 Big0oOpa)karTh
XapaKTEePUCTUKHU TepeKIaay-iHBapianTa (1AeaibHOTO TEepeKiany); Mo-Apyre,
BU3HAYEHHS, IO 3aCHOBAaHMN Ha OO0 E€KTHBHHX BCEOIYHHUX OCOOJHMBOCTIX
MPOLIECy Ta pe3yNbTaTy Mnepekiaany (HampHuKiIaj, CTIOBHHKOBI BU3HAYECHHS ); TIO-
TpeTe, BU3HAYEHHS, 10 BIIOOpa)X)aroTh JIEIKI BUMOTH 0 HOPM IEpeKiany B
JaHUN KOHKPETHHI MOMEHT 4acy, B IIeBHIil KynbTypi [41, c. 54 — 67].

[lepexnan B y3bKOMY 3HA4Y€HHI — IIe Jii Mepekiajadya y BIJHOIICHHI
dopmyBaHHS TekcTy nepeknany. CaMm mpoiec MNepekiany CKIATaeTbesl, K
MIHIMYM, 3 JIBOX €TalliB: pO3yMIHHS MEepeKIagayeM 3MICTy, CEHCYy OpUTIHaTy, a
MoTiM BHOOPY MOTPIOHOTO BapiaHTa TMEpeKIaay. 3PEHITO 3IIHCHIOETHCS
nepexijl BiJi TEKCTY OPHUTIHATY JI0 TEKCTY mepeknany [16, c. 52].

OpHuM 13 ICHYIOUMX MOMEHTIB IIPY BUBUYEHHI MEPEKIIaTy € PO3yMIHHA,
IO CHUIKYBaHHS € B3a€EMOJIEI0, JI€ YYaCHUKM KOMYHIKaIlli MOCTaloTh SK
PEICTaBHUKY MEBHOI KyIbTYpH. SKi O pi3H1 BAMOTHY HE OYJIH, IO NIpe. IBISAIOThH

nepexiagayy A0 THUX YU IHIIUX BUAAM Marepialy, [0 IMepeKiIalaeThCs, HE
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3aIeKHO B1JI CTYIEHsI 001apOBaHOCTI 1 TBOPYOI 1HIIIIaTUBH, 00’ €My Ta XapakTepy
iH(opMariii, 1o HeoOXigHa y MEeBHIM CUTYaIIll, 1JI1 BCiX BUIB IaHOI ISUIBHOCTI,
THTIOBI JIBa OCHOBHHUX TBEP/DKCHHS, Taki fAK: 1) IUIb mepekyiaxy — sK MOXKHA
Oymk4ye To3HAaHOMUTH unTada (a0o ciyxada), sSIKMid HE 3HA€ 1HO3€MHY MOBY, 3
JAaHUM TEKCTOM (200 3MICTy YCHOI MOBH); 2) MEPEKIACTH — 3HAYUTh BUPA3UTHU
BIpHO 13 BUKOPHCTAHHS NMOBHUX 3acO0IB OJHI€T MOBU T€, IO BXKE BUPAKCHE
pamiiie 3acodamu iHmoi MoBu [38, ¢. 241 — 255].

Po3ymiHHS mepekiamy B SKOCTI HEBIJ €MHOI YaCTUHU MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKAIlil € pe3yJIbTaTOM PO3IMi3HaBaHHSI MOBH SIK KOMIIOHEHTA KYJIbTYPH, K
€IMHOI COIIaIbHO-KYJIbTYPHOT OCBITH, & CaMOi KYJIbTYypHU SIK OLIBIIOI KUIBKOCTI
MarepialbHUX Ta JYXOBHUX JIOCSATHEHb CYCIUJIBCTBA, IO MO€E€ B COOl BCHO
0araTorpaHHiCTh COLIAJIBHUX, ICTOPUYHUX Ta ICUXOJOTIYHUX OCOOIMBOCTEM
€THOCY, MOT0 TpaJuIlii, MOTJISIU, IIHHOCTI, ITOBEIIHKA, ITO0YT, YMOBH JKHUTTS —
TOOTO BC1 aCLIEKTH MOro OYTTS Ta pO3yMIHHS, BKIItOUarOuu 1 MoBy. Ilpu nanomy
pO3IJIS/II MOBAa TIYMAuHWThCS SK €IUHA COIAJbHO-KYJIbTypHAa OCBITa, IO
BiJI0Opaka€ BUKIIOYHICTh €THOCY SIK HOCISl TIEBHOI KYJBTYPH, IO BUAUISE Ta
pO3pI3HSE HOTO cepel KyJabTyp. Y TMpoIect nepekiialy He MPOCTO 3aMIHIOEThCS
OJIHa MOBA Ha IHIIly, & CTUKAIOTHhCS Pi3HI KYJIbTYpH, CyNepeyHl OCOOMCTOCTI,
HECXOXKI1 CKJIaJ MHUCJTICHHs, OararooOpas3Hi Tpaaumiii 1 yctaHOBKH [38, C, 221 —
230].

Takum 4ynMHOM, Teopis MepeKyaay BCEe 1€ He B 3MO31 JaTU YITKOTO
BHU3HAYCHHS MMOHATTS MTEPEKIIaay 1 HAMara€ThCsl KOHKPETU3YBATH MPEAMET CBOTO
JOCIIKEHHS, PO3TIIal0Yl 0araTooOpa3Hi HOro CTOPOHM 1 3yCTPIYAIOYHCh 3
PI3HMMH MEepPeLKogaMu IpH cripodax chopMyItoBaTH MOTo B €uHIN (hopmi.

Heo06xiaH0 3a3Ha4MTH, 1110 FOPUIAYHUN MTepeKIaa MPeCTaBIIsIeE BIIMIHHI
BiJl TPAIUIIIAHAX BUMOT JI0 TIEpeKIIajiada; MpOCTO BOJOITH 3HAHHSMH B Tally3i
IOpUJIMYHOT TEPMIHOJIOTT 3aMalio, HEOOXIJHO TaKOXX BHBYATH 3aKOHU 1

MOCTaHOBH, KyJIbTYPY, 3BUYai Ta TpajMilii, THNIOBI topuctam [15, ¢. 155 -159].
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HOpuanyHi TeKCTH MOXKHA BIAHECTH A0 O(MIMiHO-IIIOBOTO CTHITIO.
binbuiicTh IOpUINYHUX JOKYMEHTIB BUKOPUCTOBYIOTH CTAHJIAPTHUN MOPSIOK
BUKIIaLy iHGopMalii (HampHKiIaa, CBIIOITBA MPO PEECTpaIil0o KOMIaHii,
JIOTOBOPH, IOCTAaHOBH, BUITUCKH 3 €JIMHOTO JIEP>KaBHOTO PEECTPY HEPYXOMOCTI Ta
iamre) [31, ¢. 36 — 45].

binpie TOro, MOpUAMYHI TEKCTH MOXKHA BITHECTH 10 OQiliiHO-
JOKYMEHTAJIBHOTO CTHJIIO, Y 3B’SI3KYy 3 THUM, 110 BOHU PETYJIOIOTh IMPaBOBI
BiIHOIIEHHs oAU, OQIiiHO-IIOBUM CTUIb TIepedavyae BUKOPUCTAHHS Y
BEJIMKIH KIJIBKOCTI KJIIIIE Ta TEPMIHIB. T€pMiHH, y CBOIO YEpry, MOXKYTb OyTH K
3arajJbHOBIJIOMI, TaK 1 CIHeIialbHI, BIJOMI JIMIIE CIELIalicTy B KOHKPETHIN
rainy3i. KiltouoBor0 BUMOIOIO 10 TEKCTIB TAKOTO POJIY € OJIHO3HAUHICTh; TaKOXK
caMl TEpMIHM MOXYThb 3 ABJISITHCS 3 PEUYEHHA B peUyeHHs, 3 ab3amy B ad3ail,
3a0e3neuyrour SICHICTh Ta 4YITKICTh IHTEpIpETallii IOPUIUYHOTO JOKYMEHTY.
Oc00MBOIO BIIMIHHOKO PUCOIO FOPUIUYHOTO TEKCTY € BUKOPUCTAHHS apXaiuHUX
¢dbopM Ta HaJaHHS TIepeBard JaTHHCHKUM ciioBaM [49, ¢. 92 — 120].

HaiiGinpiry 3aifikaBleHICTh MepeKiafayl IOpUIUYHUX JTOKYMEHTIB
BUSABIISIIOTH 10 TEpeKiaay O€3eKBIBAJIEHTHOI JIEKCHKH, a TakKoX mpodiema
eKkBiBaJICHTHOCTI. Ha skaJib, 3BepTarounch 10 CIIOBHUKIB HE 3aBXK/IH € MOXKJIMBICTh
3HaWTH aHaJor abo yHIBEpCalbHYy 3aMiHy CJIOBY nepekiany. [as amexkBaTHOro
nepexsIaay HeoOXiTHO BU3HAYUTHU OJUHUIIO0 MEPEKIIany, B SKOCTI SIKOT MOXKe
BUCTYIIAaTH HE JIUIIIE CJIOBO, a TaKOX 1 Oyab-sika MoBHa oaunwuIls. HeoOximHo
3a3HAYMTH, 10 OJMHHUINO TEPEKIaay MOKHA BU3HAUUTH JIUIIE B KOHKPETHOMY
KOHTEKCT1, TOOTO B KOHKPETHI/ MOBHIH CUTYallii, i€ CIOBO BXOJUTh B CUCTEMHI
BIJTHOIICHHS 3 IHIIMM CJIOBAaMHM Yy pPEUYEHHI. ['paHHIO, 110 MOXE€ BHU3HAYaTH
OJIMHUITIO TIEPEKIIaay, MOKHA BBa)KaTH TMOYATOK (OpPMYBaHHS MEpeKagaueM
HACTYIHOI YaCTHUHHM TEKCTY MICIS CIPUNHATTS HACTYNMHOI YaCTUHU BHUXITHOTO
noBigomieHHs [6, ¢. 199 -205].

[Tin wac mepeknamy BiIHOIIEHHS EKBIBaJCHTHOCTI CKJIAMAOTHCS MIXK

BI/IMOBIIHUM PIBHAMH TEKCTIB OpUTIHATY Ta Tmepekiamy. TO0X, OXWHHII
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OpHUTiHATY Ta MEPEKIaay MOKYTh OyTH €KBIBJICHTHI OJ[HA OJIHIA HA BCIX PiBHAX
abo nuIIe Ha JAESIKUX 3 HUX. BepxXHbOIO TpaHHIO € EKBIBAJEHTHICTh Ha
HAaWHIKYOMY piBHI, TOOTO Ha pIBHI MPOCTUX 3HAKIB, a HWXKUYOI —
€KBIBaJICHTHICTh Ha PiBHI LTI KOMyHiKarii [13, ¢. 67 — 79].

3o0kpema peanii 1 yTBOPIOIOTh TOJIOBHY CKJIAJIHICTh IS TepeKIiaiaya, Tak
AK 7S IepeKiaay MoAIOHUX JEKCHYHUX OJIMHUIL BAaXKJIMBO BUBYATH MaTepial
0 TeMi, OTpuMaTH (POHOBI 3HAHHS PO KYJBTYPY Ta TPAJuIIii IHO3EMHOI KpaiHHu.
OgnuM 3 HaWOUIBII HAOYHUX TPHUKJIAAIB CTa€ TMEpeKiiaj TEKCTIB, e
po3risaeTbesa cyaoBa cucrema Benukoi bpuranii. Cuctema cyniB OCTpIBHOI
JIep>KaBy 3HAYHO BIPI3HSAETHCA BiJ Ti€l, 10 Oyia npuiiHATa B YKpaiHi Ta B3araii
B €Bpomi [31, c. 94 — 106].

Kpim peaniii nepexianadyy HEOAHOPA30BO TIOBOAUTHCS MaTH CIIPaBy 3 Tak
Ha3BaHUMU aCOIIaTUBHUM JlakyHaMu. JlaHl MOBH1 OJIMHHUIII XapaKTEPU3YIOThCS
BIICYTHICTIO B MEpPEKIagl TOMOMIXHUX acollialii, 3 SKAMH CIIBBIJIHOCUTHCS
TaKe BHUXIJHE CJIOBO B CBIJOMOCTI HOCISI MOBHM, Yd HEBIAIIOBIIHICTH TaKHX
acolriamii y Bunajxy 30iranssi peepeHIiiaibHOro 3HaueHHsI CJIOBA.

Cepen nekcHKo-rpaMaTUYHUX TpaHCPOpMalliii HalOIbII HIKABUMHU IS
IOPUIMYHOTO TIEPEKIIaAy €: OMYILEHHs, KOMIIEHCAlisl, J0JJaBaHHs1, aHaTOMIUHUI
MepeKya, a TaKoXX CMHCIOBHWA po3BHUTOK. Ilig 4dac mepekyany HOPUAMYHUX
JOKYMEHTIB HEOJAHOPA30BO JIOBOJUTHCS 3BEPTATUCS OO0 TaKUX MPUHOMIB SK
OIyIIeHHs Ta KommeHcais [49, ¢. 115 — 134].

Ony1ieHHs SBISETHCSA TpaHC(hopMali€lo, sika, B CBOIO Yepry, Ma€e Ha yBasl
YIOYUIEHHS 13 TEKCTY NepeKiaay HaJJIuIIKoBoi iH(opmalii, sika He Hece B co01
BaYKJINBOTO CMHCIIOBOT'O HaBaHTaKeHHs. OIMyIIeHHs 3a3BUYail BAKOPUCTOBYIOTb,
KOJIM B TEKCT1 OpPUTIHATY BUKOPUCTOBYIOTHCS CAHOHIMHU, K1 OyJIM O CTUITICTUYHO
HEOOTpYHTOBaHI B TEKCTI Ha MOBI mepeknany. lIpukiagoM omyrieHHs mpu
nepekIiaii MOXKyTh OyTU Taki BUpa3u: awuel. entirely and completely remove —
VKp. nosHicmio ycywymu. JIopedHMM NpPUKIAZIOM OMYIIEHHS Oyne CiayryBaTu

Bupas anen. children were removed from jurisdiction by their father — yxp. oimu
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oyu 8idibpani bamvkom, TaK K TYT OYJI0 ONMYIIEHO TepMiH anen. jurisdiction —
VKp. opucouxyis. Takoxx MOXHa PO3TJISHYTU MPUKIA] Y SKOMY OIYCKA€EThCS
WA BHpa3, Hanpukiad: axes. Her son was arrested for drunk driving and
placed in the driving under influence (DUI) holding tank pending the
investigation. — yxp. Ii cun 6ye 3ampumanuii 3a 600inHA y Hemeepe3oMy CMaHi
ma nomiwenuii y kamepy nonepeonvozo 3ampumanns (KII3) (ona 6o0iie 6
Hemeepe3oMy Cmawi), e YacTUHA 0Jisl 800ii8 Y Hemeepe30oMy cmaHi ONyIleHa
30BciM [10, c. 162].

KomMrmieHcanisi — 3aMiHa OJJHOTO €KBIBAJIEHTA CJIIOBY B OPHUIIHAILHOMY
TEKCT1 APYTMM YU OJHOYACHO JOJaBaHHSA B TEKCTI MEpEKIaay IPyroro closa,
HaIpUKJIaJ, NMpU NEepeKiaal JesIKUX TEPMiHIB B1IOyBaeTbCA BTpATa €JIEMEHTIB
3HAYeHHsS, aje Taki BTPaTH KOMICHCYIOTbCA JAPYTMMHU 3aco0aMu MOBU
nepexiany. /1y npukinany po3riasHeMo HacTyHi Bupasu: axen. to file for divorce
— yKp. nooamu Ha posnyuenns, anen. to file for bankruptcy — yxp. oconocumu npo
banxkpymcmeo, anen. the lawsuit we filed last year — yxp. npoyec, wo mu eenu
MuHynozo poky. BuKopucTaHHs naHoi TpaHcdopmallii y pedyeHHI MOKHA
no0aynTH y HACTYITHOMY MpPHUKJIadi, Je clioBo awen. fraud, mo B mepekiani
3BYUUTh SIK VKp. 0OMAH, wWaxpaucmeo, TEPEeKIATaEThbCsl 3 BUKOPUCTAHHSIM
KOMIIEHCAIli1, TAKMM YMHOM TIepeKIiajad Xo4e nepeiaTi MOBHY XapaKTEePUCTUKY
nepcoHaxy, a came: anen. He decided to fraud his wife in the divirce, ykp. — Bin
BUPIULUE «HAOYMUY CE010 OpYCcUHy npu posydenni [29, c. 94].

[lle ogun mnpuiioMm, KUK 3a3BUYail BUKOPUCTOBYIOTH MpPHU MEpeKaiai
TEKCTIB B 00JIaCTI IOPUCIIPY/IEHITIT — T0IaBaHHs, TOOTO BKIIFOUCHHSI a TIEPEKIIal
NOSICHEHb Ta BCTABOK, SIKI JOIOMAraloTh 3p03yMITH MOBHICTIO BUXIJHUN TEKCT,
TaKUM YHHOM MepeKIIaiady MoKe yTOUYHIOBATH CEHC pealiif, TepMiHiB, CKOPOUEHb,
1HIITOMOBHHX BKPAIUICHb, sIKi 0(DOPMITIOIOTHCS B TEKCT1 MEPEKIay 3HOCKAaMHU YU
B aykkax. [IpukiazoM bOro MoKe CIIyryBaTH TEpPMiH anzi. harassment — yxp.
1) 0omaeanns, sHywanua ma 2) oopasza, wo cmoims 3a 60poH#COI0 Pi3UUHOI YU

c106ecHol0 nogedinkoro. Takum yuHOM abu mepekianay 3A1MCHUB MPaBUIIbHUN
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nepeKIIa, Tpeda 101aTH YTOYHIOKTY iHpopMarltito, Hanpukian: axer. he told us
about sex discrimination to her, about harassment — yxp. sin poznosis nam npo
CeKCyanvHy OUCKPUMIHAYIIO 00 Hei, npo cexkcyaibHe domazanusa. TakoX MeTon
J0JIaBaHHS MOJYKHA TOOAYHMTH TIPH IEPEKIaJli HACTYITHOTO pedeHHs: awuen. the
court decided to entirely and completely remove the lawyer from the investigation
— YKp. CYO YX8aau8 piuieHHsi NOSHICIIO yCyHymu adgokama 6io ciiocmea [18, C.
62 — 74].

AHTOHIMIYHUN TepeKia] OyIyeThCS 3a PAXyHOK 3aMiHU OYJIb-SIKOTO
MOHATTS B 1HO3EMHIA MOBI MPOTUJICKHUM TOHSATTAM B MOBI TEpeKIIany
TpaHchOpPMAIII€EI0 BCHOTO BHUCJIOBIIOBAHHA. SIK TpHKIaa MOXKHA PO3MISIHYTH
peueHHs: anen. at the crime scene was found evidence of minor importance — yKp.
Ha Mmicyi 3104uHy OYI0 3HAUOEHO He Oyice 6axcausl ookasu. TaKoX Iyxe
MOIIUPEHO BUKOPHUCTOBYETHCS CHUHOHIMIYHUN mepeknan. Tak, IikaBUM
MIPHUKIIAIOM OyZe CIY>KUTH CTIOBO aHe. Contempt — ykp. npezupcmeo, HenosaicHe
cmagnenns. lloTparisitoun B MPaBOBUN JUCKYPC, CIIOBO CTA€ CIEliali30BaHUM
Ta O3HAYa€ «3HeBara J0Cyay», «oopasza cyay». Tak, Hanpuknaj, ¢paza auen. |
will find you in contempt Oyne o3HauaTu ykp. A 36unysauyio mebe 6 3Hesasi 00
cy0y. Takox MpUKIAA0M, 1110 MATBEPKYE TaHUA BU] IEPEKIIaLy € TEPMIH aHTII.
prosecution, mo Mae aBa 3Ha4CHHs, a came: 1) ykp. npoyec cydosozo criocmea,
2) YKp. CMOpoHa 36UHYSAYeHHSI 8 KPUMIHATbHOMY npoyeci, TOOTO TPOKYpOP.
Takum uuHOM, (pasa awen. this prosecution is under juries pressure Oyne
nepeKyafieHa YKp. yel NpoKypop 3HAXOOUMbC Ni0 MUCKOM NPUCANHCHUX. A B
iHmomy Bupasi awnen. this special case is a prosecution now Oymae nepekiaacHa
VKp. Y 0cobusa cnpasa 3apai y npoyeci cy0oeoeo ciiocmea. TepMiH aue.
custody — ykp. 1) kommponw, wo 30iicHIOEMbCS 8140010 NO 8IOHOULEHHIO 00
Ko2ocw, 2) onika, y Bupasi anen. 10 take into custody Oyme nepeknaaeHuii 1Boma
nusiXamu, a came: ykp. 1) ezamu nio cmpadcy ma 2) 63amu ni0 oniky B

3aJICKHOCTI BiJ] MOTPIOHOTO CMHOHIMIYHOTO BigmoBigauka [30, c. 68 — 69].
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CMHCIIOBUI  pPO3BUTOK — TakMd  BHJA  JIEGKCMKO-TPaMaTUYHOL
TpaHcopmMarlii, 3a K01 OJHE TMOHATTSA 3aMIHIOETHCSA IHIIMM Ha OCHOBI iX
CYMDKHOCTI 4M JIOTiYyHOi Onu3bkocTi. Hapsimy 3 muM roioBHa ifesi MOBHHHA
3aUIIATACA HE3MIHHOIO. TakuM NPUKIAOM MOXE CIY>KUTH CIIOBA aH2l.
summons Ta subpoena, 1o MarTh 3HAYCHHS YKp. HOBICMKA 6 CYO OISl C8I0UEHHSL.
AJie B 3aJIKHOCTI BiJ] KOHTEKCTY came aHen. SUMMONS Oynie MaTu 3HAYeHHS 5K
3arajibHOI OBICTKH, HE JIMIIIC B CY[I, a anen. SUbpoena Oyze BUCTYIIATH CyIOBUM
MPUKA30M BHUKITIOYHO B CY/JI JUIsl HQJIaHHsI CBiTYeHb. AOO X TepMiH awnen. burglary
— YKp. epabixc, po30iil, TakoX Tpebda BXKUBATU BIANOBIIHO IO CMHCIOBOIO
PO3BUTKY KOHTEKCTY. € JesiKi BIIMIHHOCTI MK IpaOyBaHHSIM Ta po300€M, TOMY
y BUpasi awen. her house was burglered last evening nmepeknamgay BuKopucTae
caMe cIoBo Tpabixk, TOOTO yxp. Ii 6youHok 6yé noepabosanuii MuHyn020 6e4opa

[6, 199- 205].

3.2 OcHOBHI npuiioMu nepeaayi TepMiHiB NP NepekIadi y XyA10:KHbOMY
AHUCKYpCi

[Tin wac mepeknany peanii HEOOXiJIHO, B MEPIIy Yepry, 3pO3yMITH, SIKY
pOJIb JJaHa peaitis rpa€e B TEKCTl. Bil bOTo 3a7eXKUTh SKUM YHMHOM TepeKiiaiay
Oyne crapaTucs MOBIIOMUTH ii 3HAaYeHHS ynTady. «CBOi» peanii ay»e 4acTo He
noTpeOyIOTh SAKUX-HEOyJb IIOSCHEHBb. 3a3BUYall PO3’SICHIOIOTHCS — «IYXKID»
noOyTOB1 pealii, Tak SIK BOHM Majo3HaiioMmi a00 30BCIM HE 3HAWOMI 4yWTauy.
BiamoBinHo Bim mepexiamy cioBa BUMAaralTh TakKoi Mojadvi, sika Hamana O
MO>KJIMBICTh YJIOBUTH, 0€3 TPYIHONIIB, SIBJICHHS, IO OIUCY€ETHCS, BITUYB TE CaMe
Hi Ha 1110 HE CXOXKE «BIIUYTTS Uy>KOT'0», MICIIEBOTO UM HALIIOHAJILHOTO KOJIOPHUTY,
3apajiy SIKOTO 1 HaBeEHI I «4yXi» enemMentu [43, c. 135 — 141].

OpHak BUHUKAIOTH JIB1 TOJIOBHI MPOOJIEMU TIPU TIEPEKIIaIl peaii:
1) BiicyTHICTH Y MOBI II€pEKJIaay €KBIBAJICHTY Yepe3 BIICYTHICTh Y HOCIiB

MOBH 3 SIKOT 3[ICHIOETHCS IEPEKIIA] CaMOT0 00’ €KTY, SIKUI O3HAuYa€e peais
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2) HEOOXITHICTh, IOPYY 3 MPEIAMETHUM 3HAYCHHSIM peallii, BIATBOPUTU
KOJIOpUT (KOHOTAIIiI0) — ii HaIllOHAIBLHUN Ta 1CTOPUYHUN BIATIHOK [61, c. 38 —
40].

Tum He MeHm, AesKki peanii MarOTh B MOBI TMEpPEKIaTy OJMHUYHI
BIJIMOBIAHUKH, K 3a3Ha4aB KoMicapoB, «ujo 0OuHuyHuil 8iON0BIOHUK 3HAYUMD,
wo y oOinbwocmi 8unaoKié 0aHa OOUHUYSL BUCXIOHOI MOBU NepeKIadacmbCsl
00Hi€I0 [ Micto JHe 00uHUYero Mosu nepekiady. llepexnad maxux peanit matidice
He sukauxae mpyorowiex» 1, c. 48 — 49].

Haii01s1b111 yacTUMH METOIaMU TIEpEKIIaly peaii €:

1) Tpancmitepariss — 3aco0aMu TEpPeKIaNalbkoi MOBU TEPENa€ThCs
rpadiuHa gopma ciaoBa iHO3EMHOI MOBH, a MPU TPAHCKPUOYBaHHI — ii 3ByKOBa
dopma. [lo mux crnocoOiB 3BEpTAIOTHCS MPU MEPEKIIAal 1HO3EMHUX OCOOMCTHX
iMeH, reorpadiyHUX Ha3B, HA3B PI3HOTO POy KOMIIAHIH, MEPIOAUYHUX BHUJIAHb 1
Tak jgani. Ha maHuii MOMEHT Takl IpUOMH, SIK TpaHCIITepalis 1 TPAHCKPHIILISA
IIpY TIEPEKIIajii BAKOPUCTOBYIOTHCS JJOCTAaTHBO YacTO, HE IUBIITYUCH HA 11€, CI1TT
3a3HAYUTH, IO TIepeada 3ByKOBOTO Y OYKBEHOTO BUTJISAY JICKCUYHOT OJTUHUITI
1HO3eMHOT MOBHU HE€ IMOKa3y€e HAOYHO ii 3HAYEHHsI, 1 TAKOTO POAY CJIOBA YUTAUY
0e3 BiIMOBIIHUX MOSICHEHb MOXYTh OyTH He 3po3yMinumiu [63, ¢. 57].

[lin nmanwit BuA OiJIsiTae  pi3HOMaHITHA IOPUAMYHA JIGKCUKA 13
IpOLIeCyaIbHOTO TIpaBa, a TaKOXK Ha3BW CYyIiB: awen. the Family Proceedings
Court — ykp. Cyo y cimetinux cnpasax, anen. the High Court — ykp. Buwiu Cyo,
anen. the Court of Appeal — yxp. Anenayitinuii cyo, a makox;c i3 CiMeuH020. auell.
inheritance -  ykp. cnaowuna, awuen. residence of  children —
VKp. Micyenepebysanus Oimeti. SIKk pUKiIaJ BUKOPUCTAHHS TpaHCIITepallii npu
TiepeKIali TAaKOXK MOXKHA BUKOPUCTATH peucHHs: anen. In order to remember the
main points of the law, he opened his notebook and read aloud quotations from
Section 10 of the Family Reform Act of 2010. — yxp. I1]o6 3anam smamu ocroéni
NOJIOJCEHHST 3AKOHY, 8IH BIOKPUB CGIll OJOKHOM [ NPOYUmMas 62010C Yumamu 3

po3oiny 10 3axony npo pegopmy cim’i 2010 poky. Takox mjis Toro, 1moo
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MPOJCMOHCTPYBATH JaHHA METOJ TPAHCIITEpallii MOKHA PO3TJISHYTH MPHKIIA]T
nepekiiaay Takux BupasiB awen. Supreme Court of the United Kingdom — yxp.
Bepxosnuii cyo Cnonyuenoco Koponiscmsa, anen. The Federal Court System —
yKp. @edepanvha cyoosa cucmema, anen. 1he Federal Circuit Court of Appeals
— yKp. Dedepanvhuii oxkpyxcnuil anensyiunuti cyo, awen. The United States
District Judge — yxp. Oxpyoicnuii cyoos Cnonyuenux [llImamis. JIns 300paeHHsI
nepexaany 13 3acTOCYBaHHSIM METOAY TPAaHCKPUOYBaHHS MOXKHA HABECTH
npukian: axen. My words are true! | am not lying. Does my truth have the weight
against their lying affidavit? — ykp. Moi crosa npasousi. A ne opewy! 4u mos
npasoa mae 8acy nepeo iXHimu Henpagousumu agioasumis? Y naHoMy BUTIAIKY
3BUYAHO MOXHA 3aMIHUTH CJIOBO VKp. aghioasimu Ha OUIbII 3pO3yMmijie Ta
aJianTOBaHE IIiJl 4YWTada, aue Uil 30epeKeHHS KOJOPUTY KOHTEKCTY,
3aCTOCYBaHHS TPAHCIITEpallil BBaXKa€ThCA gopeunum [44, c. 16].

2) KanbkyBaHHS — BIATBOPEHHS 1HO3EMHHUX pealiil yepe3 3amiHy ii
CKJIaJIOBHX YaCTHH — MOP(EeM UM CIIIB — MPSIMUMU JICKCHIHUMU BiJIITOBITHUKAMH
B MOBI nepeknany. Lleil cnoci0 mae aHaMOTIYHUNA HEJOJIK TPAHCKPHUIILIL Ta
TpaHcaiTepauii. [IpuknagoM KalbKyBaHHS MOKE€ OyTH BXKMBAHHSI BHpPA3iB, SIKI
JaCTKOBO JIOCTIBHO TIEPEKJIAAIOThCS 1 MOKYTh HOCHUTH IMEPEHOCHE 3HAYCHHS,
HANIPUKIIAJ: anen. grey market — ykp. «ciputi punoky, anen. exclusive rights — yxp.
«ekcmosusHe npasoy, anen. White collars — ykp. «bini komipyiy. Hepinko MoxHa
3yCTPITH OHOYACHE BXKMBAHHSI TPAHCKPHUIIIIT Ta KATbKYBAHHS, HAIPUKIIA]: AHAL.
petrodollar — yxp. nagpmooonap. 11106 300pa3suTH naHui METOJI MEpeKIaay
MOYKHA 3BEpHYTH yBary Ha peuenns axen. His body was blooded and all his bones
were broken, so it’s GBH. And the solicitor in the court was standing about
sentence at level 2 of GBH for the criminal. — yxp. Hozo mino 6yno 6 xposi, a éci
KicmKu 0YauU 31aMAaHi, MoMy ye MsHCKI minecHi noukooxcents. I adsoxkam y cyoi
8IOCMOI0646 GUPOK 2 PIGHS MANCKUX MINECHUX VUIKOONCEHb OJIsl 3M0YUHYSL.
[Ipuknagamu, siki rapHO BiIOOpaKarOTh BUKOPUCTAHHS METOAY KaJbKyBaHHS,

MOCIYTyBaJId TEPMIHH, SIKI TOB’A3aHl 3 TMOPYLIEHHSIM KPUMIHAIBHHUX CIIpaB Ta
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CYJIOBOTO TIPOIIECYy, SIKI MO3HAYAIOTh JAEAKl BUIM MPABOMOPYIIEHb, a TaKOXK
3araJbHOIIPaBOBI TepMminu: /) anen. He suited for his neighbors and now he is
seeking damages for the nearest time. — yxp. Bin nooas 0o cydy na ceoix cycioie
I 3apas eumazae giowkooysanns 3oumxis., 2) anen. She is the real liar! It is not a
surprise that she was sued for defamation. — yxp. Bora cnpasorcus 6pexyxa! Lle
He 0u6Ho, wo 8ona byna 3acyoxcena 3a naxaen., 3) anen. Civil suits have always

been discussed in this court, so the hearing was scheduled here. — yxp.

I'pomaosncovki no3osu 3a62cou 062080pHOBANUC caMe 8 UboM) CYOi, MOMY
cyxanns 6yno npusnaueno came mym [35, c. 43].

3) OnucoBuii mepekiaa CKIaIaeTbCcsd B POSKPUTTI 3HAUYECHHS 1HOMOBHOL
JIEKCUYHOI OJMHUII 32 JOMOMOTOI0 PO3TOPHYTHX CJIOBOCTIOIYYEHB, IO
PO3KPHUBAIOTH CYTTEBI O3HAKU IMMO3HAYYBAHOTO JAHOIO OJAMHMIICIO OHATTA. TuM
HE MEHI, JJaHUW CIOCIO BBAXKAETHCS JYy>KE€ T'POMI3JIKUM Ta HEJIAKOHIYHUM. B
AKOCT1 MPUKJIANy MOKHA MPUBECTH PEUYEHHS y SIKOMY OYJIO JOUUIBHO BXKHUTO
ornucoBui epekiaz, axen. On the previous Wednesday, | had successfully passed
the bar, so that is why | am free to work with your case. — yxp. Munynoi cepeou

5 YCRIWHO 30a8 eK3aMeH 8 KoJle2li adgokamis, momy s 8ilbHull OJisi pooomu 3

sawioro cnpasoro. Jlannii TEpMiH ICHY€E B aHTJIOMOBHIM CHCTEMI ITpaBa 1 BiICyTHIH
B YKpPaiHOMOBHIM MpaBHUYINA CUCTEMI, TOMY MEpeKagay BUKOPUCTOBYE OIMC
JTAHOTO TEPMIHY JJIS TOTO, 11100 BiH OYB 3p03yMIJTUM JJI YUTa4a. Y HACTYITHOMY
pEUYCHHI TaKoX OyJ0 BHUKOPHUCTAHO OMHUCOBHUU MEpeKsan 3a JJIsi MOoro OuIbII
3pO3yMUIOT0 COPUNHATTSA YWTaueM, Hanpukian: auen. The court has scheduled

an evidentiary hearing for December 16. — yxp. Cyo npusnauuse nposecmu

CAVXAHHS w000 Qonycmumocmi_0okaszie Ha 16 epyons. ONUCOBUN TEpeKIIa

BUKOPHCTAHO, TaK K y TAHOMY peUeHHI BUKOPHUCTOBYETHCS TEPMiH, SKUH HEMaE
BIJIMOBITHUKA B YKPAaiHCHKIM TIPaBOBiM cHCTeMi. 3HA4YEHHS I[OTO TEPMIHY
[OJIATa€ B TAKOMY THIIl CIIyXaHb, MiJl 4Yac SKOTO BUPIIIYETHCS MUTAHHS 3
HAsiBHOCTI JIOCTAaTHBOI KIJTBKOCTI JJIi CYJIOBOTO MpoIiecy. TakoX MpHKIaIoM

BUKOPHUCTAHHS OINMCOBOIO IE€pPEKIaNy CTaHE HACTyIHE pe4eHHdA, auen. The
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hearsays is considered inadmissible, therefore, cannot be included in the

investigation of the case. — ykp. [lokazanmsi 3 uyscux cuis 66axcaromvcsi

HeNnpuUnyCmuMumy, momy He MOodcymv Oymu exkmoueni 0o cnpasu. B
YKpaiHChKOMY 3aKOHOJABCTBI € BKa3ziBKa Ha JOKa3W, SIKI BBaXKAIOTHCA
HEJOMYCTUMHUMHU, ajie¢ HEMAE BIAMOBITHUKA, SKUH 3aKpIMVICHUA B HOPMATHUBHO-
MIPaBOBUX aKTax, 1110 1 MPU3BOIUTH JO BUKOPUCTAHHS MIEPEKIIATa4eM OIMMCOBOTO
meToay. AGo peuennst anen. They were on the court hearing last November. —
VKp. Bonu 6ynu ma cyoosomy cayxawHi MumHyno2o aucmonaoa TaKOX CIYTYye
TapHAM TIPUKIAJAOM, Y SKOMY BHKOPHCTAaHO OIUCOBUM METOM, SKHI
CYIIPOBOJIKYEThCSI ICKCHUHUMH BKpAIICHHs MU [8, €. 76 — 78].

4) I1pubnu3HUI nepekiia] BKIoYae miadip HAMOIMKIOro N0 3HAUYEHHIO
BI/INOBITHUKA B MOBI MEPEKJIAy JJIs JICKCUUHOI OJTUHUII 1HO3EMHOI MOBH, 1110 HE
Ma€ TOYHHUX BIIMOBIJHUKIB B MOBI Iepekianay. BukopuctoByroun e MeTon
HEOOX1AHO Mam’sITaTH, 1[0 B JACSKUX BUIMAJKaX BIH MOXKE MPEACTABISATH XUOHE
ySIBJICHHS TIPO TIPUPOLY, CYTHICTh MpeIMeTa nepekiany 4u ssuima. [Ipuknagom
pHOIM3HOrO TIEPeKIIaay MOXe CIyryBaTH TepMiH awnen. continuance, sikuii OyB
JOpPEYHO TepekiajcHuid B xoai mnepeknany, auen. | want to filling for a
continuance of case hearing till all the evidences be presented for me. — ykp. A

xouwy nooamu no3o8 npo KJiononianHA BIOKIAO0CHHS DOS’ZJZ}Z()V cnpasu CiyXaHHA

cnpasu 00 mux nip, nNoxku yci 0okasu He OyOymv MmeHi npedcmasnei. B
YKpaiHCHKiil MOB1 BUpa3 «BIAKIAJICHHS PO3TIISY CIIPaBU» HAWOIBIIIE T1IXOUTh
JUTSI TIEPEKJIa Ty TAaHOTO aHTJIOMOBHOTO TEpMiHY. AOO 3K PO3TIITHYTH TaHHH METO
y HactymHoMy nipuknai: aner. All his documents were forgery, so the point that

he was false imprisonment is illogical. — yxp. Vci tioco doxymenmu 6Oynu

niopooaeHuUMU, MOMY MBEPOAHCEHHS, U0 6IH OVE HE3AKOHHO NO30ABIeHUl 80Jli, €

Henoeiunum. TepMiH awen. false imprisonment B YKpaiHOMOBHIM TPaKTHIl
BIJIMOBIJAE TIOHSTTIO «HE3AKOHHO N030asieHuil 60ji», IUTICHOTO TEPMIHY HE
icHye. TakoX NPHUKIATOM BUKOPHCTAHHS MPHUOJU3HOTO TEPEKIaTy MOXKE

CIlyTyBaTH HACTYITHE pedyeHHs: axen. That group of criminals was sentenced for



44

the bank assault with a deadly weapon and hostage arrest. — ykp. Ta epyna
3104UHYIE OYaa 3acyddiceHa 3a OAHKIBCbKULL HANAO 3 BUKOPUCMAHHAM 30poi ma
3aMPUMAHHAM 3aPYYHUKIG. 3 TOYKH 30pY YKPAiHOMOBHUX pealiil JaHOMY
TEPMiHYy YacCTKOBO BIJIOBIAAE TOHATTS «HANAO» Ta «3a2po3d 3ACMOCYBAHHS
Hacunnsay. TakoX CIij] 3a3HAYUTH, 110 HaIa BKJIIOYae B ceOe MPOTUIIPaBHI il
0 BITHOIIICHHIO /IO TOTEPILINX, Ta 00’ €KTIB, III0 OXOPOHAIOTHCS 3aKOHOM. Y TOU
Yac, KOJIM B IHIIIOMY PEUYCHHI Mepekiiaa TepMiny anen. assault mepekiamgaerncs
1HaKIIe, a caMme: VKp. Haculis, Hanpukinan, auen. All assault offenses were

recorded in this book. — ykp. V yiti knu3i 3anucie 6yno 3anucano 6ci HACUTbHUUBKIE

npasonopywenns [53, ¢. 193 — 194].

5) Tpanchopmamiinuii nepeksiag, — peopraHizailisi CHUHTAKCUYHOI
CTPYKTYPH PEUYEHHS, JIEKCHYHI 3aMIHA 3 MOBHOIO 3MIHOK BHCXIJHOTO CJIOBA,
TOOTO Tak 3BaHI JIGKCMKO-TpaMaTW4HI TMepekiaaalbki TpaHchopmaiii. Sk
MIPHKJIJ] MOYKHA HaBeCTH Bupas axen. Grand Jury, skuii mepekaagaeThes K yKp.
Benuke owcypi. Take TOHATTS BIICYTHE B YKPAiHCHKIM CHUCTEMI MpaBa, YUM 1
00yMOBJICHa HalllOHAJIbHA CIEUU(IYHICTh MOHATTA 1, K HACIIJIOK, CKJIQTHICTh
nepeknany. Hacamnepen, Tpeba po3iOparucs, sika BigMiHHICTE M anen. Grand
Jury ma Jury. Tepmin auen. Jury cknagaetbest 3 12 mpUCSDKHHUX Ta iX 3a/1a4da B
TOMY, 1100 BUHECTH BUPOK. A TepMiH aner. Grand JUury KOHCYIbTye IPOKypopa
100 3BHHYBaueHb IMiACYIHOr0. I BHACHiIOK 11boro anen. Grand Jury minkom
BIIMIHHE Bif anen. Jury. Skmo x awen. JUry mepekiiaiaeTbCs K VKp. JHCypi
npucsixcnux, To anen. Grand Jury cimig mepeknagatv sk ykp. Benuxe oiwcypi
NpUCsAdXCHUX, NJIA OUTBIIOTO PO3yMIiHHS uHTady. AOO Hampukiag KoJr
nepexsiaazady CiiJi BUKOPUCTAaTH JIEKCUYHY 3aMiHy, a0o0 X (DaKTH4HO-
KOHKpETH3allifo, 1100 mepekian OyB OUIBII TOYHUM, HANPHUKIAL: auer. The

attorney put her self-death history to the folder. — yxp. Aosoxam noxnae it

icmopito _camocyocmea 0o nanku. TakoX B SAKOCTI NMPUKIIATY MOXHA HABECTH

nepeknan gaHoro pedenns, awxen. All files in that criminal case have really

Important and sensitive information, some of which he pickpocketed beforehand.
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— ykp. Yci ¢atinu miei kKpuminanibHOi cnpasu, AKi 6iH BUKDPAB 3 KAPMAHY

3a30ane2iob, Marmov cnpasoi 8axiciugy ma KoH@gioenyitiny ingopmayiro. Takomy
TEepMiHy sIK aHri. pPickpocket B ykpaiHChKill cucTemi mpaBa Bi/IMOBiIa€e 3JI0YMH,
AKUI mependadae BHUKPAJEHHS Yy)KOro MaiHa 3 OJATY, TOMY MepeKiagad
OpUXOAUTh JO caMmMe€ Takoro TpaHchopMaIifHOro METOAy TepeKiany.
[IpuknamoM BHUKOpPUCTaHHS TpaHc(opMaiiifHOT 3aMiHM y TEKCTi, [ie
BUKOPUCTOBYETHCS TEPMiH IOPUAMYHOTO IHCKYpPCY MOXKe OYTH HACTyIHE

peueHHs, a came: anen. Her dying declaration was like an exception for court

procedure. — yxp. Ii nepedcmepmmua 3as6a 6yna naue uKnoueHHAM 015l CYO0B020

3acioanns. Y TpeneeHTHOMY IpaBl epecMEPTHA 3asBa MOXKe OyTU MPUHHATA
3a KOHKPETHHUX YMOB B SIKOCTi JIOKa3y BOHMBCTBA. /[l aHTTIOMOBHOI cHCTeMHU
IpaBa TaKWil TEPMiH iCHYE, /U YKpaiHChKOT — BifcyTHi# [18, ¢. 49 — 51].

Po3po0bsitoun ipuitoMu niepeiayi peaitiit, To6To, HakTHIHO 3aiMa04KCh
«CEeMaHTUYHOI0 1HXKEHEPIEI TMepeKiIaay», OaraTo aBTOpIB 3BOJATH iX, B
OCHOBHOMY, 10 JIBOX: 3aII03MYEHHS Ta OIUCY.

Haiibinpmm mommpeHuMu  TPUKIAJaMH  3aMO3WMYCHHS  SBISIOTHCSA
TpaHcHIiTepalis Ta KaibKyBaHHA. /[0 croco0iB omucy 3a3BUYail BpaxOBYIOTh
CTBOPEHHS Ha CBOiil MOB1 CMHCIIOBOT'O €KBIBAJICHTY Y BUTJIS/II CKJIAIHOTO CJIOBA
YU CIIOBOCTIONYYCHHS, a TaKOXX PO3KPHUTTS 3HAUYCHHS Yepe3 HaIXOIKCHHS
aHajora, BBEJCHHS HEOJIOTI3MY, 3aMiHM peaiii peasi€lo, MpUOIU3HOTO Ta
KOHTEKCTHOTO Tnepeknany [9, c¢. 12 — 15].

KoxeH 13 crmoco6iB nepexiaay peasiid Mae sk rmepeBaru, TaK 1 HeJIOIIKH.
Tpanckpumiriss 1 TpaHcHiTepalliss HalJacTillie BXXUBAIOTHCA TIPU Tepeaadi
OHOMACTUYHUX pealiiii (0cCOOMCTUX IMEH, Ha3BU YCTaHOB, 1 Tak aani). L{i npuiiomu
30epiraroTh KOJOPUT OPUTIHAY 1 MOBI Iepekiaay. ¥ TOH 4ac, iHO/1 € moTpeda B
KOMEHTapsX 1 TOSICHEHHS B MOBI TIEPEKIaay B 3aJ€KHOCTI BiJl YHTAIBKOT
aynuropii. Kpim Toro, i npuifoMu TATHYTH 32 COOO00 MOSIBY B TEKCT1 MEPEKIaTy

HOBHX Ta MaJIo3po3yminux ciis [14, c. 78 — 87].
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KanbkyBaHHS akTHBHO BUKOPHUCTOBYETHCS JIJIS TIEpeIadi peatiii Ha Ipyry
MoBy. Kaibka MoO’ke acuUMITIOBaTH B MOBI IMepekiiady, ajie Ile 3a3Buyai
JOBTOTPUBAJIMI Tporiec. [HOI Kalbka HAJO0BrO 3aJUINAETHCS €K30TU3MOM, TaK
K TIEpeHecCeHa 3 1HIIOI KYJIbTYpPH peajisi 3alMIIA€TbCsA YY>KOPITHOIO IS
KyJIbTYpU MOBH Tepekiany [5, ¢. 116 — 118].

OnucoBuil Tepekyag, 3 OJHI€I CTOPOHU, BUKIIOYAE HEMPABHIbHE
CIIpUHHSATTS 1 HEMOBHE PO3YMIHHA, SKI XapaKTepHI Jis1 TpaHCiTeparlii,
TPAHCKPUIMIi Ta KajdbKyBaHHs. 3 1HIIOI CTOPOHH, NMPU BUKOPUCTAHHI I[HOTO
MpUHOMY peaiisi TMepeKIagacThCcsl JOKIAIHAM OIMCOM, a HE aHAJIOTIYHOIO 3a
CTPYKTYPOIO OJMHHUIICIO Apyroi Mou. OOHUparoun MiK OMUCOBUM IEPEKIIATOM
1HO3eMHOI peanii abo 1i TpaHcHiTepali€en, HEOOXiAHO NpUMaTH 10 yBaru
BAXKJIMBICTh 30€pekKEHHS KOHOTAlLlM 1 KOJOPUTY MOBH OpHUTIHAIYy B MOBI
nepexiany [63, ¢. 14 — 19].

VY3araibHIOIOUM BUKJIAJEHUNW Marepiall, HEOOXITHO MiJAKPECIUTH, IO
YUTa4, YUTAIOUM TEKCT Ha HE PIAHIM MOBI CHOpHUiiMae 4YyXy HaI[lOHAJIbHY
KyJIbTYpy 4Yepe3 NpHu3My CBO€EI BJIACHOI 1 HE 3aBXIHM aJCKBATHO IHTEPIPETYE
OCOOJIMBOCTI PI3HOTO CTYMNEHS HEPO3YMIHHS CMHCIOBOI, €MOI[iHHOI a0o
IparMaTuyHO1 CTOPOHH 3MICTY TEKCTY.

[lepexnan nependavae agekBaTHY Iepenady 3MICTY, KM BUPaKEHHM
3aco0aMu OjiHI€T MOBHM 3aco0aMM 1HIIIOI MOBU, a TaKOX BpPaxoBye (HakTop
ICHYBaHHSI KyJBbTYPHUX PO30DKHOCTEH. SIKIIO OJHI 1 T1 K MOHATTS B PI3HHUX
MOBax 1JEHTUYHI, 1X TepeKiaJ HE BUKIWKAE TPYAHOINIB. AJie Haiyacrilie
CTPYKTYpPH TIOHSTTS HEOJHAKOBI, 1 PpO3YMIHHS CEHCY CJIIB 1 pPEYCHb
YCKJIQIHIOETHCSA KOHOTAIISIMU, TUTIOBUMH JIUIIE IS OJIHI€E]T MOBH. Y TaKOMY
BUIAJIKY JIOCATHEHHS aJICKBATHOCTI MEPEKIaay IIIJIKOM 1 TOBHICTIO 3aJIE)KUTh Bij
KOMIIETCHTHOCTI mepekiagada [29, ¢. 50 — 53].

Jy>xe yacto nepexiagad MOXKe BUKOHATH aJICKBaTHUHN Mepekyaj peaii
3a YMOBH, 1110 BiH Ma€ JOCTaTHbO ()OHOBUX 3HAHBb 1 MA€ OCTATHHO PO3BUHEHY

iHTYii0. OqHAK HE TUBISTYNCH HA HASBHICTH JJAHWX BAXJIMBUX SKOCTEH, MOXKHA
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3ITKHYTHCS 3 TIPOOJIEMOI0, KOJIM B MOBI TMEPEKIay BiICYTHE MOHATTS, IO € Y
BUCXI1IHUH MOBI [26, c. 112].

Y Toif yac, sIKk HeJOCTaTHS 0013HAHICTh PO HAMBAKIIUBIII MOIT B 1CTOPIT
KpaiHu, ii HaMOLIBINI TONITHYHI Ta ICTOPUYHI TMOCTAaTI MPUBOAMUTH JO
HEPO3yMIHHS alt03iii a00 MOPIBHSHD, 1110 B KIHIIEBOMY Pe3yJIbTaTi 3BOJAUTHCS 10
MOBHOi HEKOMIETeHIlli. | TUM He MeHII 3ycTpi4aroThCsl BUMAAKH, KOJU
nepeKsazady He BUIMAJae MOKIUBICTh 30€perTH peaito Ta HallTH €KBIBAJICHT B
IHIIH KyJabTypl. Y TakoMy BHIIQJIKy IMepeKiagady MOoTpaIuisie B CKIATHY
CUTyallll0, TaK SK, BIAMOBUBIINCH BiJ MEPEKIay peaii, BUHUKAE TakKa
npobiema Sk BTpaTa XyJ0XKHbOT I[IHHOCTI NEpPEeKIaay B MOPIBHIHHI 3 TEKCTOM
opuriHairy. B HacliJiok 40oro € BaKJIMBUM HaMaraTtucs migiOpaTu €KBIBAJICHT B
MoOBI iepekany [13, ¢. 134 — 136].

Jlo TemepiliHbOro 4acy HEMOXKJIMBO BHUPILIUTH MpoOJIeMy MepeKiIany
peaniii. Lle moB’A3aHO 3 HU3KOIO MPUYMH: 1 MEPILY YEepry 3 BIACYTHICTIO OJIHOI
JTYMKH Cepell TepeKiIaiadiB 3 MPUBOAY JTaHOTO MUTAHHS, a TAKOX 3 BEJIHMKOIO
KUTBKICTIO (paKTOpIB Ta HIOAHCIB, IO BIUIMBAIOTh Ha pillleHHs. BiamoBigHO
MOXHa BUIUIMTH J€KUIbKAa OCHOBHMX (DaKTOpiB, 110 BIUIMBAIOTH Ha BHOIp
npuiioMy mepekiiaay peatiit: 1) mepeBara TOTpUMYBaTUCS TEKCTY OPUTIHATY; 2)
HEOOXITHICTh Tepenayl KOJIOPUTY; 3) OpIEHTYBaHHS HAa KOHKPETHY TIpyny
yuTaviB ab0 CiIyxadiB.

Cnmin Big3HauuTd TOW (aKT TBEPHKEHHS Tpo Te, 10 peai
nepekiagarThes. [lepexnacTtu — 11e 03Havyae 3HaUTH BIAMOBIIHICTD Y IIJILOBIM
MOBI, aJie SIK K€ 1€ 3pOOUTH, SKIIO B EHTOKYJIbTYpP1, MaTepilalbHii YU JyXOBHIMH,
B 1CTOpIi HOCIiB I[IJTbOBOI MOBU HEMAE 31CTABHOTO 00’ €KTY, MOHSATTS UM SABJICHHS?
OTxe, y TaKOMY BHITaJIKy Ma€ CEHC TBEPAUTHU HE PO Mepekiaa B OyKBaTbHOMY
CEHCl, a JuIIe TMpPO CEMAHTHUKO-CTWIICTHYHIA BIAMOBIMHOCTI abo TIpo
TpaHCIIALIHHOMY MepeiMenyBaHHi peadiii [36, ¢. 198 — 205].

Bimomo, mo Mix cioBamMu JBOX MOB MOXE€ OyTH BiJICYyTHI TOBHHIA

BiamoBigHUK. OJWHHUII MOBH, SKI HE MAalOTh HI IOBHUX, HI YacTKOBHX
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BIJIMOBITHUKIB Yy CJIOBHHUKY IHIIIOT MOBH, CKJIQJJal0Th CIIUCOK O€3€KBIBAJICHTHOI
JIEKCUKU I1i€] MOBH. YCIO O€3€KBIBAJICHTHY JEKCUKY MOXXHa PO3AUIMTH Ha: 1)
iMeHa (aHTpOMOHIMH, TeorpadiuyHi Ha3BH, HA3BU YCTAHOB, MEPIOIUYHUX BUIAHb
Ta iHmIe); 2) ciaoBa-peanii (03HAYAIOTh MPEAMETH, MOHATTS Ta CHUTYaIlli, 110
BIJIMOBIAAIOTh B 1IHO3E€MHIM KyJbTypil). L rpyna ckiamaeTbes 3 CIiB, 110 3HAYATh
yCc1 MOXJIMBI TpeaMETH OYyTTS, a TaKOXX MPEIMETH MaTepiajbHOI Ta JyXOBHOI
KYJIBTYpH, XapaKTePHOI I AaHOi KynbTypu [17, ¢. 61 — 69].

Y  dutonorivHOMy JAMCKYpCl MOKHA 3YCTPITH BXKHBAaHHA TEPMIHY
«TianeKTHi peanii». Moro po3ymitoTh HEOJXHO3HAYHO, MO3HAYAIOUM HUM CIIOBA,
10 Ha3UBaIOTh IPEIMETH Ta SIBUIIA BY3bKO1 00J1aCT1 a00 Jl1aJieKTHI perioOHaNbHI

Ha3BHM JUTS MIPEJAMETIB a00 3arajJbHOHAPOIHUX MOHATH [47, ¢. 24 — 26].

3.3 Ilepekiiag OPUAUIHOT TEPMIHOJIOTII B XYy/J0:KHIX TBOpax

OCHOBHMI ITPUHILINII, IKUH BUKOPUCTOBYIOTHCS IPU NEPEKIIAZl TEPMiHIB,
SIBJISIETHCS €IMHUM 1 U CHEIlalbHUX, 1 A1 XYAO0XKHIX TeKCTiB. TOOTO TepMiH
MOKHA MEPEKJIaCTU TEPMIHOM y TOMY BHMAJKYy, KOJU 1HO3EMHUN TEpPMIH Ma€e
MOBHUH BIAMOBIIHUK B MOBI Mepekiany. Y TOM 4ac TepMiH-€KBIBAJICHT Ha MOBI
MepeKIaay MOBUHEH IMOBHICTIO BIAMOBIIATH 1HIIOMOBHOMY TE€PMIHY 3 TOYKH
30py 3MICTY Ta BXXMBaHHs, a TaKOX MOBUHEH INEPEeKIafaTucs 13 JOTPUMAaHHAM
TouHOCTI popmu [63, €. 32 — 34].

[Ipn xynoxkHbOMY TMepekyiaal mepeadadeHi BIIXWICHHS BIJ TaHOTO
NPUHILIMITY B TOMY BUNAJAKY, KOJIM TEPMIH B TEKCTI MEpPEKJady BTPaTHB CBOE
TEPMIHOJIOTTYHE 3HAYEHHS 1 OUIbIIE MOB'SI3aHUM 1 TEPMIHOCUCTEMOIO Ta HE HECE
CYTTEBOI'O CEMaHTHYHOTO HaBaHTaXkeHHs [41, C. 29 — 34].

YyeHni cepel OCHOBHMX BIJIMIHHHX OCOOJMBOCTEH  HOPUIUYHOI
TEPMIHOJIOT1] BUJISIOTh MOHOCEMAaHTUYHICTh, CYBOPICTh Ta YITKICTh 3HAYEHHS,
HAasBHICTh OJIHO3HAYHOI IHTepmpeTarii AediHiii B CIOBHUKAX Ta BUYEPITHUX

MOSICHEHb B CIICIiali30BaHUX JOBITHUKAX. Y Cl 111 0COOIMBOCTI OTPIOHO Opatu
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70 yBar", Tak sIK BOHU € OCHOBOIO (hOpMyBaHHS CTHIIICTUYHO €(EeKTy, STKUN
CTBOPIOE CYBOpPA OJTHO3HAYHA TEPMIHOJIOTIS B TBOPUOMY X0/ 10 XYI0KHBOTO
TekcTy. [ BUsSBIEHHS Ta aHami3y TEHIEHIIIN NIEpeKIIaay IOpUINYHUX TEPMIHIB
Oymno obpano poman Aratu Kpicti “The Mysterious Affair at Styles” ta “The
Murder of Roger Ackroyd” Tta ix mnepexianu. PesynbTaTu IOCHIIKEHHS
MOKa3ajy, 10 HAWYacTIIIUM CIIOCOOOM MEepeKiaay € BHUKOPUCTaHHS TMOBHOTO
eKkBiBaJIeHTa TepMiHy. Jlanui crmoci® mepekianay sSK Halkpalle MaIXOAUTh JI0
nepenayi npodeciitHoi atMochepu Ta HEMPsSMOi XapaKTEPUCTUKH MEPCOHAXKIB
[37, c. 78].

Opnnak, Ha MiM TOTJISA, HAMOUIBIINKM 1HTEPEC B KOHTEKCTI XYI0KHBOTO
MepeKyIaay BCE X TaKu 3aliMaroTh Ti BUIIAJKH, KOJHM TEPMIHM 4Yepe3 SKICh
MPUYMHE MOXXYTh OyTH TNEpeKaZeHl 3a JOMOMOIOI IOBHOTO E€KBIBAJIEHTA!
BIJICYTHICTh €KBIBaJICHTa B MOBI II€peKJIajay, PI3HHUIL JIBOX MOB B METOJIax
MoOYyJJOBU pEUYEHHS, HEBIAMOBIIHICTh KOHOTATUBHUX 3HAYEHb 3 HACTYIHOIO
BTPATOI0 CTWJIICTUYHOTO €(eKTy TepMiHy TMpU TMepeKiajl Horo MOBHUM
exBiBajeHTOM. Hanpukiana, oJluH 1 TO caMuil TEpMIH aHell. inquest B 3aJ1€KHOCTI
B1Jl KOHTEKCTY OyB MepeKIIaeHrid B ABOX JOCIII)KYBaHUX TBOPaX 3a IOMOMOTOIO
JEKUTBKOX PI3HUX TEPMIHIB YKPAiHChKOI MOBH: CIIJCTBO, CYyJIOBE CIIIJICTBO,
MOTIEPETHE CIIyXaHHS, Mi3HAHHS, TOMEpPEIHE PO3CTIAYBaHHS, IO SBISIETHCS
JI0Ka30M HEBIMOBIIHOCTI 00’ €My 3HAYEHb TEPMIHIB B IBOX Ta O1IbIIIE MOBaX Ta
npu  HEOOXIAHOCTI 3aCTOCYBAaHHsS Takol JIEKCMYHOI TpaHchopmarlii, sk
nudepeHiianis, HampuKiIai;:

1. awmen. About the inquest, | said. Where would you prefer it you be
held? Here, or at the Three Boars? Mrs. Ackroyd stared at me with
a dropped jaw. The inquest? she asked, the picture of
consternation. But surely there won't have to be an inquest?
(Agatha Christie, “The murder of Roger Ackroyd”). — ykp. Ak 6éu

ssadicacme 3a Kkpawe: wob cy0osuli po32iid nPo8oOUECs Mym i

6 «Ipvox kabanaxy? YV mic Expoildo Hasimb pom GiOKpuscs 8io
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Heouikysanocmi: - Cnidcmeo? Ane dc 60HO He 3HA0OOUMbCA?
(Aeama Kpicmi, «Bouscmeo Pooacepa Expotioay).

2. anen. Whatever we may think or suspect, it is better to say as little
as possible for the present. The inquest isn 't until Friday. (Agatha
Christie, “The Mysterious Affair at Styles”). — ykp. Lllo 6 mu ne
oymanu, He nido3prosanu, 8 yel yac Kpawe 2080pumiu aKomozd

MEHbBULE, 0OKU He 3a6epuumoscs nonepedﬂe CIIVXAHHA. Bono

8i0byoemuvcs 6 n’amuuyro. (Aeama Kpicmi, «Taemue criocmeo 8
Cmaiinzy).

3. anen. In the interval before the inquest, Poirot was unfailing in his
activity. Twice he was closeted with Mr. Wells. He also took long
walks into the country. (Agatha Christie, “The Mysterious Affair at
Styles ). — ykp. Aostc 00 mozo OHA, Ha AKUU OYIO NPUSHAYUEHO

oiznanns, Ilyapo neenununo 0is8: 08i4i 6IH NPO UWOCL PAOUBCA 3

Mmicmepom Yencom 3a 3aKpumumu osepuma i NOCMILIHO 00820
npoeyniosascsi okpyeom. (Aeama Kpicmi, «Taemne caiocmeo 6
Cmaiinzy).

4. anen. The first witnesses for the prosecution were mostly those who
had been called at the inquest, the medical evidence being again
taken first. (Agatha Christie, “The Mysterious Affair at Styles”). —
VKp. ¥ uucni nepuiux c8ioxie cy008oeo ciocmea 8 0CHOBHOMY Oyiu

mi, Xmo 6UCmynas Ha HnonepeoHbLOMY DpO3CAIOYBAHHI CHPABU.

lepwium uunom Oynu 3acnyxani NOKA3AHHA MeO NPAYIGHUKIE.
(Aeama Kpicmi, « Taemue cniocmeo 6 Cmaiinzy).

VY BUMajKy, KOJM MOBHUM EKBIBAJIEHT TEPMIHY B MOBI IEpEKIaly B
MO€THAHHI 3 KOHTEKCTOM HE MEePeNaloTh CEHC, 110 3aJI0’KUB aBTOP, BUIIPABIAaHE
BUKOPHUCTAHHS MPUHOMY MOJIYJSAIIi, TOOTO CMUCIOBOTO po3BUTKY. Hampukman,
aHTJIHACHKUN TePMiH aHel. false pretenses B yKpaiHChKiN MOBI € €KBIBAJIEHTOM J0

TEPMIHY 00OMaH. XOua B HACTYNNHOMY MPHUKJIAAl KOHTEKCT TBOPY BHMAarae
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BUKOPHUCTAHHA TEPMIHY wWiaHmadic, Tak sIK BIH TOYHIIIE Mepeaae XapakTep Iin
snouunusd. Hanpuknan: anen. Don’t see what else we can do. We can’t very well

hold him for obtaining money on false pretenses. Can’t prove a ruddy thing.

(Agatha Christie, “The murder of Roger Ackroyd”). — ykp. Lo oc nam
3anumaemocs pooumu? Murne modcemo 3ampumamu 1020 3a 36UHYBAYEHHAM 8
wanmaoici. ’Koonoeo ooxasy! (Aeama Kpicmi, « Bouscmeo Pooocepa Expoiioa).
B iHmux Bumaakax HEBIAMOBIIHOCTI B CIIOC00aX MOOYA0BH PEUCHHS 3MYIITYIOTh
BUKOPHCTOBYBATH I'paMaTU4HI TpaHchopmailii, a came, 00OpaHHs 1HIIOT YaCTUHU
MOBH, HanpuKiIan: anen. Tell me, Hastings, you yourself —have you no suspicions
of anybody? (Agatha Christie, “The Mysterious Affair at Styles”). — ykp.
Ckaocimo, ['acminec, 6u cami... 8u Kko20-HeOyov nidosproeme? (Aeama Kpicmi,
«Taemne cniocmeo 6 Cmaiinzy).

Takox MOXJIMBUM € BUKOPUCTAHHS 3aMIHA YaCTUHHU MOBH TTPH TIEPEKIIaIi
3 METOI0 TIOJISTIIMTH PO3YMIHHS TEKCTy 4YHMTady. Y HACTYITHOMY IPUKIIA]I
3HadeHHs Tepmina blackmailing miaTpuMyeTbcss HEraTHMBHOK KOHOTAITIERO
nekcuyHoi oaunmi scoundrel, nanpuknan: aunen. And she steadfastly refused to
give me the name of the scoundrel who had been blackmailing her. (Agatha
Christie, “The murder of Roger Ackroyd”). — ykp. I nagiopiz siomosunace
Hasusamu MeHi im’s wanmadicucma. (Aeama Kpicmi, «Bouscmeo Poooicepa
Expoiioay).

Ta Bce % y JaHOMY BHITaIKy TEPMIH IIaHTaXX BXKUTO 3amicTh scoundrel,
TaKk SK JaHa TEPMIHOJIOTIYHA OJWHULSA B YKpPAiHCbKIH MOB1 YK€ Mae
TEPMIHOJIOT1YHE 3HAUCHHS MIAPSTHE PEUCHHs anen. “‘Who had been blackmailing

b

her” 1 HeraTMBHy KOHOTaIil0 cioBa scoundrel, mo momomoriio 3HAaYHO
CKOPOTHUTHU PEUYCHHS 1 MOJIETIIIUTH HOTO COPUNHSATTS YATAUY.

VY neskux BUIMAIKaxX Ma€ 3HaYEHHS OMYIIEHHS TEPMiHY MPHU MEpeKIai,
110 TIPU3BOJIUTH JIO YACTKOBOI BTpaTH CEHCY TekcTy. Hampukian Tepmin inquest

BUCTYIA€E OJHIEIO 13 KIIFOYOBUX MOBHHUX OJIMHUIIb, XO4Ya B TIEPEKIIA/i BiH CBOTO

BiJIoOpakeHHS HE 3HAUIIOB: anen. There would be pictures of Styles, snap-sShots
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of “The family leaving the Inquest ” — the village photographer had not been idle!
(Agatha Christie, “The Mpysterious Affair at Styles”). — ykp. bByoymw
onyonikosani gpomoepaghii Cmatinz-Kopm, 3Himku unenie poounu... Micyesuil
gomoecpagh uacy mapno ne empauas! (Aeama Kpicmi, «Taemne crniocmeo 6
Cmauinz»).

OnyiieHHs TEpMiHY B IIbOMY BHITaJIKy IMO30aBHIIO YATAYA YSBICHHS PO
SMOLIIMHNN CTaH YICHIB POJMHH, SIKUH 3aKiaaeHuii B 3Bopoti anen. leaving the
Inquest.

Oco0JMBO HEraTUBHO BIUIMBAE HA TEKCT MEPEKIIaTy ONMYIICHHS TEPMIHY,
SAKUW BUKOPUCTOBYETHCS Y CKJIAJIl CTHIIICTUYHOTO Mpuiiomy. Tak y HacTymHOMY
MPUKJIA1 OIYCKAHHS TEPMIHY ITPU3BEJIO 10 TOBHOI BTPATH €KCIIPECUBHOCTI, SIKa
Oa3yBaJiacsi Ha TEPMIHOJIOTIYHOMY 3HAYCHHI JICKCUYIHUX OJIMHUIL Matrimonial Ta
arrested i BUKOpHCTOBYBAIACh ISl AOAATKOBUX XapaKTEPUCTHUK MEPCOHAXKIB 5K
CHEIAJICTIB, 1110 KOPUCTYIOThCA CIIEHIATIBHOIO JIEKCUKOIO: anen. In the years that
followed, Ackroyd showed no disposition to make a second matrimonial
adventure (Agatha Christie, “The murder of Roger Ackroyd”). — yxp. pyeuti pa3z
Expotio ne oopyorcuscs. (Aeama Kpicmi, « Bouecmeo Pooowcepa Expotioay), anen.
Mon ami, have you ever, when writing a letter, been arrested by the fact that you
did not know how to spell a certain word? (Agatha Christie, “The Mysterious
Affair at Styles”). — ykp. /pye miu, wu mpanianoce éam iHoOi 3a0yeamu, 5K
NpasuIbHO NUUemvcs sKke-nebyob cioeo? (Aeama Kpicmi, « Taemne ciiocmeo 6
Cmatinz»).

Crnin 3a3HAYUTH, 10 OCHOBHUMH CIIOCOOAMM TEPEKIIaAy OPUIUTHHIX
TEPMIHIB y HaBeleHUX TBopax Aratu Kpicti Oyno BUKOPUCTaHHS iX MOBHUX
€KBIBAJICHTIB, TaK K B OLIBIIOCTI BUMTAAKIB, BOHH MAlOTh TaAKE CaMe KOHOTAaTUBHE
3HAUCHHS, 10 CIHOpHUse€ 30€pEeKEHHIO 1X CTWICTHYHMX (QYHKIIA Ta
€KCIPECUBHOCTI Mepekiany. Y BUIAJKAX, KOJM €KBIBAJIEHTH B MOBI MEpPEKIay
BIICYyTHI, ab00 BIIPI3HIIOTECA KOHOTATUBHUM  3HAYEHHSM, CTETIICHEM

EKCIIPECUBHOCTI, 10 BeAE /A0 HEMOXJIMBOCTI TMepedadl HeoOXiAHOTro
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CTHJIICTUYHOTO e(eKTy, Ha JOMOMOTYy YacTO TMPUXOIATh TakKi JIEKCHYHI
TpaHchopMallii, Sk MoayJsIALis Ta AudepeHiianis. A HeBIAMOBIIHICTb CIOCO0IB
moOyJ0OBM PEYCHHS B JBOX MOBaX Beie 3a CO00I0 HEOOXITHICTh TpaMaTHUYHUX
TpaHcopmalliii, a TakoX 3aMiHM YaCTUHU MOBHU MpH mepekyani. OmyrieHHs
TEPMiIHY TIpH TEPeKIaai XyJOKHBOTO TEKCTy HE CHpPUSA€E CIPOIIECHHIO
COpuiiMaHHs Ta PO3YMIHHSA, TaK fAK TEKCT TNEpeKiagy m030aBls€ThCS
eKCIIPECUBHOCTI Ta  CTWIICTHYHOTO  e(eKTy, sKI TIPYHTYIOTbCS  Ha

TEPMIHOJIOTTYHOMY 3HAUYCHHI JJEKCUYHOI OAWMHHUII MOBH JJISl CTICIIaIbHUX IT1JIeH

[61, c. 36 — 37].

3.4 KinonepekJaj Ta Xy/J10KHiii mepexJiaj

Posrnsparoun KiHODUIBM Yy TEKCTOJOTIYHOMY AaCHeKTl, JOCIITHUKH
3a3HAYalOTh PsJl OCOOJIMBOCTEM KIHOTEKCTY, 3 OJHIET CTOPOHM YHIKAJIbHHX, a 3
1HII01 — 30JIMKYIOTh MOT0 3 JIITEpaTypHUM, XYJT0KHIM TekcToM. Cepesi OCTaHHIX
MOKHa BUAUIATA KOMYHIKAaTUBHY (DYHKIIIOHAJIbHICTb, KaHPOBY AU(PEPEHIIIAIIIO,
a TaKOX IHTEPTEKCTyaJIbHICTh, TOOTO HAsBHICTb MOCHUJIAHb Ha KYJIbTYpPHO-
3HAYUMI JIJIsl IEBHOTO COIliyMy TeKCTH. KpiM TOro KIHOTEKCT, 5K 1 JIiTepaTypHUid
TEKCT, BAKOHY€ NMparMaTU4Hy (PYHKI[II0 — CIIOHYKAaHHS PELUITIEHTA 10 PeaKii y
BIJIMOBIAb, KA TPHUITYCKAE ACSAKI IMIUTIUTHI 1ii, TOOTO 3MiHA B IOYYTTSX,
AyMKax Tisgada, 1o He 000B’SI3KOBO 3HAXOAMTh BepOaabHe Bupaxkenus [20, C.
120 —125].

Kpim Toro, 3B'I30K JIiTEpaTypHOTO, Xy/TI0KHBOTO TEKCTY 3 KIHOTEKCTOM
MO>KHA TPOUIIOCTPYBAaTH TI€E OOCTAaBUHOIO, IO XYAOXKHIA TEKCT 3a3BUYal
nepeaye Kino. JlitepaTypHi TBOPH 4aCTO CTAHOBIIATHCS OCHOBOIO JIJISI CTBOPEHHS
cueHapiiB  xyaoxkHboro (imbmy. Ekpanizaiiis  SBISETBCS  MEPEKIAIOM
XYIOKHBOTO TBOPY 3 MOBH MHCTENTBAa CJIOBECHOTO Ha MOBY MHCTEITBA
eKpaHHOTO. TakuM YMHOM, 3a KIHOTEKCTOM CTOIiTh JIITEpaTypHUU CIICHApPIH,

TOOTO TBIP XVIO0XKHBOTO JTUCKYPCY 31 crieliuIYHUMHU O3HAKAMHU, OB’ I3aHUMHU 3
p XyAa JAUCKYpCY )
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BTIJICHHSIM CIIOBECHOT'O TEKCTY 31 3ByKO30POBUM BHUIJISAOM Ha ekpaHi [36, c. 214
—219].

be3yMoBHO, iCHye TakoXX psf CYTTEBUX BIAMIHHOCTEH MIXK TEKCTOM
XYIOKHIM Ta KIHOTeKCTOM. HalBayKTMBINTUM 3 HUX € KOJICKTHBHE aBTOPCTBO B
KiHO, sIKe€ Iependayae, Mo-Tepiie, IMepepoOKy JTEpaTypHOIo CIEHapilo i
CTBOPEHHSI MOHTXHOTO CILIEHapilo, MO-Apyre, poOOTy pexucepa, SKAN
MOTO/IKy€e poOOTY aKTOpiB, ONeparopa, 3ByKooneparopa, a Takoxk OCBITJIICHHS,
JIeKOpallii Ta KOCTIOMH, 1, IO-TPETE, pOOOTY aKTOPIB 1 omeparopa, y siKiii Takox
NPUCYTHIN aBTOpCchbkmii moyatok [10, c. 160 — 161].

HactynHoro BaXIJIMBOIO, Y TOMY YHCII 1 JUIsl TIEPEKIay, BIAMIHHICTIO
ABJISIETbCSI OOCTaBMHA, IO XYAOXKHIA TEKCT mependavyae BIyMIIMBE YWTaHHA,
yuTay Mpy bOMYy HEe OOMEKEHHI B 4acl Ha BIAMIHY BiJ TJIsiAadi MpU Meperisl
kiHOuIbMY. Ycio iHopMmalliio, SKy Hece KIHOTEKCT, TJIsgadyy HeOoOXiJIHO
nepepoOUTH y 3a1aHOMY aBTOpaMu (UIbMY TEMII1 Y BCTAHOBJIEHI CTPOKH.

KpiMm TOro, KiHOTEKCT, Ha BIAMIHY BiJ TEKCTy XYI0XKHBOTO, SKHM
PO3MOBIIAE MPO AIMCHICTD 32 JOTIOMOTOIO CI1B, PO3IOBIJIA€ MPO KUTTA B hopMax
caMoro uporo >KuTTsa. KiHO [103BOJIslE 3 BUCOKHMM CTYNEHEM TOYHOCTI 1
JIETANTBHOCTI MOJICJIIOBATH Bi3yalibHI Ta ayJAMTUBHI XapaKTEPUCTUKH TMOBEAIHKA
JIIOJIMHM Ta CBITY B mijomy [40, c. 155].

Hapemri, sx Oyno 3a3HaueHO BHINE, MEPEKIa] KIHO 3BOJUTHCSA IO
nepekiany kinomiasnory. Crernudika KIHOMIAIOTY, y 3pIBHSHHI 3 XYJIOXHIM
TEKCTOM, CKJIaIa€THCS 3 TOTO, IO HOTO CMUCIIOBA 3aBEPIICHICTH TICHO OB’ 13aHa
3 BI3yaJbHUM PAJIOM, 1 TOMY OKPEMO KIHOMIAJIOT HE MOXE PO3TISIATHCS SK
00’€KT XYIOXXHBOTO CIHPUUHSITTS Ta ocMucieHHs. KiHomiamor sBIsS€ThCS
CKJIaJIOBOIO KIHOTEKCTY, XOua TaKOX MOro Ciif po3rjisiaTH 1 SIK CKJIAI0BY
KiHOcIIeHapito. KiHociieHapiil sSIBISETHCA KAHPOM XYAOKHBOTO TUCKYPCY, IO
MOXHAa CTBEpI)KYBaTH, TIO-TIEPIE, 3aBISIKA BUKOPHUCTAaHHIO TaKOTO 3acoly
BUPAXEHHS, SIK CJIOBO, MO-APYre, B CUJy 3aKOHIB TMOOYJOBH, aHAIOTIUHUX

JiTeparypHuM. be3yMoBHO, KiHOCLIEHAPii BIAPI3HIIOTH AESIKl, BIACTUBI TUIBKH
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[BOMY aHpPy 0COOJIUBOCTI, OB’ s13aH1 3 MOTO OpPIEHTAIIIEI0 HA HACTYIHI 3BYKOBI
CIpHUIIMaHHs, a TAKOK OOMEKEHHSAMHU 0 MeTpaxy (piibmy. Xoua, TUM HE MEHIII,
BBAKAETHCS, IO € BCl MIACTaBM BBaXaTH TNEpeKIaj] KIHO PI3HOBUIOM
XyJI0KHBOTO Tepekiany [29, c. 65— 69].

VY Hami JHI CTPIMKHH PO3BUTOK KiHemaTorpady, a Takox IUu(POBUX
TexHOJIOTi B obmacti 3MI cTaBisaTh mepen mepeksiamadeM HOBI 3ajaadi.
[TinroToBKa MaMOyTHIX cremamicTiB B Takid cdepi creuudiuHii o006gacTi
NepeKIalallbKoi  JISUIBHOCTI K KIHOTNEPEKJIaJ SBISETHCA  OJHIEKD 13
HaWBaxIUBIMKX 3aga4 [13, ¢. 173 — 176].

BueHi 3a3HayaroTh, 10 KIHOMEPEKIIAJ] MPECTaBiisie COO0K0 MepeKial
XYJ0XKHIX, I'POBUX Ta aHIMaliiHUX (uIbMIB Ta cepiamiB. CaMm nepeknaa MOXKHa
IHTEpPHPETYBAaTU SIK CBOTO pPOJY IHTENEKTyalbHy MISUIBHICTh, @ TaKOX B
pe3ynbTaTi I[LOTO MPOLIECY, MPOAYKT AISUIBHOCTI, @ IHIIMMU CJIOBaMHU, MOBHE
BIITBOPEHHS, IKE TOYHO YCBIJJOMJICHE MEPEKIIATaueM.

3HayHAa YacTWHA JyMOK BUYEHUX CXOJUTHCA Y TOMY, IO TMEpeKiaa
KIHOTEKCTIB SIBJIAETHCS CHEIU(DIYHUM CUMOIOTUYHUM BUJIOM TMEPEKIIaalbKOi
JISTTBHOCTI, PI3HOBUAOM XYAO0KHBOTO MEPEKIIATy, Y IKOMY BaXJIMBY POJIb Ipae
MoBa KiHoO [1, c. 423 — 425].

KiHOMOBY MOXHa OXapakTepu3yBaTH sIK cHCTeMa 3aco0iB Ui
3MIMCHEHHS Mepeiadi CeHCy 3a T0oMororo Kinemarorpady. Po3BuBatouun 1ymky
BUYEHUX, KIHOPUIBM PO3IIISIAE€THCA K KOHKPETHHM THUIT TEKCTY, TOOTO CKJIaJHY
JIHTBOCEMIOTHUYHY OCBITY. MOXHa TBEpPAUTH, IO KIHOTEKCT SIBJISIETHCS
peanizalli€ro KIHOMOBHU B paMKax OJTHOTO KiHeMaTorpagiyHOTO TBOPY.

Kinonepeknan miapo3auIs€Tbcsl Ha  JEKUIbKa  BUIIB:  AYOJISIK,
CyOTHUTpYBaHHS, 3aKaIpOBUI TEPEKIa], CHHXPOHHUN TEpeKyIa] Ta MepeKiai-
namimmcect [46, €. 97 — 99].

Tepminu «aya10BI3yalbHUN MEPEKIIa» Ta « MyJbTUMEIIMHAN EPEeKIIa )
SBJISIFOTHCS TIMEPOHIMIYHUMU TI0 BiJTHOIICHHIO 10 TEPMIHY «KIHOTIEPEKIIaI», Ta

MO3HAYAIOTh MEepPeKsIaj He JIMIIE XYJOXKHIX KIHO- Ta BiIeo(]ilbMiB, ane 1 psagy
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IHIIMX MaTepiajiB, TaKUX SIK KOMIT IOTEpHI MPOTpaMu, TEJNEBi31HHI BUITYCKU
HOBMH, PEKJIaMHI POJIUKH Ta iHie [51, ¢. 255 — 256].

Kinodinem mpencrarisie co00r0 0COONMBY 3HAKOBY CHCTEMY 1 MOXKeE
po3rasAaTucs SK BU3HAUEHUW THUN TeKcTy. baraTto MOCHiTHUKIB 3a3HAYAIOThH
CKJIQJHUM 3MICT KiHOTeKCcTy. KiHO, 3a CBO€IO CYTTIO, € CHHTE30M JIBOX
PO3MOBITHUX TEHJACHINN, a came 00pa3oTBOpPUOi Ta CIOBHUKOBOI. CJIOBO
pecTaBlisie cO000 HEe paKyIbTaTUBHUMN, J0JaTKOBA O3HAKA KIHOOMOBIAaHHS, a
000B’SI3KOBUI HOTO €JeMEeHT. Y CKJIaj/ii KIHOTEKCTY 1CHY€ TPH MOBHHMX KOJIH, a
came: MOPTPETHH, JIHIBICTUYHHUI Ta 3BYKOBHMM. Tako BU€HI BKa3ylThb Ha
HasiBHICTb y  CTPYKTYpl KIHOTEKCTY JBOX CHCTEM, SIKI  SIBIISIFOTHCS
B3a€MOIIOB’SI3aHUMHU Ta B3aEMOJIIIOTH OJTHA 3 O1HOIO [27, ¢. 314 -315].

1. JlinrBicTHYHA cUCTEMA!

a) MHUCbMOBAa CKJIaJoBa (TUTPU Ta HAAMKUCH, SKI SBISIOTHCS
YaCTUHOIO CBITY peuel (piibpMy);

0) ycHa ckiajoBa (MOBa aKTOPIB, 110 3BYYUTh, 3aKaIPOBUI TEKCT,
MICHS Ta 1HIIE).

2. HeninreicTuyHa cuctema:

a) 3ByKOBa 4acCTHHA (MPUPOJIHI T4 TEXHIUHI IITyMH, MY3HKa);

0) Bioeopsan (0Opa3u NEPCOHAXIB, PyXH NEPCOHAXIB, MEH3aK,
iHTEep’€p, pekBi3uT, crer; edextn) [11, c. 147 — 152].

3po3ymino, 10 MepeKIaay mijyIsarae JIHBICTHYHA CKIIaI0Ba KIHOTEKCTY,
nepes yciM 1€ KiHojiajor, ToOTO Oe3nocepeHb0 MoBa TmepcoHaxiB. Jlo
JIHTBICTUYHOI CHCTEMHU KIHOQUIBMY TaKOX BITHOCATHCS: 3aKaJpoBa MOBa
(BHYTpIIIHSA MOBa MEpCOHaXiB QiabMy, a00 aBTOPCHKUII KOMEHTap), MUCbMOBI
TEKCTH (BUBICKA, HAAMKUCH, TEKCTH IICEHb y KaJpi, a TAKOXK TUTPHU HA MTOYATKY Ta
B KiHITi, IHTEPTUTPH, MI>KMOBHI TUTPH ), MICHI (Ti, K1 9yIOTh YA BUKOHYIOThH Cami
TICPCOHAXI, & TAKOXK IMiCHI SIK €JIeMEHT MOHTaxy) [15, c. 168 — 176].

CTOCOBHO TepeKnaay TUX YHM IHIIMX JIHTBICTUYHUX KOMITOHEHTIB

KIHOTEKCTY, JOCHIAHUKH TPOMOHYIOTh BHUXOAMTH 13 3HauymocTi. MoBa
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MEPCOHAXIB, YU KIHOMIAJOT, Ma€ BEJIMKY 3HAYyIIlICTh, TaK fK SBISIETbCA
OCHOBHHM JIBUTYHOM CIOKETYy. He MeHITy 3HauylIicTh Mae 1 3aKkaipoBa MOBa.

[TncbMOBI TEKCTH, SIKI 3HAXOIATHCS OE3MOCEPETHBO B TEKCTI, 3 TOUKH
30py 3HAYYIIOCTI MOKHA MOJIIJIUTH HA TPU KaTeropii:

1) enmeMeHTH HeraitHOi 3HauyymioCTi (BKJIIOYaOTh i1HQoOpMallito, ska
BIJTUBAE HA PO3BUTOK CIOKETY Ta BOHHM MiISITAI0Th MIEPEKIATY)

2) eJeMEeHTH BIJIKJIaJCHOI 3HAYYIIOCTI (BKIIOYAIOTh iH(pOpMaIlito, CeHC
SAKOT PO3KPUBAETHCS HE OJIpa3y B MOMEHT i MOSIBU B KaJIpi, a Mi3HiIlIe, OJIMK4Ie 10
PO3B’SI3KM; TaK SIK JlaHa 1H(OpMAIlisl TaKOX € BaXKIMBOIO JJISl CIOXKETY, BOHA
IijyIsirae nepexiamy).

3) He3HAYMMI1 €JIEMEHTH (TEKCTOBHH IITyM; IEPEKIaAaTH HE MOTPIOHO, TaK
AK JaHa 1HPOpMaLlisl HE Ma€ 3HAYECHHS JIJISl CIOKETY ).

[HTEpTUTPHU Ta MIXKMOBH1 CYyOTUTPH MiISATaloTh nepekiany [33, . 127 —
138].

[lepexnan NEKCUYHUX OJUHUIIL 31 3MIHOK TEPMIHOJOTIYHICTI MOXKHA
PO3MOAUINTH Ha Bl TPYIH, & CaMe:

1. TepMiHM TEKCTy OpHUriHagy, IO TMOBHICTIO ab0 YaCTKOBO
BTPAYarOTh CBI TEPMIHOJIOTTYHHM XapaKTep B TEKCTI MEepPEKIIaLy
2. 3araJbHOBXMBaHA JIEKCUKA TEKCTY OPHUTIHATY, IO Ma€ CMUCIIOBUI
PO3BUTOK B MPOIIEC] IEPEKIAay Ta TPAaHCHOPMYETHCS B TEPMIH.

PosrisitHeMo JIEKCUYHI OJMHUII MEPIIOi TPYNU BXE B KIHO-KOHTEKCTI.
JIns mpoBeNeHHS JTaHOTO aHalizy OyJIo B3SITO WIICTh €Mi30[IIB XYAO0XKHBOTO
IOPUINYHOTO aMepHKaHChKoro cepiany awen. The Good Wife — ykp. Iapua
opyoicuna. Y TIepIIoMy eImi30/11, SKUH 3all1KaBUB CBOIM MEPEKIIaIOM BIJIOYBAETHCS
CIIEHa B 3aji Cydy, V SIKOMY PO3IJISAEThCA CHpaBa BOUBII CBOEI IPY>KUHHU.
AJIIBOKaT IIO3WBaya HEJIOCBIJUEHA, 1 CTOPOHA BIJANOBiga4a HaMaraeTbcs IIe
BUKOPHUCTATH, HATIOJISITAIOYM HA PO3IJISAL CIpaBu 0€3 y4acTi CyAy NMPUCSHKHUX:
anen. I think that it would be fairer if we decide this matter on the law, not on the

passions of a jury. — ykp. A oymaio, wo 6yode wecno supiwiysamu NumarHs
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3acobamu 3aKoHy, a He npucmpacmamu aoocvkumu., anen. — That might be true,

but I’'m not gonna try and, uh, rile up those passions. — yxp. Moowcuso, ye max,

ajne s He 36upai0c;1 3aKIUKAMU 00 uux npucmpacmeﬁ.

[IpoananizyBaBmM JaHUM YpHUBOK, MOXXHa 3pOOWUTH BUCHOBOK, IO
BUKOPHUCTABIIM TpaHcopMallii CMUCIOBOTO PO3BUTKY Ta OIYLICHHS, MEPEKIIay
cioBocniorydeHHs the passions of a jury y ckiami sKoro 3HaX0UThCS FOPUIMIHA
TCPMIHOJIOTIYHA OJMHHUIIA JUry (Cyd MPHUCHKHHMX), y SKOCTI Metadopu
npucmpacmi  100CbKi  YKpaiHCBKOI JIHTBOKYJIbTYpu. He auBmsunch Ha
MOPYIIEHHS HOPM EKBIBAJCHTHOCTI TMEPeKIaay - BAAJoCS AOTPUMATHUCSA
IparMaTuyHOl Ta KOHBEHIIOHAIBHOI HOPMHU SIKOCTI TIEpEKIamy.

Jlo Ti€l X Tpynu BIJHOCATHCA JIEKCUYHI OJMHHULI 13 HACTyIHOIO
npukiany: anen. - Objection, Your Honor. — yxp. Ilpomecmyio, Bawa uecms.,
anen. - On what grounds? — ykp. [lpuuuna?

VY BKazaHOMY BUIAAKYy BifOyBCA NEpeKiIaJ Ha pIBHI OMUCY CHUTYyaIlii,
BIIMOBHBIIIKCH BiJ] TEPMIHOJIOTIYHOIO IOPUIUYHOIO CIOBOCIIONyUEHHs ON What
grounds (Ha sikux niocmaeax), 1 Miepenada MOro B SIKOCTI 3arajlbHOBXKHBaHOI
OIMHHULI NpuyuHa, SKa MOKe HAOyTH TEPMIHOJOTIYHOIO XapakTepy B
IOPUINIHOMY KOHTEKCTI.

Jlanuii emizoA BKJIIOYAE 1HINI BUNAAKA BXUBAaHHS TpaHchopmarlii
CMHUCJIOBOTO PO3BHUTKY MpHU TMepefadl IOPUAMNYHUX TEPMIHIB, IO 3 Camoro
MOYaTKy MaJi TEPMIHOJIOTIUHUN XapakTep 1 YaCTKOBO BTpAyarOTh HOTo MpH
nepeKiazi, Hanpukian: anen. 1 hope that we can make a deal today. | just hate
this courtroom fighting. — ykp. A cnodisarocs, wo mu napewmi 0omMo8UMOCH.
Memne soice Hyoums 6i0 3ana cyoy.

B HacTynmHOMY ypUBKY aJIBOKAT BiAMOBiAa4a HAMAra€ThCs BUKIIOUUTH 13
CIIICTBA BAXJIMBUH JIOKa3, SKUM MOXKE MUCKPEAUTYBATH ii KIIEHTA: aHell.
Objection. Your Honor, this was excluded from the previous trial for relevance.
— ykp. Ilpomecmyro, Bawa wecmo. L]i mamepianu 6ynu 6u3HaHi makumu, wo He

gionocamucs 0o cnpasu.; anen. — | Will allow. — yxp. Bioxunsio.
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MosxHa TOMITUTH BUKOPHCTaHHA TpaHcdopmaiii aHATOMIYHOTO
nepeKsany Ipy rmepeavi CIIOBOCIONYUYCHHS 13 3araibHOBXHUBaHOT tekcuku | will
allow y ropunnyHOMY KOHTEKCTI i YTBOPEHHS 3 HBOTO TEPMIHOJIOTIYHOI OTUHHUII
8i0XUA10, TIO XapaKTepHA CYJA0BOMY pETICTpy TpaBa. HanexxuTth migKpecauTH,
IO CYJU/ISl BUTJISIIA€ PO3JIIOUEHUM 1 pO3U4apOBaHUM CTOPOHOIO BIJNOBiJIaya, sKa
MOTJIa IPUXOBATH aHWA JOKyMeHT [44, c. 15 — 16].

B iHmoMy ypHuBKY BHMKOPHUCTAHHS aHAaTOMIYHOIO TEpeKiany Juis
repeaadi Toro *x caMoro TepMiHy BIAJIOCs YHUKHYTH: anen. — Overruled. — yxp.
Bioxunsro.

HacTtynHuil ypuBok 300paxye CUTYyaIlio, € Mi103pI0BaHN HAMAraeTbCs
MOSICHUTU OOCTaBUHM, 32 SKMX BiH OyB BHUMYIIEHUW MPOBECTH JOBIMU Yac B
yYB’S3HEHHI, Hanpukiaa: auen. After you pled “not guilty,” Clayton, what
happened then? — ykp. Il]o 6ino nicisi mozo, sk 6u 3as16uUlU NPO HEGUHHICMb?;
anen. The judge slapped me with a six-figure bail. — ykp. Cyoos npuznauue 3anoe
3 WiCmMobMa HYJIAMU.

[lepexnanaroun 110 PEIUIKY, KOHTEKCTHA €MOIINHICTh aHTIIHCHKOTO
niecnoBa to slap (nneckamu, eoapumu) 3HU3WIACA 1 JaHy JICKCUYHY OJUHUIIIO
OyJ10 mepe1aHo HEUTPAIbHUM YKPATHCHKUM BiJITOBITHUKOM NPUSHAYUMU, SIKE, SIK
MPaBUJIO, BUKOPUCTOBYETHCS B CKJIAJl TEPMIHOJIOTIUHUX OJUHUIH IOPUIAYHOT
TEPMIHOJIOTIT (HAPUKIIA, NPUSHAYUMU 3AT102).

[lepexnan JEKCUYHUX OAMHUIL 31 30€PEKEHHSIM TEPMIHOJOTIYHOCTI
TAaKOX MO)KHa BIJHECTU JIBI rpynu TepMiHiB. [lepiia rpyma me TepmiHM, 1110
30epiratloTb CBOT XapakTepUCTUKH, TMEpeKiaJ SKUX BUKOHAHMM He 3a
CIIOBHUKOBUM 3HAa4eHHSIM, a 3a KOHTEKCTOM. Jlo npyroi Tpymu TepMiHIB
HaJeXaTh Taki, sKi 30epiraloTh CBOI XapaKTEPUCTUKH, TMEPEeKIa] SKUX
BUKOHAHUI 3a MPSMUM CIOBHMKOBUM 3HAYCHHSM, aje 3 «I1IKIOYCHHIM»

JOIATKOBUX MPUHOMIB, SIK1 3MIHIOIOTh €MOIIIMHICTh BUCIOBICHHS [33, c. 159 —

167].
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Y HacTymHOMY €30/l BiIOYBa€ThCS JOMUT OJHOTO 13 aJBOKATIB, IO
Ipaioe B CyJl 3a 3acTaBHUMHM oOcTaBMHaMHM. B amepukaHCBKiH TpaBOBIii
CUCTEMI JaHWi CyJl BAHOCUTH PIIICHHS MPO 3aCTaBU MEpea THUM, SK BiANOBIIaY
MoCTaHe Tepes CyIoM HacTymHoi iHcTaHiii. CTOpoHa Mmo3uBada HaMaraeThes
OTpUMATH BiJ OJHOTO 3 MUIIETJUX CYAJ1 JaHOI 1HCTaHII — BIANOBITHHUKA,
BKa3yloud HOMY Ha HasBHICTh 1HIINX BUKPUBHUX CBLAKIB. Hanpuknan: aunen. On
June 18 of last year, did you tell me that Schakowsky texted you? — ykp. 18 uepsns
munynozo poky. Cxkasxcimo, uu wmpagyeas eac lllaxosecoxu?; anen. —1... I don’t
remember. — yxp. A... s ne nam smaio., anen. There were three other witnesses.
| have the affidavits. — ykp. € we mpu céioka. € nokazamnns.

VY naHoMy BHMaJKy OyJ0 BUKOPHUCTAHO TpaHC(OpMaIlo TeHepasizaiii
npu Tiepefadi pUANYHO TepMiHosoridyHoi oxunamii affidavit (nucemosi
NOKAa3auHs, 0aHi nio npucseoro), NepeaaBu ii B IKOCTI HOKA3AHHS, 3 METOIO
MOJIETHIEHHS! PO3YMIHHS TEKCTY OPHUTIHAIY PELMIIIEHTOM TEKCTYy MEepeKiamy.
Takox ciig BIAMITUTH, IO TBEPAMN XapakTep aJBOKaTa MO3MBava, HEPBOBA
Hampyra CBIJKa Ta KOHTEKCTyaJbHE JOMOBHEHHSI J1aHOI OJWHUIII B MHUHYJIH
perunimi anBokara — € we mpu ceioka. JlaHi (akTopu MOTIIM BIUIMHYTH Ha
reHepai3aIfilo TEPMIHOJIOTIYHOI OJMHHMII TEKCTy opuriHamy. Takox maHa
TpaHc(opMallisi MOKe BUKOPUCTOBYBATUCS 3 Oa)KaHHSIM BUKJIMKATH KOMIIPECIIO
MOBIJJOMJIGHHS TEKCTYy OpPHTIHANY JUIsi WOTO JIAKOHIYHOI mepenadi Ha TEeKCT
nepexiany [60, c. 24 — 26].

HactynHuil emi3o/l BUKIMKaB LIKaBICTh y JABOX YPUBKaxX, B SKUX €
MOXJIUBUM BUKOPUCTAHHS BUIBHOTO TIEPEKIANy TEPMiHY, BHKOPUCTOBYIOUHU
TpaHCHOPMALIIIO LIICHOTO NMEPEOCMUCIICHHA. Y TMEPIIOMY YPHUBKY MPOXOIUTH
JIOTIAT CBiJKa, SKOMY TOSICHIOIOTh 3HAYEHHS CJoBa laxX B KOHTEKCTI Cyay IO
3aCTaBHUM OO0OB’si3KaM, 3TajJjaHUM Yy MUHYJIOMY TpUKIamAl — wmpag,
wmpagyeamu. Hanpuknan: anen. What does “tax” mean? — ykp. Il]o o3unauae

«wmpacghy?; anen. What? — yxp. lllo?; anen. Tax — ykp. lImpadg.,; anen. — Not

tax as in income tax. — yxp. He sx 3a nepesuwienns wieuokocmi.; aunen. But what
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does it mean when Schakowsky taxes you? — ykp. Are wo o3nauae, xoau
Llaxoecvku wmpadghye sac?

Haii6iapnry mikaBicTh y JaHOMY YPHUBKY MIPEACTABIISIE JICKCUIHA OTMHUIIS
Income tax (noodoxionuii nodamok), KA B TEKCTI TepeKaay BiIIMOBiTa€e
ONVHUIL (wmpag) 3a nepesuwjenus weuokocmi. MokHA BHUKOPHUCTATH
TpaHchOpPMAITio IUTICHOTO TIEPEOCMUCIICHHS, 1100 MOKa3aTH HECIPOMOXKHICTh
CTOPOHHM BiAmoBigaya (BIAMOBIIHO J0 3aJyMy aBTOpa MOBU OPHIIHANY), TaK SIK
CTOpPOH1 3BUHYBAUY€HHSI BUT1IHO JUCKPEAUTYBATH CBIJKA 1 30MTH HOTrO 3 TOJKY
[48, c. 194 — 205].

VY npyromy ypuBKY BiKe BiIOYBA€ThCS JOTPUMAHHS MOHSTTSI, OJU3HKOTO
710 TIEKCUYHOI OIMHUII wmpag 3a nepesuwenns weuoxocmi. Hanpuxmnan: anen.
Do you remember when Mr. Bukovitz mentioned that you taxed attorneys, Your
Honor? — yxp. Ilam’smaeme, micmep bykosiy 2oeopué npo wmpaghu, Bawa
Yecmuv?; anen. I do. — ykp. Ilam amaro,; aunen. Is that a term you regularly use?;
anen. Only when discussing my income. — ykp. Jluwe 2o6opsuu npo II/IP.; anen.
But not in the context of punishing an attorney for not doing what you want. —
VKp. Buxopucmosyeme He 8 KOHmMeKCmi NOKAPAHHA A0B0KAMIB, KOAU BOHU He
niokopsiromscsa?; anen. No. — ykp. Hi.

Y naHoMy BUTIQJKY BXKE HE BIEpIie BUKOPUCTOBYBAJIACS TpaHChOpMaIris
[TICHOTO MTEPEOCMUCIICHHS, TIEPEAABIIN JICKCHUHY OJUHHUII0 INCOME (00x00) B
axocTi [1JIP (mpaBun mopoxHBOTO pyXy). MOkHa BBaXaTH, 110 IM1103PIOBAHUHN Y
NEPEBUIIECHH] CBOIX MOBHOBAXXEHb CY/1JI B TEKCTI OPUTIHALY, TOBOPSAYHU MPO CBI
JIOX1Jl, TIOCWJIAE€ThCS Ha BXKE 3TaJlaHy OJIMHUIII0 income tax (nOOOXiOHUl
nooamok). Buxonsuu 13 TONEPEAHLOTO BIAMOBITHUKA OJWHUIN, MOXHA
MOCUJIATHCS Ha TIOHSTTS Wmpagd 3a nepesunyeHHs eUOKOCHIL.

B nactymHOMY ermi30/1i o¢ic OKpYKHOTO MPOKYpOpa rOTOBHM TIPe1 IBUTH
3BUHYBA4Y€HHS TOJOBHIN MiJO3PIOBaHIN MO CIpaBl, a ii aJBOKAT PO3ITIOUYECHUH 3

1[LOTO TIPUBONY, Hanpukiaa: axen. Then, charge her. If you have something on
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her, then charge her. — yxp. Tooi nped ssimb 36unysauenns. Axkujo y 6ac ujocsy

Ha Hel €, mooi apewimosyume.

TepwminomoriuHa omuHUILL fo charge (36unysauyeamu, npeo s61Amu
36UHy8aYenHs) OTpUMalla CMHUCIOBUN PO3BUTOK /JIsi TIOCHUJICHHS €MOIITHOTO
edeKTy clieHH. Y MOBI OpUTIHAJY JIaHE MOCUJICHHS OYyJIO JOCSITHYTE 32 paxXyHOK
MOBTOPEeHHsI. MOYKHa BBa)KaTH, IO JIJIsl JOCATHEHHS PIBHOLIIHHOTO €(DEKTY CLIeHU
B MOBI IepekiIaay Tpeda Oyao MpuTH 10 BKazaHoi TpaHcdopmMmarlii 1 mepegaTu
el TepMiH B SIKOCTI apewmogyiime, KEPYHOUUCh MPUUYMHHO-HACIIIKOBUMU
3B’SI3KaMU TAHUX TOHSTH K B YKPAaiHCBKIM, TaK 1 B aHTJIIUCHKINA CYJIOBIA CUCTEMI
[17, c. 48 — 55].

HacTtynHuii 3amponoHOBaHUN YPUBOK 300pakye CYyNEpEUKy Mk
CTOPOHOIO MMO3MBaya Ta BIANOBIJa4Ya 3 MPUBOAY HAJAHHS CTEHOTPaMU CY.Y,
iHdopmarlliss 13 AKOi CHpus€ BUKPUTTIO BiANOBiAava. AJBOKAT MO3MBavya
HaMaraeThCs BILIMHYTH Ha CY/JII0, KPaCHOMOBHO MocHIalouuch Ha KoHcTuTyIIi10
CIUA, nanpuknan: anen. We would ask that the whole transcript be read and not
just a portion. — yxp. Mu npocumo, wob cyo 3auumas NOHY CMeHOSPAMY, d He
npocmo eunucky piwenHs.; awen. Your Homnor, it’s 186 pages. — ykp. Bawa
Yecmov, mam 186 cmopinok.,; aunen. We believe it’s the very foundation of our
judicial system, as promulgated by our Founding Fathers, that

comprehensiveness be chosen over... the opposite. — ykp. Mu eénesmneni, wo 6

camitl OCHO8I HAWOI IOPUOUYHOI cucmemu, K NPO2oJIOULY8aU Hauli 6amovKu-

3ACHOBHUKU, 3AKIAOEHO, W0 BCEOCAJNCHICMb 3A8HCOU NPEBANOE HAO... HAO il

npomunedxcuicmio.; awen. Okay. — ykp. Hy oOobpe.; awnen. In the name of

comprehensiveness. — ykp. B im s eceocsiicHocmi.

MoxHa BBaXaTH, IO aBTOPCHKUH OKa3ioHami3M comprehensiveness
(6xazye Ha BceoxonmowuUull xapakmep sasuwa, ioei, ob6’ekma i max oani),
HaOyBalO4YM B KOHTEKCTI CYJOBOTO 3aciflaHHS BIATIHOK KOMIYHOCTI Ta
6e3ry310CTi (10 MPUYMHI HOTO YIaBaHOTO BUKOPUCTAHHS B SIKOCTI FOPUTAIHOTO

TEPMiHY), TIEPENAETbC  PIBHOIO  MIpPOI0  KOMIYHMM  OKa3l0HaJII3MOM
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gceocsaxcHicmy. Y aHOMY BUMAJIKY BiIOyBaeThCs TpaHchopmarlist agantamii s
30€peKEHHsI «HECKJIAJAHOCTI» BHCJIOBIIOBAHHS aJBOKaTa I03UMBaya, SKUU
HaMaraeTbcs iMIpoBizyBatu B 3ai1i cyny [36, c. 79 — 85]. Cymis BXOAUTh B HOTO
MOJIOKEHHST 1 JIO03BOJIIE  HAJaHHS CTEHOTpaMH, BUKOPHCTOBYIOUM B
OTIPWJIIOIHEHHI CBOTO PIIIEHHS YKa3aHY JEKCUUYHY OJAMHHUIIIO, SIKa BKIIOYAEThCSA
y BHpa3, SKUH KOHTEKCTyaJlbHO HaO0yBa€ TEPMIHOJOTIYHUI XapakTep — 6 im s
BCEOCAANCHOCII.

B ypuBKy HacTynmHOro emnizoay aJiBOKat BIAMNOB11ada 3aUUTYy€ CYAy BUTST
3 MpaBWJI BHYTPIIIHBOTO PO3MOPSAKY MPHUBATHOIO BHIOTO HABYAIBHOTO
3aKJaay, Hanpukiaa: anen. Schools are allowed to prohibit any expression “that

creates material and substantial disruptions in school activities or invades the

rights of others”. — ykp. Illlkonu maroms npago 3ab60poHuUmMuU 0yOb-sKe

GUPAIICEHHA, AKE nMaK YU IHaKuie 8MmpyYacmsbCsi 6p060my wKou abo nocseac Ha

4uico npasay

Ha Moo myMKy, aHi mpaBujia BITHOCATHCS JO JOKYMEHTAJIBHOTO IIif
PEECTPY TpaBa, TaK K MAIOTh PETYJSITUBHI MTPOIKMCH MPUBATHOTO YHIBEPCUTETY,
1, BIJITIOBIIHO, BUTSIT 13 HUX HE HaJla€ COOOI0 TEPMIHOJIOTIYHE BUCIIOBIIFOBAHHS.
[Ipu mepexnani MOHUKYETHCS €MOIIIMHA KOHOTaIllis (OPMYJIIOBaHHS, a caMe
OJIHO3HAYHICTh JJI1 BUKIIOYEHHS BUIbHOI 1HTepnperauii. [Ipy npomy MoxHa
BUKOPUCTAaTH TpaHCHOPMAIIII0 OMYIIEHHS 1 JOTMOBHEHHS, HaMararo4mch
NepeIaTu CEHC TEKCTY OPUTIHATY BUXOJSIUU 3 y3yCy MOBH Tiepekiany [4, c. 43 -
44].

Y HaCTYIMHOMY YpHUBKY MOYKHA CTIOCTEPITaTH JOTHUT POJUYKH YOUTOI, IKa
HAMATAETbCS HANAIITYBATH CyA NPHUCSHKHMX TPOTH Iifo3proBaHoro. Moro
aJBOKAT HaMaraeTbCsl OCKapKUTH CJIOBA CBiAKA, HANPUKIAA: axer. Actually, just
to be clear, you are the defendant’s sister-in-law, Mariel? — ykp. I max, eu
cecmpa Opysicunu 36unysadysarnoco, Mepien?; anen. The defendant who killed my

sister? Yes. — ykp. 3sunysauysanoeo, wjo 6ous moio cecmpy? Tax.; anen. Your
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Honor, do | really need to object? — yxp. Bawa Yecmwv, 5_3mywenut

npomecmyeaniu.

BuBueHHs1 NaHOTO YpPUBKY IIOKa3aJl0 BUKOPUCTaHHsS TpaHchopmarii
CMHUCIIOBOTO po3BHTKY peueHHs ...do | really need to object?, y sxomy e
IOpUJIMYHUM TEepMiH f0 object (npomecmyeamu, onpomecmosysamu). Takum
YUHOM, 3HAYHO TIJBUIIYETHCS EMOIIIHHICTh 1 OJHO3HAYHICTh 3arepeueHHS
aJBOKaTa  TIoO3uWBaya Ta  30epiraeTbCsd  TEPMIHOJIOTIYHUH  XapakTep
CJIOBOCIIOJTyYEHHSI MOBHM OpUriHai1y B MoOB1 mepekiamy. [lpu mbomy, crif
BIZIMOBUTHCSI BiJ MHUTAIbHOI (OPMH aHIJIIICBKOIO PEYEHHS HAa KOPHUCTH
CTBEP/KYBAJILHOT 1 TEpeKIajaTH WOTro SIK s 3MyuwieHutl npomecmyeamu. Y
HAaCTyTHOMY YPUBKY MO’KHA IMOOAUYUTH TaKU CaMUil IPpUOM, HATPUKJIIAA: aHel.

Your Honor, I might have to object? — yxp. Bawa Yecms, 5 npomecmyio 3 ybo2o

NUMAHHSL.

Tpanchopmaliisi CMHUCIIOBOTO PO3BUTKY B HAaBEJACHHX MPHUKIAAAX MOXE
OyTH TOsSICHEHa pO3’€IHAHUM XapaKTEPOM CHUCTEMHU MOJAIbHUX JIECTIB B
YKpaiHCBKIM Ta aHIMMChKIM MOBaxX B CHIJIy BIJIMIHHOCTEM MEHTAIITETIB JABOX
JIHTBOKYJbTYp. JlaHa cucrtema B aHIIINCBKIA MOBI mepeadadae MOHMKEHHS
KaTerOpUYHOCTI ~ BUCJIOBIIOBaHHA  MoBIs.  IIpeacTtaBHUK — yKpaiHCBKOI
JIHTBOKYJIBTYPH OUTbII KaTETOPUYHUI NIPU BUPAKEHHI CBOIX 1HTEHIIH, 1 uepes
1€ B I0or0 MOBI MOXYTh OYTH Maiike BIICYTHIMU MOJQJIbHI J1€CIIOBA, TaK SIK BOHU
YCKJIAJHIOIOTh 1€l Bupa3. Tak, TpaHcdopmallisi CMHUCIOBOTO PO3BUTKY
NOCITY>KHJIa 3aCO00M JJI aJIEKBATHOI Nepe/iayul yKa3aHUX JIEKCUYHUX OJIMHULD B
YKpalHCBhKIN JIIHTBOKYJBTYpPl 3 ypaxyBaHHSIM OCOOJMBOCTEM MaHTAMITETy ii
npeAcTaBHUKIB [25, ¢. 162 — 169].

VY HacTynmHOMY €Ii30/11 B OJHOMY YPUBKY MO’KHA CIIOCTEPIraTh BUMAJ0K
MEePEXPECHOTO JTOMUTY, MICHs SKOTO CJIOBO TMEPENAEThCs CTOPOHI BIAMOBiIaYa.
AJIBOKaT mo3uBaya 30€HTeKeHa TEMOIO, SIKY il I0BEJIOCS TOPKHYTHUCS, I HOTO
BUKPUTTS, HATIPUKIAN: aHel. Breath play is erotic asphyxiation. Carolyn liked the

feeling of being strangled. — yxp. A maio na ysasi epomuune yoywenns. Keponin
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nooobanocs, koau ii oywams., aunen. Oh, I think I better sit down now. — ykp. O,

A, Kpauge, npucsoy., anen. YOUr Witness. — ykp. Baw csidok.

Y naHoMy BHMNAAKy MOXHa MO0AUUTH 3BEPHEHHS [0 TOCIIBHOTO
nepeKiany Tpu Tepefadi BuUpasy your witness (nepeoaro clo80 CMOPOHI
no3zueayua/gionosioaya). Tum He MEHIII, BapiaHT 8aus C8i00K JOCTATHHOIO MIpOIO
BioOpakae 3aMillaHHs Ta 30CHTEXKEHHS aJaBokKaTa Tmo3uBada. MorkHa
JOMYCTUTH, IO IIed MPUHAOM MOXHA OOMpaTH MJisd JAKOHIYHOCTI Iepeaadi
IHTEHIIIA TEKCTY OpUTIHATY.

Y OIpIIOCTI PO3TISHYTHX YPUBKIB aMEPHKAHCHKOTO OPUIUYHOIO
cepiany The Good Wife — [lapna Opyscuna mepeBakaaw eMoIliiHiI i/abo
Harnpy:keH1 cuTyailii. /[0 HuX BiIHOCSTHCS HEBIIEBHEHICTh A00 COPOM SA3IUBICTh
HEJOCBITYCHOTO aJBOKAaTa TO3MBada, Ae0aTH CTOPIH Ha IMOYATKY PO3TIILY
CYJIOBO1 CIIpaBH, OYIKYBaHHsI PIIIEHHS CY/JII 1 TaK Jajl.

TepMiH y pO3MOBHOMY CTWJII B paMKax XYJO0KHbOTO KIHOTEKCTY,
BIITBOPEHOTO B XYyJIOXKHHOMY IOPUJIUYHOMY cCepiaji, MOXKE BTpayaTH
TEPMIHOJIOTIYHUIA XapakTep HE MAUBISYMCh HAa Takl MOro sKOCTI, SK
OJIHO3HAYHICTh, KOHCTAHTHICTh BUKOPUCTAHHS Ta €KCIPECUBHA HEUTPAIBbHICTb.
3aranpHOBXKMBAaHA JIEKCUKA MOBHU OpPHUTIHATY MOXKe HaOyBaTU XapaKTEPUCTHK,
BJacTUBHMX TepMiHy [15, ¢. 167 — 168]. 3Hauyna OULIBLIICTH BUIMAIKIB MOIIOHOT
TEHJICHIIT TPOSABISIETHCS B EMOIIMHUX CIIEHaX, Mepefaadya SKUX MOoTpedye
BUKOPUCTAHHS PI3HUX TEPEKIAAANBKAX MPUHOMIB, TaKuUX SK TpaHchopMallis
CMUCJIOBOTO PO3BHUTKY, aHATOMIUYHMUN MEpeKiaj 1 Tak aaii. TepMiH ke B CBOIO
yepry Moske 30epiraTv TEPMIHOJIOTIYHICTh mpH mepekianmi [47, ¢. 27 — 31]. ¥V
IbOMY BHMAJAKy TIEPEKJIa]] BIATBOPIOETHCS SK IO KOHTEKCTy, TaK 1 MO
CIIOBHUKOBOMY 3HadeHHIO. [Ipu mepexiani Mo KOHTEKCTY MepeKiagad MOKe
cepell yChOoro 1HIIOTO KePyBATUCS TPArMaTUYHOK HOPMOIO TIEPEKIATy B paMKax
3aKaJIpOBOTO TepeKiaxy. Y IbOMY BHUNAAKY TMEpeKiafanbki MNpuioMu
(manpuknan, TpaHchopmallis TeHepaii3allis) HampaBlIeHI Ha KOMIIPECI0

MOBIAOMJICHHSI MOBHM opuriHany. Ilepekiaa mo CIOBHHKOBOMY 3HaY€HHIO



66

BKJIIOYA€ B)KUBAHHS [IOJATKOBUX MEXaHI3MIB, 1[0 3MIHIOIOTh E€MOLINHHICTD
BHCJIOBJTIOBaHHS. JlaHa TEHJEHISI MOJXKE TMPOSBIATUCA B PEUCHHAX, SKi
3MIHIOIOTh MOJAJBHICTh NpU TEpeKyiaal. 3MiHa MOJAIBHOCTI MOXeE OyTu

MPOJAUKTOBaHA PO3’€JHAHUM XapaKTepOM CHUCTEeMH MOJAJbHUX jaieciiB [48, c.

197 — 206].
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BucHoBkn

JlocmixeHHs, TPOBENCHE B AaHIN pOOOTI, CTABWIIO 3a ITiJIh BUSBIICHHS
JMHAMIYHOCTI XapaKTePUCTUK IOPUIUYHOTO TEPMiHY Ta BapiaTUBHOCTI HOTO
nepeKiaaay B TEKCTI XYJOXKHBOTO TBOPY 3 BHKOPHUCTAHHSIM IOPUIAYHOL
TEPMIHOJIOTIT Ta IOPUAUYHOTO Tenecepiany. IloctaBieni 3amaui BHpIIICHI.
Pe3ynbTaTu OoChiKeHHSI MOKHA y3arajdbHUTH HACTYITHUM YHHOM.

TekcTu Xya0KHBOTO TBOPY 3 BUKOPUCTAHHSIM IOPUINYHOI TEPMIHOJIOTI]
Ta IOPUAUYHHUNA TeJecepiall 3yMOBIIOIOTh celu(iKy poOOTH Mmepekiaaaya, sKa
3aKJTIOYAETHCS Y KOMIUIEKCHOMY CIIPUHHSTTI Ta Mepeiadl yciX TePMIHOJIOTTUHUX
KOMIIOHEHTIB. ¥Yci pillleHHs B Tpoleci TNepeKyial XyI0XKHbOIO TEKCTY
HIANOPSIIKOBYIOTECS ~ Makpo3aziaul CTBOPEHHS ~ €MOLIMHO-EKCIPECUBHOIO
BapiaHTy TBOPY 1HIIIOIO MOBOIO.

TexcT IpUANIHOTO XapaKTepy MOAUIAIOTECS Ha PEECTp MpaBa Ta peecTp
npaBoBeleHHs. PeecTp mpaBa B XyIOKHbOMY TEKCTI Ta Tejecepiail Ha
IOPUINYHY TEMAaTHKy 300pakeHHUH B TEpIIy Yepry CYIOBUM IMiIPEECTPOM, a
MEHIIIOI0 MIPOIO — 3aKOHO/IaBUUM Ta JJOKYMEHTaJIbHIM.

OyHKIIIOHYBaHHS TEPMIHY B TEKCTI XYJIO0XXHBOTO  Telecepiany
BU3HAYAETHCSI AHTPOIOIEHTPAMH KOMYHIKATUBHO-TIPArMaTUYHUX BiTHOCHH
TAKOTO TBOPY: ajJpecaToM Ta aJpecaHToM. Pojb ajapecaHTa 3akKiIOYaeThCs B
M1JICTPOIOBAHHI TEPMIHY 1T TOTPEOU «3Pa3KOBOTroy» TiIsiava, a pojib ajpecara —
B JICKOTyBaHHI CEHCIB XYJI0’KHbOT'O KOHTEKCTY, MOKJIaJICHUX B HbOT'O aBTOPOM. Y
TOM K€ Yac, B TEKCTI FOPUIAMYHOTO TeJIecepiaay TepMiH MPOIOBKYE BITHOCUTUCS
710 TEPMIHOJIOTIYHOT CUCTEMH 1 FOPUIUIHOTO JUCKYPCY.

VY X011 NpakTUYHOTO AOCTIIKEHHS OyJI0 BCTAHOBJICHO, IO B OLIBIIOCTI
BUIMAJKIB TEPMIHU B IHCTUTYLIOHAIBHUX J1AJIOrax KIHOTEKCTY MepeKIaatoThCs
iX eKBIBaJCHTHUMHU BiamoBiIHUKaMU. CTpaTerisi MepeKyiaay 3aKiovacThCs B
MaKCUMaJIbHOMY 30€peKeHHI TEPMIHOJOTIYHOCTI PeIUIiK MEepPCOHAXIB, IO

SBJISIIOTHCSL 00pa3aMu CIeliamicTiB-MpodecioHaliB, 3 METOI 3MalOBaHHS iX
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MOBHOTO TIopTpeTy. [Ipu 11bomMy, Tak SK TEPMIH B XYJ0KHBOMY KOHTEKCTI — II€
XYJIOXKHIA TIPUHOM, HOTO XapaKTEPUCTUKHU (CHUCTEMHICTh, OJTHO3HAYHICTh 1 TaK
Jani) MOXYTh 3MIHIOBAaTHCS, TMepekiaa TepMiny BapiatuBHuM. Ilepekmamaui
TeJecepialiB IOPUINYHOT TEMAaTHKU YacTO IMOPYIIYIOTh 3arajbHI MPUHIIUAIN
nepeKyialy TepMiHy B LUIAX CTBOPEHHS TapMOHINHOI KIHOBEpCii Ha MOBI
NepeKIamy.

VY 3akiaro4yeHHs, MOXKHA CTBEPJKYBaTH, 110 IpodiieMa BapiaTUBHOCTI
TEPMIHY B XYJI0KHBOMY TEKCTI MOTpedye moaanbuioro BuB4YeHHs. [IpoBeneHe
JOCIIKEHHSI HE HOCUTh BUUEPITHUN XapakTep 1 Moke OyTH BUKOPUCTAHE IS
MOJANBIIOT0  aHAN3y TEKCTIB IOPUAMYHHUX TeJeceplaliB  JIHTBICTAMU-
nepeKIaaqaMu.

Takox ciij] 3a3HaYUTH, 0 OCHOBHUM CIIOCOOOM MEPEKIay FOPUIUUYHUX
TEPMIHIB B TEKCTI XYyJIO0XHBOTO TBOPY 3 BHKOPHUCTAHHIM HOPUIAMYHOL
TEPMIHOJIOTII Ta IOPUAMYHHUIA Telecepial € BUKOPUCTAaHHA 1X [OBHHUX
€KBIBAJICHTIB, TaK SK BOHHM B OLIBIIIN MIpi MalOTh T€ camMe KOHOTAaTHUBHE
3HAUEHHS, [0 COpuse 30epeKeHHIO iX CTWIICTMYHHMX (yHKLIIA Ta
€KCIIPECUBHOCTI MpU TMepekyiaal. Y BUMNAJKaX, KOJAW EKBIBAJICHTH B MOBI
NepeKIIaay BiICYTHI, a00 BIAPI3HIIOTHCS KOHOTATHUBHUM 3HAYCHHSIM, CTYIIEHEM
eKCIIPECUBHOCTI, 1110 BeAe JO HEMOXJIMBOCTI Mepeaadi  HeoOXiJTHOTro
CTHWJIICTUYHOTO e(eKTy, Tnepekiagadyl 4acTo BUKOPUCTOBYIOTh TaKi JIEKCUYHI
TpaHchopMarii, sk MOAYJALIsA Ta audepeHItiamis. A HEBIAMOBIIHICT, METO/IIB
noOyJI0BU pEYEHHS B JBOX MOBaxX 3yMOBJIIOE HEOOXIAHICTh TpaMaTHYHHUX
TpaHchopMaIliii, Takux SK, 3aMiHa YaCTUHW MOBH TEPMIHY IPH TEPEKIai.
OnyIiieHHs TEpMiHY TIPH MTePEKIIazi XyA0)KHBOTO TEKCTY HE CIIPHSIE CIPOIICHHIO
CIpUMaHHS Ta pO3YMIHHS, TaK SK TEKCT TEpeKiIaay T030aBIsIEThC
EKCIIPECUBHOCTI ~ Ta  CTWJICTUYHOTO  €(eKTy, 5KI TIPYHTYIOTbCA Ha

TEPMIHOJIOTTYHOMY 3HAYEHH1 JIEKCUYHOI OJMHUILI MOBH JJIsI COLIaIbHUX IT1JICH.
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A, Kamenko Ilomina BanepiiBaa, cBOiM miAmMMcoOM, 3acBia4yIo, IO MOS
kBamidikamiiiHa pobota «/liHe80-KOCHIMUBHI — 0COOAUBOCMI  AHSTOMOBHUX
FOPUOUYHUX MEPMIHIE MA iX nepexia 8 Xy00HCHbOMY OUCKYPCI Ma KIHODIIbMaxy
BUKOHAaHAa 3 JOACPKAaHHAM YCiX BUMOT JO HAyKOBOI €THKH Ta IOBard Jo0
IHTEJIeKTyaJIbHUX HaJl0aHb, CAMOCTIMHO Ta 1HAWBIAYyanbHO. I1i1 yac HamucaHHS
po0OOTH s AoAep)KyBajlacs TPUHIIMITIB aKaJASMIYHOI JTOOPOYECHOCTI Ta HeECy

BIJIMOBITATBHICTD 32 MOPYIIECHHS 3arajJbHONMPUUHITUX TPABUII IIUTYBaHHS.
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SUMMURY

It is well known that the main areas of use of terminological vocabulary
are scientific, journalistic style, as well as the style of official documents.
However, works of art that have some professional specifics do not naturally
consist of a large number of special vocabulary and terms, which can present
significant difficulties for a translator who does not have knowledge in this
special field. If, for example, the terms of physics and computer science are
reflected in science fiction, the main artistic genre of use of legal terms,
obviously, are detective novels. Although the main problems in translating legal
terminology in a detective novel may be related not so much to the limited
knowledge of the translator in law, but to the preservation of the author's intention
and stylistic functions of the term.

Also, the TV series as a type of feature film is taking an increasingly
confident position in the film industry due to its popularity. The TV series is
popular because it reflects, in a sense, experience in solving life's problems in
various social spheres. The spread of the TV series in the translation services
market requires the translator to have a better knowledge of specific genre
features. Replicas of the series are full of terms, but we should not forget that this
Is a feature film and it is necessary to strike a balance between terminology and
comprehensibility for the reader. The problem arises: does the translator have the
right to violate the principles of translation of terms in order to create a
harmonious film version in the language of translation, while the terminology of

the lines is a characteristic of the portrait?



79

The need to solve this problem has led to the relevance of the study.
Works of art that include legal terminology and legal TV series shed light on the
legal aspect of human life, which helps the development of legal self-knowledge
of the viewer. The translator is responsible for transmitting this type of
information in the highest quality. On the other hand, the translator's work is
aimed at promoting the product in the literature and film market, and is subject to
the demands of the mass user.

The object of research is English-language legal terms used in artistic
discourse. The subject of this work is the linguistic and cognitive features of
English legal terms and their functioning in translation. The aim of the study is to
identify the variability of the translation of a legal term in the text of a work of
art using legal terminology and a legal TV series.

In accordance with the object, subject and purpose of the work, the
following tasks were set:

1. Definition of registers of law involved in the context of a work of art
using legal terminology and legal television series;

2. Defining the characteristics of the legal term as part of the legal
terminology and legal text;

3. Reproduction and analysis of translation transformations in working
with a legal term in the text of a work of art using legal terminology and legal TV
series.

Two of Agatha Christie's fiction books, “The Murder of Roger Ackroyd”
and “The Mysterious Affair at Styles”, and six episodes of the American art series
“The Good Wife”, were used as research material.

The theoretical significance of the study is to expand knowledge about
the functioning of terminological units as an artistic technique in works of art and
film series.

The practical significance of the study is that its materials can be used in

the development of lecture courses in linguistics, as well as in practical use by
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linguists-translators in working with literary texts using legal terminology and
legal television series.

The basis of jurisprudence is the language of normative-legal documents,
as well as protocol things of justice workers. The terms and wording used are
unambiguous. They have a strict and accurate meaning, provided with ambiguous
interpretive definitions in thematic dictionaries, as well as perfect interpretations
in specialized directories, texts of laws.

The terminological apparatus within a particular legal system, in turn, is
nationally specific. Thus, legal translation becomes an act of intercultural and
interlingual communication, as different legal systems and legal cultures come
into translation contact.

A legal term is a word or phrase used in legislation that has entered into
legal practice, which is the general name of a legal concept that has a precise and
specific meaning, and one that has differences in semantic unambiguity; it is a
verbal designation of concepts used in the presentation of the content of the law
(normative act). Legal term is a generalized name for a legal concept.

Speaking of legal special vocabulary and its features, we should start with
terminology, as the terms cover most of the special vocabulary of each field of
knowledge, including jurisprudence. When researching the status of a term, it is
necessary to pay attention to how it relates to the word. To date, there is no unified
definition of the term. In general, a "term" is defined as "a word or phrase of a
special language that is formed to accurately express special concepts and
symbols of special subjects.” In other words, terms are elements of scientific
concepts and theories that describe areas of activity and science. Moreover, terms
perform the function of discovering new knowledge. Thus, a term is a dynamic
concept that appears, is formulated and deepens in the process of cognition and
transition from the mental category to the verbalized concept. It is important to
understand that concepts are the most common categories of all ways of thinking.
The terms are not related to the concept as a whole, but to the concepts of a
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specific theory that reflects the level of knowledge in a particular period. In this
case, the terms are somewhat similar to the concepts, as the term explains the
abstraction of the object of a special sphere in the form of a lexical unit of a single
language. When it comes to terms with "opaque" internal semantics, such terms
only name the concept, as the form of the word does not express their basic
characteristics. On the contrary, terms with "transparent” semantics express
concepts, reflecting their main features. That is why terms call concepts and in
some cases express them.

Legal vocabulary has a two-way effect on language. Legal language is
particularly complex because it consists of two interrelated components, language
and law. Legal vocabulary is part of jurisprudence, and, on the one hand, reflects
the formation and development of this area of knowledge and human activity, and
on the other - has an impact on these processes. Legal vocabulary penetrates into
the general literary language, interacting with its lexical composition. But in all
this, jurisprudence also extends to various spheres of society, so the language of
law is largely based on common terminology. In addition, legal language can be
combined with special languages of other spheres of life.

A similar classification can also be found in legal dictionaries, which
usually distinguish three main types of legal terms:

1) general terms - terms that can be characterized by the fact that they are
used in the nominative style, and therefore are understandable to all. It is also
necessary to take into account the fact that in laws and other regulations,
expressions and words that refer to the well-known, used in everyday life, may
have a meaning that will differ from the commonly used.

2) special legal terms - have a special legal meaning.

3) special technical terms - such terms that are presented in the field of
special knowledge, in the field of medicine, technology, economics. These terms
must be used in the form and in the meaning that are formed for them by the
relevant field of activity. Thus it is necessary to refrain from definition of these



82

terms in the text of the law, and at their interpretation it is necessary to address to
special sources, and dictionaries and reference books.

The next criterion that serves as a basis for the classification of terms is
their industry affiliation. Thus we can highlight:

1) terms of constitutional law;

2) terms of administrative law;

3) terms of civil law;

4) terms of family law;

5) terms of criminal law.

Legal terminology is characterized by such qualities as unambiguity,
consistency of use, expressive neutrality, which help to draw analogies with legal
terms, as well as to fix specific definitions and ideas on the objects of discourse,
avoiding undesirable interpretations and the specified area, content and nature of
law.

The language of the legal text is characterized by the standardization of
language, which is manifested in the fixed material units - clichés. Such a
standardization process serves to reinforce legally oriented actions and related
expectations through repetitive words, phrases, and constructions. It should be
noted that legal terminology is more uniform compared to other terminological
systems. The legal text adheres to strict coordination in terms, therefore for each
of them there is a strictly fixed norm of nomination.

Another specific feature of the legal text is the lack of expressiveness.
Legal text does not allow the use of language units with emotional and evaluative
connotations, colloquial, vernacular, dialectal words and phrases.

The term in a literary text performs two functions at once: nominative and
artistic, due to which the text has a high level of use of terminological synonyms.
Their use is motivated by the artistic and figurative function of terms in the
literary text. The similar use of the term in artistic discourse creates emotionality
and, at the same time, reflects the specific qualities and properties of an object,
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conveys the specific attitude of the author to events. Thus, terms in a special text
are the main elements of a particular field of knowledge or activity, and performs
only a nominative function. In an artistic text, terms perform two functions at
once: nominative and artistic. The purpose of the artistic and figurative function
Is to reunite the production color of the work of the characters and characterize
their material activities. Due to the second function, the term loses its features
that are characteristic of special vocabulary and is endowed with all the features
that are common to common vocabulary, such as stylistic color, expressiveness,
emotionality, ability to describe characters or places.

Translators of legal documents are most interested in translating non-
equivalent vocabulary, as well as the problem of equivalence. Unfortunately,
when referring to dictionaries, it is not always possible to find an analogue or a
universal replacement for a translated word. For adequate translation, it is
necessary to determine the unit of translation, which can be not only a word, but
also any language unit. It should be noted that the unit of translation can be
defined only in a specific context, ie in a specific language situation, where the
word is in a systemic relationship with other words in the sentence. The face that
can determine the unit of translation can be considered the beginning of the
translator's formation of the next part of the text after the perception of the next
part of the original message.

In addition to the realities, the translator repeatedly has to deal with the
so-called associative gaps. These language units are characterized by the absence
in the translation of auxiliary associations with which such a source word
corresponds in the mind of the native speaker, or the inconsistency of such
associations in the case of coincidence of the referential meaning of the word.

Among the lexical and grammatical transformations the most interesting
for legal translation are: omission, compensation, addition, anatomical
translation, as well as semantic development. When translating legal documents,

we often have to resort to such methods as omission and compensation.



84

Omission is a transformation, which, in turn, implies omission from the
text of the translation of redundant information that does not carry an important
semantic load. Omissions are usually used when synonyms are used in the
original text that would be stylistically unjustified in the translated language.

Compensation - replacing one equivalent of a word in the original text
with another or adding a second word in the text of the translation, for example,
when translating some terms there is a loss of meaning, but such losses are
compensated by other means of translation.

Another technique that is commonly used in the translation of texts in the
field of jurisprudence - addition, ie inclusion and translation of explanations and
inserts that help to fully understand the original text, so the translator can clarify
the meaning of realities, terms, abbreviations, foreign language inclusions.
translation by footnotes or in parentheses.

Antonymous translation is built by replacing any concept in a foreign
language with the opposite concept in the language of translation by transforming
the whole utterance.

Semantic development is a type of lexical and grammatical
transformation in which one concept is replaced by another on the basis of their
adjacency or logical proximity. At the same time, the main idea must remain the
same.

In the course of practical research it was found that in most cases the terms
in the institutional dialogues of the film text are translated by their equivalent
counterparts. The strategy of translation is to preserve as much as possible the
terminology of the replicas of the characters, who are the images of professionals,
in order to depict their linguistic portrait. In this case, since the term in the artistic
context is an artistic technique, its characteristics (systematic, unambiguous, etc.)
may change, the translation of the term is variable. Translators of legal TV series
often violate the general principles of translation of the term in order to create a

harmonious film version in the language of translation.
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In conclusion, it can be argued that the problem of variability of the term
in the literary text requires further study. The study is not exhaustive and can be
used for further analysis of the texts of legal television series by linguists-
translators.

It should also be noted that the main way to translate legal terms in the
text of a work of art using legal terminology and legal TV series is to use their
full equivalents, as they have more of the same connotative meaning, which helps
preserve their stylistic functions and expressiveness in translation. In cases where
codes are equivalent in the language of translation, or have a connotative
meaning, the degree of expressiveness, which leads to the impossibility of
conveying the desired stylistic effect, translators often use lexical transformations
such as modulation and differentiation. And the inconsistency of methods of
sentence construction in two languages necessitates grammatical transformations,
such as the replacement of part of the language of the term in translation. The
omission of the term in the translation of an artistic text does not contribute to the
simplification of perception and understanding, as the translated text is deprived
of expressiveness and stylistic effect, which are based on the terminological
meaning of the lexical unit of language for social purposes.

Key words: artistic discourse, legal term, terminology, jurisprudence, law,

classification, terminological difficulties, functioning of the term, inequivalence.



